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- HCCAEA4OBAHHE TIOPKCKHUX A3bBIKOB -

VK 811.512.1
https://doi.org/10.25587/2782-6627-2025-4-5-13

OpuzuHa/leaﬂ Hay4YHas cmambvA

broITHiiHBIE KOHCTPYKIHH C JHAANEKTHBIM I'NAT'OAOM B AKYTCKOM S3bIKE:
MOJZ€ADb HavuaAad CYIIE€ECTBOBAHH A

H. A. Cusyesa
WHCTUTYT r'yMaHUTApHBIX UCCIEeL0BaHUMN U TP0o6JIeM MalouncaeHHbIX HaposoB CeBepa CO PAH,
r. AkyTck, Poccuiickas ®esepanus
PAsivnanat@mail.ru

AHHOTALMS

Crarbs MOCBSIICHA UCCIIEIOBAHNIO (DYHKIIMOHATEHO-CEMAHTHIECKONW KaTeropuy OBITHIHOCTH B SIKYTCKOM
SI3BIKE, IIEJIBI0 KOTOPOH SIBIISIETCS ONUCAHKE CTPYKTYPHI OBITHHHON KOHCTPYKIINH C THAJEKTHBIM IJIaroJIoM
C CeMaHTHKON Hadala CyIIECTBOBAHUS. AKTyalbHOCTh HCCIENOBAHMS 3aKIIOUAETCS B HEOOXOAUMOCTH
CHCTEMHOTO U3Y4eHUs KaTeTOPUH OBITUITHOCTH B SIKYyTCKOM SI3bIKE, COCTOSIIEN U3 Pa3HOYPOBHEBBIX CPEICTB
ee BBIP)KCHUSI, B ACIIEKTE COBPEMEHHBIX TEOPETHYECKHX M01X010B. CTaThsi OCHOBaHA Ha (QYHKIMOHAIBHO-
CEMAaHTUYECKOM MOIXOIE, IO3BOJIAIONIEM OTOOPa3sHTh LEIOCTHYI0 OPraHM3alUI0 yHHBEPCAIbHBIX
CEeMaHTHUYECKHUX KaTeropuil ¢ ONpeJelIeHHBIM COJIep)KaHUEeM M CPEACTBAMH BBIPKCHUS, U IPEACTABIICT
c000ii MPOROIKEHNE N3BICKAHUN OBITHIHBIX TJIAaro/IoB, OBITHIHEIX KOHCTPYKINIT HA MaTepHaje SKyTCKOrO
S3bIKa. B COOTBETCTBHM C IENBIO CTAaThU €€ 33JadaMy SIBIAIOTCS MPEICTABICHUE JHANEKTHBIX ITIarojoB
B KayecTBe NMepu(epUiHbIX CPEACTB BBIPAKECHHS KATErOPHU OBITUHHOCTH B SIKYTCKOM SI3bIKE, H3JI0XKEHUE
CHUHTAaKCHYECKUX MOZEJCH ¢ IVarojlaMM Hayaja CYLIeCTBOBAaHMS C THUIIOBOM CEMaHTHUKON «HayMHATb
(HauaTh) CBOE CYIIECTBOBAHME, IOSBISTHCS (TIOSBUTHCS), CTAHOBHUTHCS (CTaTh) CYyNIECTBYIOLINM;
Ha4YMHATH (HAYaTh) OCYIIECTBIISITH KaKHWe-THOO JeHCTBHS, COBEPINAThCS, MPOHUCXOAUTH». Marepnaiom
HCCIIEIOBAHUS SIBISETCS «J/MaleKTONIOTHIEeCKU ClIoBaph SKYTCKOTO SI3bIKa», COJEPIKAIIMIl CBBIIIE
8500 mManeKTHBIX CIIOB U CIOBOCOUETAHUH SKYTCKOTO s3bIKa [1], B HEM IyTeM HCIIOJIB30BAHHS METOIOB
CIIOIIHOM BBIOOPKHM, MOAICITUPOBAHUS, TIIOCCHPOBAHUS MPEJICTABICHB] BBISBICHHBIE SBICHUS B KaueCTBE
npuMepa. M3noxkeHa kparkas XapakTepUCTHKa CTPYKTYpbl (YHKIHOHAJIbHO-CEMAaHTHYECKOH KaTeropuu
OBITHITHOCTH B SIKyTCKOM SI3BIKE, TPUBE/ICHBI AUAJICKTHBIE IVIaroJIbl Kak nepudepuiHble cpeicTBa KaTeropruu
OBITHIHOCTH B SIKYTCKOM si3bIKe. [Ipe/cTaBiIeHbl MOIENb CHHTAaKCHUECKOH KOHCTPYKIHH C JHAIEKTHBIM
IVIaroJoM C CEeMaHTHKOM Havaja CyIIeCTBOBAHMS, a TAKXKe ee CTPYKTypHbIe THUNBL OmNpeneneHo MecTo
MOMOOHBIX KOHCTPYKIMH B (DYHKIIMOHAIBHO-CEMAHTHYECKOM IIOJIE€ OBITHHHOCTH B SKYTCKOM S3BIKE,
UMEIOIEM TONMUIIEHTPHUYECKYI0 CTPYKTYPY, OMpeIesieMyl0 THIIOM OTHOIIEHHs CEMAaHTHUKH OBITHHHOCTH
K TIpaMMaTH4ecKod KaTeropuu (MMEHM M IVarojla) M CHHTaKCHYECKOW CTPYKType IPEaIOKEHHs
(IpeauKaTHBHBIE W HOMHHATHBHBIE KOHCTPYKIMH) Kak IEepU(QEPHHHBIX CPEACTB €ro BEIPAKEHHSI.
C mos3un (QyHKIIMOHAIBHO-CEMAaHTHYECKOTO TIOJX0Ja CPEJCTBA BBIPAKEHUsI KaTETOPHH OBITHIHHOCTH
B SKYTCKOM SI3BIKC MOXXHO OOBEAMHUTH B (PYyHKIIMOHAIBHO-CEMAaHTHUYECKOE MOJIC, COCTOSIIEee U3 ABYX
yacTel: MUKPOIMONA OBITHHHOCTH, BBIPAKa€MOTO UMEHHBIMH CpPEJICTBAMU 0003HAYEHUsI CYIIECTBOBAHMS/
HECYIECTBOBAHUS, OBITUS/HEOBITHS, HATMYUS/OTCYTCTBUS M MUKPOIOJS OBITHITHOCTH, MPEACTABICHHOTO
[JIAroJbHBIMU CPEACTBAMH O0O3HAYEHUS CYLIECTBOBAHMSA/HECYIECTBOBAHMS, ObITHA/HEOBITUS, HaTHUMS/
OTCYTCTBHSI. YKa3aHHBIE 9acTH (DYHKIMOHAJIbHO-CEMaHTHYECKOTO MO OBITHHHOCTH B SIKYTCKOM SI3BIKE
COCTOSIT M3 Pa3HOYPOBHEBBIX CPEJCTB, PACCPEIOTOUECHHBIX 110 IPHHITHITY «IEHTp — nepudpepus». B crarse
BIEPBBIC H3JIOKEHO OMHCAHUE CTPYKTYPBI OBITHIHONM KOHCTPYKINH C AUAICKTHBIM IJIAaTOJIOM C CEMaHTHKOI
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Hayaya CyIIeCTBOBAHHUS B SIKYTCKOM sI3bIKe. B najpHelIeM MepCreKTHBHBIMU JUIsl U3yYSHUs! B JTAHHOM
aCIIeKTe SIBISIOTCS ANANCKTHBIC IIIAroJbl, OTHOCSIIHECS K APYTUM HOATPYIIaM JICKCUKO-CEMaHTHYECKOM
TPYMITEl TJIAaroJIOB OBITHS, KaK IVIATONBI CYIIECTBOBAHUS B ONPEAEICHHOM MECTE, IVIarojbl JIOCTIDKCHUS
npesiena OBITHSI U TIIATONbl TPEKPAIeHNs OBITHS.

KiroueBble cioBa: kareropusi, Obitue, (QYHKIHS, 3Ha4CHHE, o€, (YHKIMOHATIbHO-CEMAaHTHYECKHMA
MOZIXOJI, CHCTEMA, MOJIENb, CPEACTBO BBIPAKEHMUS, IKYTCKHI A3bIK

®dunancupoBanue. lccnenoBanue He MMeno GUHAHCOBOI MOJICPIKKN

Ja uurupoBanus: CusueBa H.A. BbITuiiHble KOHCTPYKLMU C JAUQJIEKTHBIM IVIArOJIOM B SIKyTCKOM
SI3BIKe: MOJIeNIb Hadaja CyIIeCTBOBAHMS. Anmaucmuka. Altaistics. 2025, Ne 4 (19), C. 5-13 . https://doi.
org/10.25587/2782-6627-2025-4-5-13

Original article

Constructions of beingness with a dialectal verb in the Yakut language:
a model of the beginning of existence

Natalia A. Sivtseva
Institute for Humanities Research and Indigenous Studies of the North,
Siberian Branch, Russian Academy of Sciences, Yakutsk, Russian Federation
PAsivnat@mail.ru
Abstract
This article explores the functional-semantic category of beingness in the Yakut language, aiming to describe
the structure of construction of beingness with a dialectal verb expressing the semantics of the beginning of
existence. The relevance of the study lies in the need for a systematic study of the category of existence in the
Yakut language, which consists of multi-level means of its expression, in the context of modern theoretical
approaches. The article is based on a functional-semantic approach that allows for the holistic organization
of universal semantic categories with specific content and means of expression. It represents a continuation
of the study of existence verbs and constructions of beingness in the Yakut language. In accordance with
the purpose of the article, its objectives are to present dialectal verbs as peripheral means of expressing
the category of existence in the Yakut language, and to present syntactic models with verbs of beginning
existence with the typical semantics of “beginning (to begin) to exist, appearing (to appear), becoming (to
become) to exist; beginning (to begin) to perform any actions, being performed, or occurring”. The research
material is the “Dialectological Dictionary of the Yakut Language”, which contains over 8,500 dialectal
words and phrases in the Yakut language [5]. In it, by using methods of continuous sampling, modeling,
and glossing, the identified phenomena are presented as an example. A brief description of the structure
of the functional-semantic category of ontological construction in the Yakut language is presented, along
with dialectal verbs as peripheral means of the category of beingness construction in the Yakut language.
A model of a syntactic construction with a dialectal verb with the semantics of the beginning of existence,
as well as its structural types, is presented. The place of such constructions in the functional-semantic
field of beingness in the Yakut language is determined. The Yakut language has a polycentric structure
determined by the relationship of ontologicality semantics to the grammatical category (noun and verb) and
the syntactic structure of the sentence (predicative and nominative constructions), as peripheral means of its
expression. From the perspective of the functional-semantic approach, the means of expressing the category
of beingness in the Yakut language can be combined into a functional-semantic field consisting of two
parts: the micro-field of beingness, expressed by nominal means denoting existence/non-existence, being/
non-being, presence/absence, and the micro-field of ontologicality, represented by verbal means denoting
existence/non-existence, being/non-being, and presence/absence. These parts of the functional-semantic
field of beingness in the Yakut language consist of multi-level means, distributed according to the center-
periphery principle. This article presents the first description of the structure of an ontological construction
with a dialectal verb and the semantics of the beginning of existence in the Yakut language. In the future,
it will be possible to study dialectal verbs belonging to other subgroups of the lexical-semantic group of
existence verbs, such as verbs of existence in a specific place, verbs of reaching the limit of existence and
verbs of ceasing to exist.
Keywords: category, being, function, meaning, field, functional-semantic approach, system, model, means
of expression, Yakut
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BBenenue

CraThs MOCBSIICHA HCCICIOBAHUIO OBITHHHOW KOHCTPYKIIMU C JIHAJCKTHBIM IJIaroJioM Ha
MaTepuaie SIKyTCKOTO si3blka. L[enmpio cTaThyl SIBISETCS OMUCAaHWE MOJAETH CHHTAKCHYECKOM
KOHCTPYKITHH C THAJCKTHBIM IJIaroJIoM OBITHS KaK TMepupepuitHOro cpeacTBa GyHKIHOHATBHO-
CEMAHTHYECKOW KaTeropuy OBITHHHOCTH. I JOCTIDKCHHS YKa3aHHOM Il  SBISCTCS
1[eJIeCO00Pa3HBIM OOPATHUTHCS K COCTABY AHAJICKTHBIX IIAT0JI0B SIKYTCKOTO SI3bIKa, 0003HAYAFOIIIIX
HAYaJI0 CYMICCTBOBaHHS. AKTYyallbHOCTh HCCIICIOBAHMS OIPEICNISICTCS HEOOXOAUMOCTBIO
KOMIUIEKCHOTO U3Y4YCHHS KAaTCTOPHH OBITHHHOCTH B SKYTCKOM SI3BIKEC B CBETEC COBPEMCHHBIX
TEOPETUYECKUX TIOAXO0A0B. B 0CHOBY MccienoBanus MoyiokeH (GyHKITMOHATBLHO-CEMaHTHIECKUI
TTOJIXO/T, OTOOPaKAIOIINH IETOCTHYIO OPTaHU3AINI0 YHUBEPCATBHBIX CEMaHTHICCKIX KaTETOPHHA
C OIpeIeTICHHBIM COZICpKaHIEeM F CPEICTBAMH BEIpakeHUs . MaTepraioM UCCIIeTOBaHNUS SBISCTCS
«JIManeKToIOrHuecKuil ClI0Baph SIKYTCKOIO S3bIKa», cojeprkamuii cpimie 8500 nuaneKTHBIX
CJIOB ¥ CJIOBOCOYCTAHUH SIKYTCKOTO SI3bIKA, H3BJICUCHHBIX B OCHOBHOM U3 NICPBUYHBIX OIMUCAHUMA
TOBOPOB, a TAKXKE U3 HEKOTOPBIX MEUATHBIX UCTOUYHUKOB [1]. B uccienoBanuy npuMeHeHbI METOJT
CILTOIIHOW BBIOOPKH IIPH (POPMUPOBAHUHN MaTEpHaia U3 ICKCUKOTPa(hUIeCKUX HCTOYHUKOB, METO]T
MOJICTUPOBAHNS, METOJ] TJIOCCHPOBAHMS I TPEICTABICHHUS WILTIOCTPATHBHOTO Marepuala.
B crarspe, sBustomelicss mpoaoKeHHEM U3BICKaHUH, TIOCBAICHHBIX H3YYCHUIO TT1ar0JI0B OBITHS
B SIKyTCKOM SI3BIKE, UX TEKCTOOOpa3yromiei (YHKIWHU, BIIEPBBIC HU3JI0KEHO OMUCAHHUE MOJICITH
CHHTAKCHYECKOW KOHCTPYKLIUHU Havalla CYIICCTBOBAHUS C JUAJICKTHBIM TJIAar0JIOM Ha MaTepHae
SIKYTCKOTO sI3bIKa [2—6].

JuajiekTHbIe TJIarojbl Kak mnepudepuiinbie CcpeacTBa BbIPpaKeHUs] KaTeropuu
OBITHITHOCTH B SIKYTCKOM fI3bIKE

C mo3unuu (QyHKIIMOHAIEHO-CEMaHTHYECKOTO TTOIX0Ja CPEACTBA BBIPAKCHUS KaTECrOPUHU
OBITHITHOCTH B SIKYTCKOM SI3BIKE MOXKHO OOBEIMHUTH B (PYHKIIMOHAIEHO-CEMaHTHYECKOE IIOJIE,
COCTOSIIICE M3 JIBYX YacTeil: MUKPOMOJS OBITHHHOCTH, BBIPAXKAEMOTO MMCHHBIMH CPEICTBAMH
0003HAYCHUST  CYIICCTBOBAHUS/HECYIICCTBOBAHMS,  OBITHSI/HEOBITHS, HAJTHYUS/OTCYTCTBHS
W MHUKPOMOJs OBITHHHOCTH, TMPEACTABIEHHOTO TJIATOJIbHBIMH CpEICTBaMU  O00O3HAYCHHSI
CYIICCTBOBAaHMSA/HECYIICCTBOBAHNSA,  OBITHS/HEOBITHS,  HAIWYHS/OTCYTCTBHSA.  YKa3aHHBIC
gacTd (PyHKIIMOHATBFHO-CEMAaHTHUECKOTO TONS OBITHHHOCTH B SKYTCKOM S3BIKE COCTOST
U3 Pa3HOYPOBHEBBIX CPEACTB, PACCPENOTOYCHHBIX I10 MPUHIMITY «ICHTP — HepUPEpus.
JluanexTHple TIAroiipl, O00O03HAYAKONIUE TIPOLECC OBITHS, CYIICCTBOBAHUS, HAIUYUS,
MOYKHO OTHECTH K Mepu(epHiHbIM CpPEACTBAM KAaTCTOPHHM OBITHHHOCTH B SIKYTCKOM SI3BIKC,
MTOCKOJIbKY 0a30BbIC IVIArOJIbI OBITHS B SIKYTCKOM SI3BIKE, OTOOPaKAIOIINE THIIOBYIO CEMaHTHKY
OTIpENIeNIEHHON  JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKOM TpymIbl, Oyaydd YIOTPeOMTENBHBIMH, OOmamas
IIIPOKOH COYETaEMOCTBI0O B Ka4deCTBE BBIPAKCHHUS JIUTEPATYPHOTO S3BIKA, COCTABILIIOT SAPO
MHUKPOTIOJSI YKa3aHHOW Kateropud. B «JIHMaJeKTOIOTHYEeCKOM ClIOBape SIKYTCKOTO SI3BIKaY
oOHapyxeHo Bcero 89 ObiTHitHBIX Tiarona [1, 390 c.]. OOHapy)KeHHbBIC JTUATICKTHBIC IJIAr0JbI,
MMOCKOJIbKY OHH 00/1aJaf0T (DYHKIIMOHAIBHOW M TEPPUTOPHAILHON OTPAaHUYCHHOCTHIO, MOXKHO
OTHECTH K Mepu(GepHiHbIM CPEICTBAM BBIPAKCHUS KATCTOPHH OBITUHHOCTH B SIKYTCKOM SI3BIKE.
JlnanexTHbIE TIIaroisl, 0003HAYAOMIIE Ha9aIo CYIIeCTBOBAHMS, 00IaIaf0T THIIOBOM CEMaHTHKOM
«HaYMHATH (HA4aTh) CBOE CYIICCTBOBAHUE, MOSBIATHCS (TIOSIBUTHCS), CTAHOBUTHCA (CTaTh)
CYIICCTBYIOIUM; HAYMHATH (HAYaTh) OCYIICCTBIATh KaKUe-THOO JEHCTBHSI, COBEPIIATHCS,
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MIPOMUCXO/IUTEY», OTHOCSATCS K JIEKCHKO-CEMAaHTUYECKOI TpyIiIe OBITHIHBIX TJIAroJioB, MOATPYIIE
OBITHIHBIX IJIAroJIOB, 0003HAYAMOIINX HAYaIbHYIO (a3y ObITHs, CyliecTBoBaHus [7, c. 367].
[Tpumepsr: onop “poxats’, muaun ‘pa3penaTbCs OT OpeMeHn, Mmasblc ‘BO3HUKAIOT OOJIC3HN .

MopeJib Ha4a/1a CYLIECTBOBAHMS € JHAJIEKTHBIM IJ1aroJoM

[TpennoskeHne Kak OCHOBHAsI CHHTAKCHIECKasl €AMHHIIA BBIPAXKACTCS B MOJIEIIH, 00 EIMHFOIIUH
WHBApHAHTHl ~MHUHHMAJBHBIX CTPYKTYpHBIX CXeM, OOECIIeUMBAIONIMX  3aBEPLICHHOCTD
MIPE/JIOKCHNUS, 1 COOTHECCHHBIC C HUMHU 00001eHHbIe nporno3unuu [8—11]. JlanHOe monokeHue
000CHOBaHO mpeacTaBuTe/siMH HoBocHOMpCKO# crHTakcHueckol 1mkoiasl M. M. YepeMucuHoii,
E. K. Ckpubnuk, H. b. Komkapesoii, A. A. O30H0BOH, A. P. TaspanoBo# u Ap., B UCCIECAOBAHUIX
KOTOPBIX PAacCMOTPEHBI CHCTEMa MOJIENICH 3JIEMEHTApHBIX MPOCTBIX TNPEIOKEHUH B S3BIKAX
Cubupu [9, 11], maronbHbIe cKazyeMble B CTPYKTYPE YKa3aHHBIX CHHTaKCHIECKUX KOHCTPYKIIUH
[10], n3noxxeH MeTOA MOAEIMPOBAHUS CTPYKTYPbl U CEMAHTHKH MPOCTOrO MPEIJIOKEHUS Kak
eauHuIbl sA3plka [8]. CTaThs Takke OCHOBAHA HA MOJIOKEHUSX TEOPETUUECKHUX HCCIEeOBaHU,
MOCBSIIIIEHHBIX OBITUIHBIM CHHTaKcH4eckuM eaununam [12-21]. B tpyaax H. JI. ApyTioHoBoii,
E. H. IllupsieBa U310KEHBI CTPYKTYpa M 3HAYCHHE OBITHIHBIX MPEATIOKEHUI B PYCCKOM SI3BIKE
[12—13]. B otnenpHO# MOHOTpadni OBITHITHOCTH OTIpe/esieHa Kak OTHA W3 OCHOBHBIX KaTeropuit
(DYHKIIMOHATBHO-CEMAaHTUYECKOM ITPaMMAaTHKH, PO KOTOPOH ONpeiensieTcst Kak MpeAnKaTuBHO-
00CTOSITENIL,CTBEHHOE C JIOMUHHMPYIOIIUM HpEeIUKaTHBHBIM 3ieMeHToM [14]. B paborax
A. P. Tazpanosoii, A. H. Uyrynexosoii, B. B. [1Iunosoii, M. B. JlypoBoii paccMoTpeHa cuctema
IIPOCTPAHCTBEHHBIX MOJEJIEH 3JIEMEHTAPHBIX MIPOCTHIX IPEJIOKEHUN B JITAHCKOM, XaKacCKOM,
HEHEIKOM, SITTOHCKOM si3bikax [15, 17, 18, 19, 20, 21]. B cratee H. H. EdpemoBa u3noxeHbt
Mozen! OBITUIHBIX KOHCTPYKINI Ha MaTepHaje TEKCTa sIKyTCKOTO TepONYECKOTO 3T0Ca OJIOHXO
B aCIeKTe MPOoOIIEeMBI BBISBICHHUS )KaHPOBBIX 0COOCHHOCTEH [16].

B nanHO# crarthe paccMaTpuBaeTcs OJHA U3 Mojeel OBITHHHBIX KOHCTPYKLHUH B SKYyTCKOM
SI3bIKE, THUIIOBOE 3HAUYCHHE KOTOPOW — «HAuMHATh (HAyaTh) CBOE CYIECTBOBAHUE, MOSIBISATHCS
(TIOSBUTHCA), CTAHOBUTHCS (CTaTh) CyIIECTBYIONINM; HauMHAThH (HAa4aTh) OCYIIECTBIATh KaKue-
00 AEHCTBHS, COBEPIIATHCS, MPOUCXOAUTE [4, ¢. 367]. CTpyKTypHYIO CXeMy MOJAEIH Hadajaa
CYIIECTBOBAHUS C JMAIECKTHBIM IJIar0JIOM B SIKyTCKOM SI3BIKE MOJKHO OOO3HAYHUTh CIEAYIOIINM
obpazom:

(1) N(ADJ, PRON, PCP) Vex,
rie N — MMs CylIecTBUTEIbHOE B OCHOBHOM mnazaexe, ADJ — cyOcTaHTUBHpPOBaHHOE HMS
npuiiararejibHoe B OCHOBHOM maaexxke, PRON — mecroumenwe B ocHOoBHOM majexe, PCP
— mpudactue, Vex — miaron Ositus. B curyanmm, o0o3Hadaromieil Hav4ajlo CyIIeCTBOBAHUS,
3aJ1eiCTBOBAHBI CJICTYIOIINE aKTAHTHI: | ) CyOBEKT, TPEACTaBICHHBIN IMEHEM CYIIECTBUTEIBHBIM,
CyOCTaHTUBMPOBAaHHBIM HMMEHEM IIpHJIAraTelbHbIM, MECTOMMEHHEM B OCHOBHOM IIaJIEXKE;
2) mpeauKaTr SK3UCTCHIMOHAIBLHOTO THIIA, BBIPAKCHHBIM INIArojoM Havaja CyIIEeCTBOBAaHUS,
coObITHsI, JeWCTBHs. B paccMarpuBaeMoil Mojenu CyOBEKT MOXKET ObITh HM3II0KEH HMMEHEM
CYIIECTBUTENIbHBIM, CYOCTAHTHBHPOBAHHBIM HMEHEM IpUJIaraTejbHbIM, MECTOMMEHHEM,
0003HaYaIOUIMMHU OYIIEBICHHOE JTMO0 HEOYIIEBICHHOE JIMIO, B KAUECTBE IpEIUKaTa MOTYT
OBITH JAWAJEKTHBIC IJIATONBI: o00p ‘POXKATH’, MuiuH ‘pa3pemarbcs OT OpeMeHH’, MABbIC
‘BO3HUKAIOT OOJIC3HU .

OO0paruMcs K mpuMepam:

Onop “ponuTh, poxath’. JlaHHbIH [J1arol1, UCIIOIb3YEeMBbIH B KauecTBe 9B(eMU3Ma C 3allUTHON
1 COXpaHHOM (DYHKIMEH B IEJISIX CKPbITh COCTOSIHUE U (PU3MOJIOTNYECKNE U3MEHEHNUS KEeHIINHBI,
KM3Hb peOCHKA BO BPEMsI IIPOLIECCa POJIOB, B «J{HAEKTOIOINIECKOM CIIOBAPE SKYTCKOTO S3bIKa»
yKa3aH B 3HAYCHUH 050/I0H ‘POANTH peOCHKA , mopoe ‘poauTh (POKaTh)’ ¢ IIOMETOH JIOKAITUH €TO
JTUAIIEKTHOTO HCIIOIB30BaHUs — bynyw opoiiyona (BynyHckuii paiion) [1, c. 185]:
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Ivaxmap capcvlapoamman vianovaw, Kushs o1opoo.

Kenmuna yrpo-ABL 6onets- CVB.PAST Beuep ponuts-PRET-3SG

‘Kenmmna, 3a007€B ¢ yTpa, BEe4epoM poania’.

Tapbic ‘TIOSBUTHCS, TOSBISATHCS; BO3HUKHYTH, BOSHHKATH . JlaHHBINA I1aroi B yKa3aHHOM
clIoBape TPHUBENCH B CICIYIONIEM 3HAYCHUH BIAPBIBI Taxcap ‘TOSBISIOTCS OOJIE3HU , BIAPHIBI
YOIYUdp ‘BO3HUKAIOT OOJE3HH C IIOMETKOW O TCPPUTOPHH PacIpoCTpaHeHus — Yohs Xanvima
opotiyona (BepxHekonbIMcKHii paiion) [1, ¢. 233].

Kuhu 516326umun konns viapwiol maxcap [1].

Yenosek ymuoxarscsi-PP.PST.3SG.ACC nocne 6omne3ns nosButhcss-PRES-2SG

‘C yMHOXCHHEM HACEJICHHUS BOSHUKAIOT OOJIe3HN .

Tunun ‘pomamTh, POXKaTh’. B BBIICTIPHBEICHHOM CIIOBape HW3JIOKCH B 3HAYCHUH OblbllaH
‘POUTH, POXKATE’, 0FOJIOH ‘POAUTH PEOCHKA® C TIOSICHCHUEM «pa3peliaThes OT OpeMEHM»; apeas
JTHAJICKTHOTO UCIOJIb30BaHus — Caxkbipuiblp (IBeHO-bbiTanTalickuii paiioH) [1, c. 239].

Ivaxmap capcovlapoamman 3p3u0dHH, Kushs ouupod muiunm.

Kenmmaa yrpo-ABL myuntecsa-CVB.PAST Beuep numb ponuts-PRET-3SG

‘)KeHIMHA, OTMYYHBIIHCE C YTPA, JUIIb BEYSPOM POIHIIA’.

[lpuBeneHHass B 3TUX MpUMepax 0a30Bas CTPYKTYpHas MOJICIb KOHCTPYKIMH Hadaia
cymectBoBarus (N(ADJ, PRON) Vex), B KOTOpO# cka3yeMoe BBIPaKECHO JHAJICKTHBIM [T1ar0JIOM
C CEMaHTHKOI HayaJia CyIIeCTBOBAHMUS, MOXKET ObITh M3MCHCHA Ha CJICTYFOIUE TUIIBI:

(2) N(ADJ, PRON, PCP) CVB Vex

(3) N (ADJ, PRON, PCP) CVBexV,

(4) N (ADJ, PRON, PCP) CVBex Vex,
rme N — UMs CyIICCTBHTEIBHOC B OCHOBHOM mazaexe, ADJ — cyOcTaHTHBHpOBaHHOE WMS
npuiiarareiabHoe B ocHOBHOM manexe, PRON — mecroumenue B ocHoBHOM majexe, PCP —
npuyactue, CVB/CVBex — neenpuyacrue nubo jieenpuyactie, MPOU3BOJHOE OT OBITHHHOIO
y1arojia ¢ CEMaHTHKOW Havasia cylecTBoBaHusl, Vex — riaroi ObiTusi. B cutyanun, 0003Havaronei
HA4yaJlo CYIIECTBOBAHMS, 33JCHCTBOBAHBI CIIAYIOMINE AKTAHTHI: 1) cyOBEKT, MpeacTaBICHHBIH
HUMEHEM CYIIECTBUTEILHBIM, CyOCTaHTHBHPOBAaHHBIM HMEHEM MTPHJIaraTeIbHbIM, MECTOMMEHHUEM,
MpPUYaCTHEM B OCHOBHOM IMaJeKe; 2) MPEAMKAT SK3HCTCHIIMOHATBHOTO THIIA, BBIPAYKCHHBIH
COYETaHMEM JeenpHuyacTus, JMOO JeenpuyacTusi, oOpa3oBaHHOTO OT OBITHIHOIO IVIaroia;
nr000ro miarosia, OBITHHHOIO TIarona, Ju00 Taroyia ¢ CeMaHTHKOM Hayaja CyIIeCTBOBAHUSI.
[TpumMepsl ¢ UMEHEM CYIIECTBUTEIHHBIM B OCHOBHOM Ia/1eKe B Ka4eCTBE MOAJICIKAIIIETO:

(2) N CVB Vex:

Lvaxmap vlanovan mununH?

YKenmmaa 60ometh-CVB.PAST ponuts-PRET-3SG

‘XKenmuHa, 3a00meB, poauia’,

(3) NCVBex V:

Lvaxmap munisn ymyepoa

Kenmmaa poruts-CVB.PAST Be13nopoBets-PRET-3SG
‘YKenirHa, ponus, BbI3gopoBena’,

(4) N CVBex Vex,

Hvaxmap muinsn moameomeo

Kenmmaa pomuth-CVB.PAST cnabets-PRET-3SG
‘Kenuna, ponus, ociaadna’.
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[Ipenukar B BBISBICHHON CTPYKTYpHOI Monenu ObiTHitHON koHCTpyKImu (N(ADJ, PRON)
CVB /CVBexV/Vex) ¢ AnualeKTHBIM IJIarojioM C CEMaHTHUKOH Hayalla CyIECTBOBAHUS MOMKET
OBITh M3TI0XKEH COYETAaHHEM JACCMPUIACTHS, THOO0 NeePHIacThs, IPOU3BOIHOTO OT OBIUTHITHOTO
TJ1aroia, ¥ BCIIOMOTATeIbHOTO T1arona (bap-, myp-, op- U T.1.):

(5) N(ADJ, PRON, PCP) CVBex AUX.V,
rme N — uMs CyNICCTBHTEIBHOC B OCHOBHOM mazaexe, ADJ — cyOcTaHTHBHpOBaHHOE HMs
mpujararelbHoe B OCHOBHOM mazaexe, PRON — MecTomMmeHne B OCHOBHOM Mafiexke,
PCP — mpuuactue, CVB/CVBex — neempuuactrie iaubO JcernpuyacTue, MPOU3BOIHOE OT
OBITHIfHOTO TiIarojla ¢ CeMaHTHKON Hadama cymectBoBaHus, AUX.V — BcroMorarenbHBIH
maron. B curyannm, o6o3Havaromieil Hauano CyIMIECTBOBAaHUS, 3aI€HCTBOBAHBI CICTYIOIIHEC
akKTaHTHL: 1) CyOBEKT, NMPEICTaBICHHBIM MMEHEM CYIICCTBUTEIHHBIM, CyOCTAaHTHBHUPOBAHHBIM
MMCHEM IPUIIATaTeNIbHBIM, MECTOMMCHUEM, IPUYACTHEM B OCHOBHOM IMAICkKe, 2) MPEIuKar
9K3UCTCHIMOHAIBHOTO THUIIA, BBIPAKCHHBIA COUCTAHHEM JCCIPUYACTHUs, JTUOO ICCHpPUIACTHS,
00pa30BaHHOrO OT OBITUHHOIO Iaroja, W BCIOMOIaTelIbHOro miaroja. [IpuMep ¢ uMeHeM
CYIIECTBUTEIBHBIM B OCHOBHOM IaJI€Ke B KAUECTBE MOUIEKAIIETO M CKa3yeMOT0, BRIPaKCHHOTO
COYCTaHUEM JACCTPHUYACTHS, MPOM3BOIHOTO OT OBIMTHITHOTO TIIarojia, M BCIIOMOTATEIHHOTO
rarona 6ap-, 0003HAYarOIIEro HAYaIo qCHCTBUS:

Jvaxmap munisn bapoa

Kenmuna poruts-CVB.PAST AUX.V-PRET-3SG

“KenmunHa Hauana poxkars’,

[Ipenukar B paccMaTpUBaeMbIX OBITHHHBIX KOHCTPYKIHSAX MOKET OBITh MPEACTABICH U MPHU
TTOMOIITN YaCTHIIBI B IOCTIO3UTHBHON TIO3HITUH:

(6) N(ADJ, PRON, PCP) CVB/CVBex V/Vex PTCL,

(7) N(ADJ, PRON, PCP) CVBex AUX.V PTCL,
rme N — WMs CYIICCTBHTEIILHOC B OCHOBHOM majexe, ADJ — cyOCTaHTHBHpOBaHHOE HMs
npuiiararejibHoe B OCHOBHOM manexe, PRON — mectoumenue B ocHOBHOM majnexe, PCP —
npudactue, CVB/CVBex — neenpuyactre au00 JeenpuyacThe, MPOU3BOAHOE OT OBITHIHOTO
Iarojga ¢ CEeMAaHTHKOW Hadaja CyIIeCTBOBaHUS, V — Tmaron, Vex — miaron Obrtmsa, AUX.V
— BcmomorarensHbl miaron, PTCL — wactmma. B cuTyammu, o0o3Havaromeidl Hadairo
CYIICCTBOBAHMS, 33JCHCTBOBAHBI CIICAYIOIINE aKTAHTHL: 1) CyOBEKT, MPEICTABICHHBI UMECHEM
CYIICCTBUTEIIBHBIM, CYOCTAaHTHBHPOBAHHBIM HWMCHEM IMPUJIAraTeIbHBIM, MECTOMMCHHUEM,
MIPUYacCTHEM B OCHOBHOM TMajieke; 2) MPeAMKAT SK3UCTCHIMOHAJIBHOTO THIA, BBIPAKCHHBIN
COUYETAaHUEM JIeCTIPUYACTHs, JIMOO JeermnpHuyacThs, 0O0pa30BaHHOTO OT OBITHIHOTO TJaroia;
mo00ro aroia, OBITHHHOTO TWaroja, JHOO IJaroiia ¢ CEMAaHTHKOW Hayala CyIIeCTBOBAHUS,
W YaCTHIIBI; TIPEINKAT SK3UCTCHIIMOHAIHFHOTO THIIA, BRIPAXXCHHBIA COYCTAHUEM JICCTIPUIACTHS,
00 IeepUIacTHsi, 00pa30BaHHOTO OT OBITUIHOTO TJIAT0JIA, ¥ BCIIOMOTATEIBHOTO I1arona (bap-,
myp-, 3p- ¥ T.11.), ¥ YaCTHUIIBL

B paccmarpuBaeMoii MojieNy U ee CTPYKTYPHBIX THIIaX CyObEeKT BCEr/ia IIPEICTaBIeH B popme
OCHOBHOTO Ma/Ie’Ka BO MHOYKCCTBEHHOM HJIM €IMHCTBEHHOM 4rcie. OObEKT, BEIpa)KaeMBbIi B €€
BapraHTax B (popMe BHHHUTEIHHOTO Majeka BO MHOXXECTBEHHOM WIIM €IWHCTBCHHOM HHCIIE,
B HEKOTOPBIX CIyYasx MOHUMACTCS KaK OIPEICICHHBIN, C YKa3aHUEM KOHKPETHOTO BBIICIICHUS,
WHOTJIAa MOXET BOCIIPHHUMATHCSI KaK HEOIPENCIICHHBIN, KOrlla CyNMICCTBUTEIBHOC 0003HAYaeT
MpeaMET B 0000IICHHO-POIOBOM 3HAYCHHUU.

3akJoueHue

Mopenp Hayana CyIecTBOBAHUS C AUATCKTHBIM TJIar0JIOM C TUIIOBBIM 3HAYCHHEM «HAYMHATH
(Ha4aTh) CBOE CYIIECTBOBAHMUE, MOABIATHCSA (TIOSIBUTHCS ), CTAHOBUTHCSA (CTATh) CYIICCTBYIOIIHM;
HAYMHATH (HAYaTh) OCYMIECTBISTh KAKHE-IN00 AeHCTBHS, COBEPILATHCS, IPOUCXOIUTEY [7, ¢. 367]

10
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B SKYTCKOM SI3bIKE COCTOMT W3 CYOBCKTa, OOBCKTAa M TpPEAUKATa SK3UCTCHIIMOHAIBHOTO
TUIA, BBIPAKCHHOTO COYCTAHHEM [CCTPHYACTHS, JHO0 IeenpHyYacThs, OOPa30BAaHHOTO OT
OBITUIHOTO I71aroJjia; JIF0OOoTo IIaroja, OBITHIHOTO IVIaroja, Ju0o I1arojia ¢ CEMaHTHUKOM Havaja
CYIIECTBOBAHUS, U YACTUI[bl; COYCTAHUEM JICCTIPHUYACTHSI, JTUOO JeenpuyacTHsi, 00pa3oBaHHOIO
OT OBITMITHOTO TNIAroia, ¥ BCIOMOraTeibHOro riarona (6ap-, myp-, 5p- U T.J1.), U YaCTHUIIbL.
[TonoOHbIc OBITHHHBIC KOHCTPYKIIMM, WMCIONIUEC B CBOCH CTPYKType AHMAJICKTHBIA IJIarol
C CEMaHTHUKOM Havasia CyIIECTBOBAHUS U IIPOU3BOIHBIC OT HETO NIIArOJIbHBIC ()OPMBI, HE SIBIISIFOTCS
AKTHUBHO yHOTpe6J'ISIeMI)IMI/I B SIKyTCKOM SA3BIKE, UX HpI/IMeHeHI/Ie llOHyCTI/IMO 1 BO3MOXHO JIUIIIb
B y3KO KOHTEKCTYaJbHOM acIeKTe, M CBS3aHO C apeajioM paclpoCTpaHEHHs OINPEIeICHHOIo
JINAJIeKTa, B KOTOPOM OHH yIOTPeOSThCsI. B 3TOH CBsI3HM ObITHIHBIC KOHCTPYKIMHU C IHATCKTHBIM
[J1aroJIoM C CEMAHTHKOW Havasa CylIeCTBOBAHHS MOXKHO OTHECTHU K MepU(epUiiHbIM CpeICTBAM
BBIPAKCHUS KATCTOPHH OBITHIHOCTH B SIKYTCKOM SI3BIKC.

Ycsn08Hble 0603HaAYEHUS
2 — Bropoe nuno, 3 — tperbe nuno, ABL — ucxomusrii magex, ACC —BUHHUTENBHBIA manex, ADJ —
CyOCTaHTHBUPOBAHHOE UMsI MpHJIararelibHOe B OCHOBHOM majexe, AUX.V — BcrioMorarenbHBIH T7Iarodm,
CVB.PAST — npowenmiee neenpuyactue (Ha —an), CVBex — neenpuvactue, IpOU3BOIHOE OT OBITHITHOTO
riaroja ¢ CEMaHTUKOW Hayalsla CyllecTBOBaHMs, N — MMl CyIIECTBUTENIbHOEC B OCHOBHOM majexe, PCP —
npuuactie, PP — npruactue, PRES — nacrosime-Oyaymee Bpems, PRET — HenaBHOmpomreamiee Bpems,
PRON — mecroumenne, PTCL — yactuna, SG — eAMHCTBEHHOE YHCII0, V — I1aron, Vex — riaroi ObITHs.
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OpueuHa/leaﬂ HAay4YHas cmambus

Anarexrorornueckuii matepuaa A. E. Kyaakosckoro:
A€KCHKO-CEMaHTHUYECKHH, JOHEeTHYECKUI aHAAN3

H. H. Coposa
CeBepo-BocTounsii pesepanbHblil yHuBepcuTeT MeHn M.K. AMMocoBa,
r. IkyTCK, Poccuiickas ®enepanus
disorova@mail.ru

AHHOTAINS

O/1H U3 BUJTHBIX [TPEICTABUTEIICH SIKYTCKON MHTEJUTUTCHIMH Hadana X X BeKa, OCHOBOIIOJIOKHHK SKYTCKO#
Xy/IO)KECTBEHHOM JINTEPATypbl, KPYMHBIH MBICIHTEINb, OOIIECTBEHHBIN AesATelb, MHOTOTPAHHBIH yUYEeHBII
A. E. KynakoBckuii, 00be3xas ymyChl, OKpyra pOXHOTO Kpas, coOpai OoraTblil AMATeKTOIOTHYECKUI
MarepHan SIKyTCKoro si3bika. Padora cocromt m3 20 pasienoB, NPeACTaBIAIOMNX OKoido 760 cioB
SKYTCKUX TOBOPOB C MEPEBOJIOM MX Ha «TAaTTHHCKOE Hapeunme». B naHHOI craThe paccMarpuBaeTcs STOT
3HAUUTEIBHBIN (paKTHUeCKHUI MaTepuall 1o ANaJeKTHOH ekcruke — «Hapeuns pa3HbIX MECTHOCTEH, yIycoB
" OKpYTIoB C le/I6aBJ'leHI/IeM apXau3MoB, CII€HHAJIbHBIX OXOTHHUYbUX TCPMUHOB, OMOHUMOB U CUHOHUMOB
(oxomo 760 cmoB)». llenp WcciemoBaHMS 3aKIIOYACTCS B CHUCTEMATH3AIMU W YIIyOICHHOM H3Y4YECHHUH
nuanekronornueckoro mMarepuana A. E. KymaxkoBckoro [Iyist JOCTHIKEHHSI LIENM PELIAIOTCS CIIEAYHOLINe
3a/1a41: Pa3IeNIUTh COOPAHHBIC TOBOPHI [0 TEMAaTHKE Ha JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKHE TPYIIIIBI, ONPECIUTh HX
MIPOUCXOXK/ICHUE, yCTAHOBUTH CHOCOOBI 00pa30BaHMsl TEKCHIECKUX JHAICKTH3MOB, BEISIBUTE BAPEUPOBAHUS
(oHeTHUECKNX MANeKTU3MOB. B xome pabOThl MCIONB30BAH CTPYKTYPHBII METOA HCCIIEIOBAHMS,
B YaCTHOCTH, METOJ CEMaHTHYCCKOrO0 MOJIi M JUCTPUOYTHBHOIO aHAJM3a. BBISBICHBI JICKCHKO-
CEeMaHTHUYECKHE TPYIIIbI, OTHOCSIIMECS K OKpPYXKaloIleH cpeie, CKOTOBOJCTBY, OJICHEBOJCTBY, OXOTE,
pbibake, muiie, oexk/e, 0003HAYAIOIINE KUBOTHBIX, YACTH Telld YEJIO0BEKa, )KUBOTHOTO, ONMpPEICIIIONINe
KayecTBa YeJIOoBeKa U JIp., 110 NPOUCXOXKICHHIO AUAJICKTU3MOB YCTAHOBJICHBI KOPEHHBIE SIKYTCKHE CIIOBa,
CJIOBA 3BEHKUHCKOTO (IBEHCKOT0) TMPOUCXOXKACHUS U 3aMMCTBOBAHHBIE U3 PYCCKOTO si3bIka. OrnpeeseHsl
apdukcanpHble U HeadPUKCATbHBIE (JICKCHKO-CEMaHTHUYECKHE, JIEKCHKO-MOP(OIOTHIECKUE, JIEKCHKO-
CHHTAKCHYECKHE) CIIOCOOBI CIIOBOOOPA30BAHUS JEKCHYECKUX JAUANCKTU3MOB. Taroke BBIJEICHBI THIIBI
(hOHETHYECKUX THATIEKTU3MOB C BADbUPOBAHHUAMU ITACHBIX M CONNIACHBIX 3BYKOB. Pe3ybTarsl paboThl MOTYT
HCIIOJIb30BAHBbI IIPH IIPY IPETIOABAHUH JIEKCUKU U (JOHETHKH SIKYTCKOTO SI3bIKA U SIKYTCKOM JANAJICKTOIIOTHH.
KiroueBbie ciioBa: A. E. KynakoBckwuii, quajeKkTHas JEKCHKA, TOBOP, JIEKCHKO-CEMAaHTUYECKas TpyIia,
MPOUCXOXK/CHUE, apPHUKCATbHOE CIOBOOOpa30BaHME, JIEKCHKO-CEMAHTHUSCKHH CHOCO00, JIEKCHKO-
MopdoTOrHuecKuii Crocod, JeKCHKO-CHHTAKCHYECKH Cr10c00, (POHETHIECKOe BapbHPOBAHHE.
®unancupoBanue. VccienoBanue He UMen0 (GHHAHCOBOW MOICPIKKH

Jasi mutupoBanus: Coposa M. H. [uanexronornueckuir marepuan A. E. KymakoBckoro: excuko-
CEMaHTHUYCCKUiA, (oHeTHICCKUN aHanu3. Armaucmuxa. Altaistics. 2025, Ne 4 (19), C. 14-22. https://doi.
org/10.25587/2782-6627-2025-4-14-22

Original article

Aleksey Kulakovsky’s dialectological material:
lexical-semantic, phonetic analysis

Irina N. Sorova
M. K. Ammosov North-Eastern Federal University, Yakutsk, Russian Federation
Misorova@mail.ru

Abstract
Aleksey Kulakovsky, one of the prominent representatives of the Yakut intelligentsia of the early 20th
century, the founder of Yakut literature, a prominent thinker, public figure, and versatile scientist, traveled
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through the uluses and districts of his native region and collected a wealth of dialectological material on
the Yakut language. His work consists of 20 sections, which include approximately 760 words from Yakut
dialects, along with their translations into the “Tattyn dialect”. This article examines this significant body of
factual material on dialect vocabulary: “Dialects of various localities, uluses, and districts, with the addition
of archaisms, special hunting terms, homonyms, and synonyms (about 760 words)”. The aim of the research
is to systematize and conduct an in-depth study of Kulakovsky’s dialectological material. To achieve this
aim, the following objectives are addressed: to divide the collected dialects by theme into lexico-semantic
groups, to determine their origin, to establish the methods of formation of lexical dialectisms, and to identify
the variations of phonetic dialectisms. In the course of the work, a structural research method was used,
in particular, the method of semantic field and distributional analysis. Lexical-semantic groups related to
the environment, cattle breeding, reindeer breeding, hunting, fishing, food, clothing, animals, parts of the
human body, and animal qualities have been identified. Native Yakut words, words of Evenki (Even) origin,
and words borrowed from the Russian language were established based on the origin of dialectalisms. The
article identifies affixal and non-affixal (lexical-semantic, lexical-morphological, lexical-syntactic) methods
of word formation of lexical dialectisms. It also identifies types of phonetic dialectisms with variations
in vowel and consonant sounds. The results of the study can be used in the teaching of vocabulary and
phonetics of the Yakut language and Yakut dialectology.

Keywords: Aleksey Kulakovsky, dialect vocabulary, dialect, lexical-semantic group, origin, affixal word
formation, lexical-semantic method, lexical-morphological method, lexical-syntactic method, phonetic
variation
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Beenenne

W3 axyTCKUX HcclienoBareneil H3yuyeHHeM AUaJIeKTHOHN JIEKCUKH SIKYTCKOTO SI3bIKa OTHUM M3
niepBbIx 3aHsIca A. E. KymakoBckutii [1]. B cTatse «SIKyTCKuii 1361K», HarledaTaHHOM B 1925 T, OH
numeT: «5 y’e TPUIaTh JeT U3ydaro POIHOH S3bIK, BAYMBIBAJICS B €r0 JAOMPHHTHI, CPABHUBAI
€ro O 3HaKOMBIMHU MHE SI3BIKaMU. ..» [2, ¢. 68]. 1 B TeueHHE 3TUX JIET, 00Be3Kas YITyChl POIHOTO
Kpasi, coOpa AUaNeKTONIOrHYECKUI MaTeprall sSIKyTCKOTO sI3bIKa. DTOT MaTepuaJl 1oJ] Ha3BaHUEM
«Hapeuust pa3HbIX MECTHOCTEH, YJIyCOB M OKPYTOB C NPUOaBICHHEM apXanu3MOB, ClIEIHaIbHBIX
OXOTHUYBHMX TCPMHUHOB, OMOHHMOB U CHHOHHUMOB (0k0j0 760 CIIOB)» BIEPBBIC OMYOIHKOBAH
B 1946 . B coopHUKe «CTaThul M MAaTEPHAIIBI IO SIKYTCKOMY SI3BIKY» [3].

Becw npezncrasienHblil MaTepuan pasaeneH Ha 20 pas3znenos, U3 KOTopbix B 1-14 paznenax
oObeMHEHB! JalekTHhIe cioBa: OileKMUHCKHE, Buumoiickne cioBa, cioBa YcTh-SIHCKOTO
n Xwuranckoro ymycos (Onenex, Anaosip, bynyn, Xapa Ynax, Omonoii, Kazause), Bepxosinckue,
Ceitmuanckue cnoBa u ap. B 15-16 pasnenax mpeacraBieHbl ycTapeBiine ciosa, B 17-m —
3BGeMHU3MBI, B 18-M — OMOHHMMBI, B 19-M — CJIOBa IJIOTHHBI, B 20-M — CHHOHHMBI.

Bo Beemennu A. E. KymakoBckuii oTMeuaeT, 4TO TOBOPHI IEpeNailoOTCs B MEPEBOAE «HA
TATTUHCKOE Hapeuyue, Kak Hanbosiee paclpoCTPaHEHHOE W COXPAHMBIIEE CBOIO JICBCTBEHHYIO
YHCTOTY OT YY)KJOTO BIMSHHS», U YKa3bIBAaeT, KAKUEC T'OBOPHI OJNM3KH JPYT JAPYTy W HUMEIOT
cxomHble ocobeHHocTH: OfimsikoH — baiiarantait — Ceiimuan, Ham — Boporon — [lromcroH,
Onexma — Butroit, Konbima — AGObIit — Yerb-SHa, BocTounsiii Kanranac — 3anaansiii Kanranac [2,
c. 138]. uanexronor M. C. BopoHkuH oT™MeuaeT: «31eCh [0 CyTH JaeTcs epBast KilacCUpUKaIHsT
TOBOPOB SKYTCKOTO s3bIKa... B maHHON Kiaccu(uKalMu TOBOPOB, MPEXIE BCETO, BUIHO
JUINTEIBHOE NBITINBOE HAOIOICHNE aBTOPA, CYMEBIIETO BEPHO CXBATUTBD SI3bIKOBBIE 0COOCHHOCTH
YHOMSIHYTBIX TOBOPOB U Ha ATOM OCHOBE CTpyNnupoBars [1].

CoOpaHHBIH TUaJIEKTOIOTUIECKUI MaTepHal HCI0JIb30BaH KaK UCTOYHUK IPU COCTABICHUH
«JlnaneKkTonornyeckoro cioBapsi SIKyTCKOTO SI3bIKa», B HEM JaHO 322 clioBa CO CCBHIJIKON Ha
A. E. Kynaxosckoro [4].
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Huanexronor II. II. bapamkos o matepuane A. E. KynakoBckoro mo auanekTHOU JIEKCHUKE
ormeuaeT cienytonee: «KynakoBckuii 3Ty paboTy BBIIOJIHHUII C JTFOOOBBIO U OOJIBIINM JKEJIAaHUEM.
3Ha4eHNe ee COXPAHIIOCh U 70 cux mop. OH BHUMATENBEHO U OEPEKHO OTHOCHIICS K KaKIOMY
3aIMCBIBAEMOMY MM 3BYKY U CJIOBY... OH HE TOJBKO 3alMCHIBAIl OT/CIBHBIC CIIOBA, a TIPOBEPSIT
cam IryTeM JIndHoro onpoca. Kpome Toro, oH ripu c6ope MaTepraioB 10 AUAIEKTOIOTHH 00paTuiI
CBOC BHUMAHHE M HA HCTOPHUCCKYIO OCHOBY U3y4aeMOro UM o0bekTa [5].

Juanexkrosnornyeckuii marepuaj A. E. KynakoBckoro

[To TemaTrke OOUTHPHBIN OHATEKTOIOTHICCKUN MaTepHal, coopanusiii A. E. KymakoBckuM,
MOKHO Pa3ZIeINTh Ha CIIEAYIONIHE JIEKCHKO-CEMaHTHUECKUE TPYIIIIBL:

1. CrnoBa, oTHOCSIIMECS K OKPYXKAIOIICH cpese: kuipdall — KbIp/ial ‘pOBHAsI BO3BBILICHHAS
cyxas 1oJjioca Ha IoJie, Ha CeHOKOCHOM yrofibe ¢ HeOoJIbIIMM TpaBocToeM “ [6 V, c. 324], ypayk
BIpaac XOHYY ‘BBICOKOE YHCTOE II0JIe”; maaia — ObIcTap Xapa ChIbIP, CYyJap ChIbIP ‘00BaIMBIINICS
00OpBIB’, 10xmono — OyNITYHBHBAX Xalla ‘XOIMHCTas CcKaja’', u9KusK? — ObIIIapaaT-ObuIIapaar
cup (cyon) ‘xabucrast gopora’, Oyouapa — ypaX Hopyora ‘peqHor mopor’, uyux — ouyyp ‘nec’,
Jaamsl —Myopa ‘Mope’, 61iome — ITyO0Kast YaCTh PEKH, PEUKU, OMYT; 371b/1b3P3 — XAAIbIK, IMIIIP?
‘KpyTOi1 0OpBIBUCTBIN Oeper; KpyToii ciyck, 00psIB’ [7 XV, c. 213]; xoho — ypaX XOMOTO ‘pedHOi
3a5UB’, HbbIHOA — KyTa Myyha upOuT? ‘TasHue IbIUHBI O070Ta’ U Ap.;

2. cioBa, 0003HAYAIOIINE IEHCTBUS: KUUuLiIp — KIPUIPIP ‘00roparh, 0O0yTIIHBATHCS CBEPXY;
MIOKPBIBATBCS Harapom, caxei’” [6 'V, c. 541]; komon xaanma — yopymryOyTa ‘TIOXHIIEH , 0poll —
epe 0ap (Yp3X CYHHbYH epe aillaHHaa) ‘MITH BBEpX (BBEPX IO TCUCHUIO PEKH)’, KINNIOIXMUUD
— UIPIHHUHUD, CaapbIblp ‘COMHEBACTCS , myhyonss — COTYOIdD ‘Kynarbes’, biahaxmaa — KIICId
‘pacckaspIBath’, bohotiop, 6ohotidyyp — Mohaiimunp ‘mMemaer’, cyypyHyuoyyp — ChIMBIAAIIBIBIP
‘TDKET’, abanvlbip — YORIP ‘pyTaeT, OpaHHUTCSA ; CbLIbIKMbIbID — Taalap, COpIIP ‘moramsiBacTes’,
Xo0yiamap — KbIbIC BIMBITTApap ‘JeJiarh JIEBYIIKE MPEIJIOKEHNE CTaTh JKeHOH, IPOCUTD PyKH
u Ip.;

3. cj10Ba, OTHOCSIIUECS K OJICHEBOJCTBY: amapxana maba — OU3CTdX Taba ‘MsATUrOq0BaTBII
OJICHB , abbliaxaaHr — aTeIbIp Thihagac Taba ‘TPeXTroJoBaNbIi ONeHb-caMell’, cyyma — yop cyehy
Taba ‘cTamo oNeHen’, coedooxy — KbIpAbakac THIhBI Ta0a ‘cTapas OJeHb-caMKa’ , MyOlKad — CAaCKBI
aThIBIp TYT'YT ‘BECEHHHMH OJICHCHOK-CaMell’, KyyKoouu — KIWUMK (Taba) ‘OGouBbIi (0JeHb)’,
JbIMaa — TYOPTIIX Tada ‘4eThIPEeXIOJ0BalIbIil OJIEHb’, HbYOBYpXaHa — TYepT caactaax Thihbl
Taba ‘TPexrooBaiblil OJeHb-caMKa’, uaraam — ailaac Taba ‘HeoObe3KEHHBIN, HEPUYUCHHBIH
K Ce/UTy WJIH YIPSDKKE OJIEHB , H99MD — Ta0a BIHBIBIPA ‘CEATI0 OJICHS , Maaxma — MaaMbIKTa ‘apKaH
(Ons2 106U ONerett) ' Ap.;

4. cnoBa, OTHOCSIIHMECS K OOJIE3HH, CMEPTU: OUOBOCMOmMOp — NHOJYTI acTapaH blajbap,
cuhun yohynsn mosymmasp — ylnaxaHHbIK blapbITap ‘TI00aTMBACT CUIILHO , aMNApbIliod — blapbITTa
‘mobanuBaeT’, myhon vladbObap — Xapax blapblbiTa ‘3a00JI€BaHUE I1a3a’, yeoop — AbaH ‘OBICTPO
pactmipocTpasstomasics HHPeKnoHHass 6onesns, snunemus’ [7 111, c. 307], 20spumsspu keinan
0/116 — DMHUCK? OJUIe ‘yMep BHE3AIHO’, myywannum — enoyT ‘ymep’, mahaapwiaxmamap — nhd
BIaJIBIBbAP, YOhYpap ‘CTpasaTh MOHOCOM; ymyUaaHHaaObim — YEMYT “yIai B 0OMOPOK’ | JIp.;

5. cioBa, OTHOCAIIMECS K OACKIE: maapmulk — OUATAC TacTaaxX, MaaHbl MCTIIX TaHac
‘yTeIUICHHAs HapsAgHas OAEXkKAa C TOAKIAAKOW’; Kynyyy — OYTdH araxtaax cyoppaH (OyTait
o050 Tamaha) ‘criomHOe oneso (CIUIONIHAs JETCKas OAekKIa)’, biHmakaa — doMmno 03praho,
knhn Oaher OBIhBIBITEIHAH MAASCTIPH, CHIHBIAXTaphl cabap 09prahd ‘BbICOKAs 3UMHSS IIaIlKa,
MIOXO0YKasi Ha Yerell ¢ BBICOKOH MakylIKod u ¢ HaymHukaMu [6 IX, c. 441], 3akpeiBatoiias meKy
U YENIIOCTh’; XOpPCcoOX — YPTYIAbY, Kypymd, yhyH 3T3p03c, biHaX 3T3p03C ‘BhICOKast TopOaca,
CIINTAs U3 MIKYPBI KOPOBEI'; O ypnax — THIC 3TIpO3Cc ‘Topbaca, CIIuTast U3 JIATIOK KaKOTO-THOO
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JKUBOTHOT0, U3 Kamyca (00bIYHO OJICHsI, JI0Cs)’ ; Mamapka — 000yoHHbYK (1paxTap Oahbia Tamaha)
‘MOBOMHUK (YKEHCKHH TOJIOBHOW YOOp)’ U JIp.;

6. c0Ba, 0003HAYAIOMINE KUBOTHBIX: Matiebl 6anbiKk — OBIABIT, CONOI00X ‘TICHOK, ObYLTYVYK,
CYLIYYK, COpO0OXOll — COPIOH OROTO ‘NETEHBINI IIYKW ; Xabauax, XabauxaaH, Xamuliaxaan —
Xa0JIbbl, KypyIIIAacKbl ‘KyporaTka’; kelieac amax — Kyobax ‘3asi’, kusgo —shs ‘mensens’, 6epe
‘BOJIK’; XOMOBOUYym — CaXxChIppa ‘Myxa’, xomoHox — Kyobax ‘3asil’, amac, Hbaadvsl — caap0a,
KHUC ‘cO00Ib’, ahbira — ahbibika, ahblHKA ‘KY3HEUUK’, OH'0I0 — TUUH ‘OeNKa’, mapadH — THHHR
‘Oerka’, xopyockatl — MOPOIY “YMPOK-KJIOKTYH , ambloall — Tyol 0arTax, Thiliaax ‘CBusi3b (yTKa)’,
capbian — oxcy0at xapa yaap ‘depHBIH ITyxXaph, KOTOPBIH HE TOKYeT H Jp.;

7. cnoBa, OTHOCSIIMECS K 0XOTE, PHIOOTIOBCTBE: aiblaa — KypaaxTaax caa ‘py’Kbe C H3rnoom
Ha KOHIE’, KyHbHbaiebl — Tyhax Oaaliap ypapac ‘JJIMHHAs TAJKa, MPHUBA3BIBAIOIIAS CHIIKY ;
yoyyycka — OynT ‘nodsr4a’, xanbwviii — KyepaT (keTeH nhap KeTepy KyepaT) ‘CTpelsiTh Ha JIeTy ,
Hbagapuvliaa — 6aahwipt, KyhagaHHAT (KbIBUIBI, KOTOPY) ‘paHUTH (3BEpSL, NTHILY)’, AIAKbILLIAAH
bl — BIHBIPAH, yrylaH, aJlObIHHAaH bUI (KbIbUIbI) ‘3aMaHUTb, 3a3bIBaTh (3Bepsi)’; OABAObLL —
MyHXa ‘HEBOX', YblH'blM — KYery ‘ymouka’, cuukiaps — Tyhax ‘e, CHIKH Ul JIOBIH JTU4H,
M3TOTaBIUBAEMBIC M3 KOHCKIX XBOCTOBBIX BOJIOC HIJIM TOHKOH mpoBonok’ [6 X1, ¢. 189], xapaan
— nypra ‘3acuika (MecTo yKphITHsl oxoTHHKA Ha yToK)' [7 111, c. 197] ut ap.;

8. cioBa, OTHOCAIIMECS K TOCYE: MOOUYKy — KbINBUT 4aacKbl, KbIpaackagaaXx Mac 4aacKbl
‘KpacHasl 4allka, OKpalleHHasl AepeBsSHHas Yalllka’; yoMueoK — 49l nhop 4aackbl ‘yaiika s
yast’, Keuepop — 4abbluax ‘HEBBICOKHI OEPECTSHOW COCYI OKPYIIIOW (OPMbI C KPBIMIKOW ISt
XpaHeHHs IPOIYKTOB MUTAaHUS (HalIpuMep, MyKH, Macia, monoka)’ [6 X1V, c. 82]; ymasa — kbipa,
OpicTax whut, kohun nhut>y ‘MareHpKas BpeMEHHas MOCYa, TOCyAa sl TOCTHHIA ; KYIUYYK —
Xalmaxraax Tyyhac ‘HeOoJbIIoi OepecTsHON COCy ¢ IePEBIHHOM BHIEMHON KPBIIIKOMH, ChIHABbI
— XaMbliiax ‘IepeBAHHBIN yepnak’ u Jp.;

9. cnoBa, omnpeieNsIOIIME 4YeJoBeKa: Owvipdax Kuhu — udMudKM Kuhu (Maireita)
JICTKOMBICJICHHBIN YeIoBeK (MPO Xapakrep)’, xabovbl KulHama — MeaTex Kuhu ‘cira0biit
YeIoBeK’, Komyky — bapaxcaH ‘OemqHsra, oegHsKKa, MIITBIH, Munok’ [7 11, c. 204]; komoopoii —
Oapaxcan ‘Oemnsra, OemHsDKKA, MIUTBIN, MuIOK [7 11, c. 204]; axer — aap-maap, aax-maax (kuhu)
‘0eCTOJIKOBBIN, TYNOH, PACCESHHBIN; Obipbikbl — OOPYKY (TYPTIHHHUK, WHCIIIIXTHK 035U
ahpIbIp Kihu) ‘“4esoBeK, KOTOPBIH MHOTO KaHO KyIIAeT  ; 0C MyoHym? Kuhy — MHOTOOOTAIOMINH,
OCCIIOJIC3HBIN YEJIOBEK; XapaH Kbl — XapaM ‘CKyIou’ u Jp.;

10. ci1oBa, OTHOCSIIMECS K PACTCHUH: Cyo231 om, om mopde — Tabaax oT, ahblbl OT ‘sA0BUTAs
TpaBa’; xamwibi — jgenyhyeH yra ‘cteOenp IIMMOBHUKA', Ob3-2H — IBOABIH ‘3EMITHUKA';
Obapaanaax mac — cajaanaax Mac ‘IepeBO ¢ BETKaMu , cyoyy — cyOyppa (0T) ‘mIMHHAsd,
TSHYyIIAsiC BepeHMIEH (TpaBa)’, cocmyyoH — KbIJIaaCTaMMBIT OypIyK ‘paszielieHHOE 3epHO’,
yuypba — TYYTIX (Oypayk) ‘cHom, oxarka (3epHoO)’, snnat — Oyrynra cen Oyosiap KblHa MYCITyT
OT ‘CeHO, COOpaHHOE B JOCTATOYHOM KOJIMYECTBE JISl KOIHBI', Oanebiublak — yhyH CHHHBUIIC
Mac ‘IJIMHHOE TOHKOE JCPEBO’, HOHOUOK — TOHYPrIC ‘TOPYAIIMA OCTATOK CPYOJICHHOIO WM
CIIJICHHOTO JiepeBa, MeHb, meHek’ [6 X, ¢. 551];

11. crmoBa, OTHOCSIIUECS K OPYIUIO TPYHA: KomoxkooH — Obthax ‘“HOX’, Oymmsc — KAIHWH CYTD
‘KOITyH (TOTIOp)’, €9269¢ — C3II, TyTTap C3II ‘OpyIHe TPyAad'; Cunnuuyyd cyeds — OuuT> GapaMMBIT
CYId “HEOCTpBIi TONOp’, Oblraax — Nalmaakel ‘JIoNarka’, cabvlam — TyTTap C3I ‘opynue Tpyaa’,
aanvlax — UMMy ‘HaWIBHUK , coohoon — cyba cyOallblblp TOI'YPYK THHCTIDX THUMHp “Kelle3Ka,
ckabuBaras Me3apy (mpu oOpabOTKe KOXKH)’, ublblublKbl — YOUY, Taubl ‘“TOYHIIO’; CYOPYHA —
Oypayk Tapaap Taac ‘KEepHOB’;

12. cnoBa, 00O3HAYAONINE YACTH TelNa YEIOBEKa, XKMBOTHOTO: 06pee — TalaX MyHHa
(bommopyra) ‘BepxHsist Ty0a y Jocs’, copeu — caMblbl ‘HIDKHSIA (Y JKUBOTHBIX 3aJHSSI) 4acTb
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CIMHBI OT MOSICHUIIBI A0 Siroull (Y )KMBOTHBIX JIO 33JJHUX BBICTYIOB Ta30BOi koctu)’ [6 VIII,
c. 210], cyopaxa — mMa¥inu ‘MO3T’°, mowcoxo — TyMyC ‘KIIIOB’, MypyH ‘HOC’; MaubHbublllap — Oblap
‘IeUeHs’, Hommo — CYP3X ‘cepane’, momooxo — abaxrap Tyehd “KeHCKast Tpyab’, 0bIeuH Uiy
— XaHac WINK ‘JNeBas pyka’, ObumO3 — XapblH ‘OONBIION OTHEN XKETyIka KPYITHOTO POraToro
CKOTa, pyOeIr’, opOoiiooH — XaabJIbBIK, XOONBIbYK ‘TICPBBIN MICHHBIN TIO3BOHOK; IIes B 00JIACTH
MIEPBOTO MO3BOHKA (Y uesioBeka u )kuBoTHOTO) [6 XIII, ¢. 587], meinsipax — THIHBIpaxX ‘HOTOTH’,
Ty#ax ‘KOIBITO’;

13. cnoBa, OTHOCSIIMECS] K CKOTOBOJACTBY: KYKyyp — TaMblidiax ahblblp 10100pyra ‘sciu Juis
TeJNeHkKa’, xo0yn — at aharap KbIOBIBI ‘OTTOPOKEHHOE MECTO MEXKAY XOTOHOM M 3arOHOM [T
CKOTa, Ky/a CKJIaJbIBAIOT 3aMackl ceHa’, cypeyii — ar aharap KbIOBIBI ‘MECTO, KyAa CKIIA/(BIBAIOT
3amachl CeHa ISl JIOMIAAN , MOPOXOHO — ATTAMMBIT KyHaH ‘KacTPUPOBAHHBIM MOJIOIOH OBIYOK
(Tpex-4ersipex JeT)’, MyHHaan ahvlblp — Ma9UNidH ahbiblp (cyehy) ‘moObIBaeT KOpM, MacTsch
(cxot)’, Kymyp — yypac, 4yydypaaH, XaHblI ChUII'Bl ‘HEOObE3KEHHasl, TUKas JIOWAb ; CYyopyMd
mambpltiax — anrax TaMbliiax ‘pOIMBILUICS paHbLIe CPOKA TEIEHOK ;

14. cioBa, OTHOCSIIUECS KO BPEMEHHU: cubuiueur — 0aapblH ‘HEAaBHO , CAHAPBIbI ‘TOJIBKO
49T0’, capcelapia ‘yTpom’, 095>3h33 ‘Buepa’; Ky mycms — KYH caacKbra TUIPH TaXCHIOBIT
KHHAPHUATI ‘3aXO0Jl COJHIIA IO BECHBI , MAAKbl, MAABbIbIH — OaapBIBIH ‘HeJaBHO , 0353h93 ‘Buepa’,
YHYPYYH ‘mo3aBuepa’; cymaxat, hvl-mauubl — CHOWIMTUH ‘ceidac’, 6aadvObbiblH — MaaRblH,
0aapbIH ‘HEIABHO ;

15. cnoBa, OTHOCSIIMECS K IOMY: Kblaiiax Obud — xanTahblH OanapaH ‘Oanarat, oCTPOSHHBIN
U3 JIOCOK’, JjomyyH — THMHpP OhOX OJIORO ‘OCHOBAaHHE J>KEJIE3HOH Te4H’, Yaxublppalaax
yommypax — XalbIpRacTaax YeTTYpaX ‘Kouepra, KIroka’, capoaana — apapaax 1010yyp, Kblpaaaa
‘perrerdarasi MoJiKa Iepesl KaMeIbKoOM ; XamapaanbHobl, myayop — OypAyK Xarapap Kblpaania
JIOJIOYYp ‘CIIO’KeHHast U3 TOHKUX JICPEBSIHHBIX XKEpJeH 1oJIKa HaJl KaMEJIbKOM JIJIsI CYIIKHU 3epHa’;

16. croBa, OTHOCAIIMECS K MUIIE: bi/bIK — YT, OY6 ‘OPOKHBIC ChECTHBIC MPHIIACHI, ¢l
B JIOPOTY’; HbOOKO — ©11Y6, YT3, bINBIK ‘MPOBU3HS, CHECTHBIC PUIIACHI (6 0opo2y)’; cbla — Chia
“KHUP’, apBIBl ‘Maciio’; daeda — KYepusxX ‘COMTHIC CIMBKH , YOKOM — CYOTdH ‘CMeTaHa’, cyyxapa
— cyyxapa ‘cyxapu’, Oyynka ‘Oymka’, KUIndT ‘Xied’; 03eus — 3T XOTOpOp THMHUP TOPAYOX, YTahd
“JKEJIe3HBII POXKOH JUIS BBIKJIAIBIBAHUS Msica’, yopd — OTTOOX OyTyrac ‘IMThe M3 MOJIOKA M MTAXThI
(3anpasieHHoll CbedOOHbIMU MPasamiL) 'y

17. cnoBa, OTHOCSIIMECS K HUTpaM, Pa3BICUCHUAM: ycmyzdac — OCTyoc (Urpa B KapThl),
xapaanmahap — 6aahpix Oyosap (B Urpe B KapThl), ykmaH — HACTYNATh (B IIAIIKK); boayyn moho
Kuhu meiahaama? — B4aepa CKOJIBKO YEITOBEK UTPAIHA B KAPTHI?

18. crmoBa, CBsI3aHHBIC C BepOBaHHUEM: Aublbl OaapviHa — Tamapa 0aapblHa ‘TIOKa ecTh Oor’
(anmapap ‘xisATBa’), Yaruvikkap caxculppa caaxmaamol, bllpaasbli Oblblhbieap yoH blcmblH,
ushapes xanneim UIUUIIH, APAHACKA Xannslm amaxmaw — (aNreIc ‘0narociaoBeHue’), 263 uuuumsa
buLIbH — (KBIPBIBIC ‘TIPOKIISITHE), D09 uyyums xopoxoudoomyn! — npokisTre (BIHBIPABIH,
YIyiIyH, WITHH ‘TyCTh IPU30BET, 3aMaHUT);

19. cnoBa, oTHOCSIIHECS K POACTBY: 00y29 — 5h3-303 ‘nemymika-6alymika’, TOPYT ‘TPEmoK’;
banmovim — THAM DMHD, OAIITBIM 3MHUD ‘U Opar, u cecTpa’;

20. mexnomerue: Ymye Owviap! — ynmaxan kynyy! Bapr kyccyy! ‘Oonbmas pamocts!
[IpexpacHsblii cmex!’

JluajekTHbIe ClIoBa B SIKYTCKOM SI3BIKE IO TMPOMCXOXK/ICHUIO JIENST Ha CIEIYIONINE IPYIIIIbL:
KOpPEHHBbIE SIKyTCKHE CJIOBa, CJIOBA O9BEHKHHCKOTO (9BEHCKOTr0) IPOMCXOXK/ICHHS, CJIOBa,
3aMMCTBOBaHHBIE U3 pycckoro s3pika [1, c. 114-115]. B marepmane A. E. Kymakosckoro,
B OCHOBHOM, JNAJIEKTH3MBI — KOPEHHBIE SIKYTCKHE cioBa. Hampumep, xadasa — Typyyk Xaida,
odyoc Xxaiia, Xagaap xaida ‘OTBECHas CKajla, yTECHUCTas CKayla', k2021 — 4omrio 03prahs, kuhu
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OahbIH OBIhBIBITEIHAH HIICTIPH, CHIHbIAXTAphl cabap 69prahd ‘BbICOKask 3UMHSIS IATIKA, TIOX0KAast
Ha Yerell ¢ BBICOKOM MaKyIIKoi U ¢ HaymHukamu [6 IX, c. 441], mypyky — MOFOTOH, NbUPUKH
‘OypyHIYK’, MOHOBOC — TAOMAIIBIBHUTAH ‘CTpeKo3a’, matiuu — 1606, 6ac ‘Tomosa’, dazda — Kyepusx
‘cOUTBIC CIIUBKH , COMOBO — CYPIX ‘cepAre’, uereyox — 000puo ‘Bsizkoe 0070TO, TOTb  u Ap. Tak
Kak MHOTO Marepuajia COOpaHO M3 CEBEPHBIX PalOHOB, BCTPEUAIOTCS CJIOBA M3 3BEHKHHCKOTO
(3BEHCKOT0) MPONUCXOKACHUSI, OTHOCSIIHECS, B OCHOBHOM, K OJICHEBOJICTBY: UUKMIIHI — TUHDN?
Taba ‘TPEXroloBaJblid OJICHB’, axmamsl — yinaaTaH OapaH aTTaMMBIT Taba ‘OJICHb, XOJOIICHBIH
MOAPOCIINM’, HbYOEY — Myoha, MyocahsIT Taba ‘BOXIKH, BOXOKEHBIN OJICHB’, HbUMUKMD — Taba
MyohyH THPHHUT? ‘HIKypa OJIEHBETO Pora’, 0H0000y — MAaHBYBIBIK THIhBI Taba ‘JOMAITHHUHA OJICHB,
TTOXOXKUH Ha JMKOTO, MCTIONB3yEeMBI Ha OXOTE B KadecTBe mpuMaHku’ [6 VI, c. 221], dbyxaomou
— Taba BIHBIBIPA ‘CEIUI0 OJICHS , HbYYBAPbl — TAOAHBI MUMHAH NhoH Talax KbIHap Mac ‘majka It
OIOPBI IIpHU €371¢ BepXxoM Ha onieHn’ U Ap. Hekotopsle cioBa A. E. KynakoBckuil BeIIENISET Kak
MOKYC Mbllla ‘“TYHTYCCKHUE CIIO0BA’: blabikbl — (TIO-TYHTYCCKU: e1aKu) — KypOIaTKa, KblpaeblblH —
TYMYII ‘BBICTYI B BOJOEM, paBHHUHY, MbIC (00bIuHO TopHbIi)’ [6 X1, ¢. 105], 2aamsr —myopa ‘Mope”.
HeckobKo 3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOB M3 PYCCKOTO SI3bIKa YIIOTPEOISIOTCS KaK JUATCKT: blcmaKaan
—gabbpI4ax ‘HEBBICOKHH OEpECTIHOM COCyn OKPYTIIOH (POPMBI AT XpaHSHUS TPOAYKTOB TTUTAHUS
(marmpumep, MykH, Macia, Mmosioka’ [6 X1V, c. 82], cyyxapa — cyyxapa ‘cyxapu’, Oyynka ‘Oynka’,
KWJIMAI ‘XJ1e0’, ObLiaax — Jalaakel ‘Jonarka’, cuubps — Xaprel ‘Mejb, OTMENb, HETITyOOKOe
MECTO (Ha peke)’, myopa — TyyHAapa ‘TyHupa’.

Juanekronor C. A. VBaHOB NHpU HU3Y4YEHHM JUAJICKTHOW JIEKCHUKH SIKYTCKOTO SI3bIKa
BBIJICIICT CIIEAYIOMNE CIOCOOBI 00pa30BaHUs JIEKCHUSCKUX TUAICKTHU3MOB: ad(uKcanibHOe
n HeappuKcampHOE (JEKCHKO-CEMAaHTHUECKUH, JIEKCHKO-MOP(OIOTHIECKHA W JICKCHKO-
CHHTAKCHYECKHIA CTIOCOOBI) CIIOBOOOpa3oBaHuUs [§].

AddukcanbHoe C€II0BOOOpa30BaHUE SIBISCTCS OJHUM M3 BaKHBIX CPEJCTB ITONOIHEHHS
cioBapHOro coctasa si3bika [8]. Tak, B marepuane A. E. KynakoBckoro roBopoB, 00pa3oBaHHBIX
¢ nomouipio apdurcos, MHoro. Hampumep, umeHa cyuiectBUTenbHble ¢ adukcom -xaau:
ybIHbIpKaaH — KyTyWax ‘MBIIIb’, Xaranuvikaan — cyyc Tamaha ‘omeskna, mOKpsIBaromas joo’,
Komoxoox — Obthax ‘HOX’; -hvim: usivickaheim — 6actaad whap IHAIMKIhHT ‘BIEpend HITyITHA
YeJIOBEK, KOTOPBIM TSAHET IIMPOKWH 3alUIeUHBI peMeHb Ul TSATH W OOJerdeHHs MEepeHOCKH
TSDKeCTel’, cyymahvim — Taba MaHBIBINBITA ‘OJCHEBON, -9944L: YKMyouuy — aTapblHaH HIOUHIP
WIOMMhUT ‘4enoBeK, YMEIOUIMH JICUUTh MIThEM HOTAMHM’; -IUK: COHUUIIUK — COHUID Tawaha
‘olek/aa, MOKpBIBAMONIAS TOAOOPONOK’, MOmMO2oIyK — Maraga OROTO ‘MalieHbKas CyMOUYKa,
KOTOMKA, M3TOTOBJICHHAS M3 KOKU JKMBOTHBIX WIH DbIO’, -aahwvin: xapsaahvin — XagpaahblH,
Oyonmpy ‘OTOpOdYKa, OMyIKa, KaitmMa’, -uup CHINBIAPBIBIHAH: CUKCUUP — CHUID ‘CHUTO’; TJIarol
¢ ahpukcoM ~r1aa: xaparwanaa — xaxxaiaa ‘yKpbelBaTh’ U T. JI.

B wMmarepuane Takke BCTpEUarOTCs JHAJEKTHBIC CJIOBAa, 00Opa30BaHHBIC CrOCOOAMHU
HeadduKcambHOro CII0OBOOOPa30BaHMUS: JIEKCHKO-CEMAHTHUECKHH CIOCO0  (JIEKCHKaIU3aIHst
MEPEHOCHOTO 3HAYeHHs CIIOB): KyHHbalebl — Tyhax Oaaifap ypapac ‘AjMHHas maska,
TIPUBSA3BIBAIOIIAS CHIIKY , Maliax — YHYY ‘KOIbE’, bipaac — CyoxX ‘“HeT B HaJMYHH, HE CYIIECTBYeT ,
amvloaul — Tyol Oarrax, ThIHaax (KyC) ‘CBUSI3B’, Oapadvbl — aha ‘caMocTpen (OXOTHHYHH
CHapsI-JIOBYIIIKA Ha JIOCEH, 3aiieB u 1p. *uBOTHEIX) [7 I, c. 299], ymym (yomy) — omypyop
‘MOTYIIUTH OTOHB’ U JIP.; JIEKCUKO-MOP]OIOrHIeckuii crocod (IIepexos CJIOB U3 OJJHOM JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKOH KaTeropuy B APYTYIO MPH M3MEHEHUH UX 3HAUCHHMs1): MIMEHA CYIIIECTBUTEIBHbIC,
00pa3zoBaHHbIE B pe3y/bTaTe CyOCTaHTHBAIIMU WMEH IMPHUJIAraTelbHbIX: YbLIblbIpAC — Chlapha
pIT Maha ‘IJIMHHAs Majika, WCIOJb3yeMasl NpPU YMPaBICHUHM €3M0BBIX CO0aK’, amaxmaax —
aparac cynyc ‘bompmas Mensenuma’ [7 1, ¢. 531]; mMeHa cyIecTBUTENBHBIC, 00pa30BaHHEIC
OT MPHUYACTHBIX (OPM: Kouopop — dadbluax ‘HEBBICOKHH OEpecTSHON cocyl OKpPYIVIOH (hOpMEI
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JUIsl XpaHEHHUs! TIPOJIYKTOB MUTaHMs (Hanpumep, MyKu, Maciia, mosioka)’ [6 X1V, c. 82], couymap
— YPYH YaaHbHBLIK ‘OeNblii YalHWK’, MOmyliap — BITBIK ‘MYTOBKAa', aHHbbIHAP — OynTyypra
K3TAP 3TIP03C ‘0XOTHUYBS TopOaca’ U JIp.; JICKCHKO-CHHTAKCUYCCKHI CIIOCO0 (JICKCHKATH3aIHsI
CHUHTAaKCHYECKHX CJIOBOCOYETAHMI): Ha OCHOBE CBSI3U NPHUMBIKAHMS: Cyoedu Oymyeac — aHax
aha ‘kopM KOpOBBI’, om mepoe — Tabaax or ‘Tabak (kak TpaBsiHHCcTOE pactenue)’ [6 X, c. 116],
yObYop Xapanvl — TOPIYH OammblT KuhH ‘4enoBeK, IOXOXKHUH Ha INPEAKOB’; Ha OCHOBE CBSI3U
MPUTSDKATSIIBHOCTH: matiax abasama — OYYUddH ‘Kabapra’, yy KblMHbblbima — OJYC KOTOX C000
‘OueHb TOUIUI Kapack’ U JIp.

B numanexkTHOW cucTeMe SIKYTCKOTO si3bIka (OHETHYECKHE OCOOCHHOCTH TOBOPOB 3aHMMAIOT
ocoboe mecto. B marepuaine A. E. KynakoBckoro coOpaHbl He TOJIBKO JIEKCHYECKHE TNaIeKTH3MBbI,
HO U IMPOCJICKHUBAOTCA (POHETHYCCKUE IualicKTHbIe sBieHus. Tak, A. E. KynakoBckuii
BapbUpPOBaHHE TI'YOHBIX M HETYOHBIX IJIACHBIX OTJEJILHO BBIJIENSET M BKIIOYACT B pasiel
«[Ipumepsl akaHbsi ¥ OKaHbs». 37€Ch IMPEACTaBICHbI NPUMEPbl COOTBETCTBHUS O~d: XOMYYp
— xamulblp ‘KOCA’, XOmyH — xamoelh ‘MaTh Myxa, cBekpoBb’ [6 XIII, c. 628], xodyy — xadsiv
‘CKOIIeHHast 110 Ny no3aHel ocenbto Tpasa’ [6 XIII, ¢. 502], conyyp — canvivip ‘Benpo’, xopyyp
— Xapoivlp “Kene3Hbld ckpebok B Buje sonarel’ [6 X1, ¢. 612], wouy — uauer ‘“Toumio’, doudy
— Oaiidbl ‘pOAHON Kpaii, POAHOE MECTO’, wonuyyp — uanuvlblp ‘HABEPINUE MIANKKA Jhadaka,
OOBIYHO CIIMTOE M3 CYKHA, YKpalleHHOE IMOJBECKaMH M3 cepedpa, MeIu, PaclUIUToe 30J0TOH
Huthio’ [6 X1V, c. 186], uoxyyp — uakeivip ‘KpeMeHb’, X00IbAbYK — XAANbAbLIK ‘TIEPBBINA MISHHBII
MI03BOHOK; 1lIesl B 00J1aCTH NepBOro 1o3BoHKa (y yenoBeka u xuBotHoro)’ [6 X111, c. 587]. Taxxke
BCTPEYAIOTCS IPUMEPBI COOTBETCTBUSI IIEPEIHUX I'yOHBIX M HET'yOHBIX 0~3: COKY — COKU ‘BIIaXKHAsI,
KOYKOBaTasi MECTHOCTh, mopocias BeriHukom’ [6 VIII, ¢. 570], kenuye — xonuus ‘4ro-mudo,
1010packIBaEMOE CBEPXbECTECTBEHHBIMHU CYIIIECTBAMHU YEJIOBEKY CBEPXY U MPUYMHSIIOLIEE My
Bpen’ [6 1V, c. 286], kepcye — kapcus ‘cMupHBIH, TUXHH, criokorHbd’ [6 1V, ¢. 339], Jvohocot
— Mbshsesii ‘IO MPENCTABICHHUIO JPEBHUX SKYTOB: 00XKECTBO-HEOOKUTEIb, CUUTAIOIIUNCS
co3jareneM M mokposureneM koHHoro ckora’ [7 III, c. 432]. B marepuanax AMaIeKToB JPyTUX
MECTHOCTEH NpHMEpbl BapbUPOBAHUs T'YOHBIX M HETYOHBIX TJIACHBIX TaK)KE HMEIOTCS: d~0:
mapowvlax — mopoyox ‘KpPHYKOBAThIN BBICTYII, BETBb uero-inbo’ [6 X, c. 477], opeyhax — apevthax
‘kopombicio (st Beaep)’ [6 VI, c. 320], onnoox — arnaax ‘GbICcTpblit, X0aKHl (0OBIYHO O CKOTE
B YIpspKKe WM nox cequioM)’ [7 1, . 425]. Takxke uMeroTcs U Apyrue Bapualyi IMacHbIX 3BYKOB:
COOTBETCTBHUE IIUPOKUX M Y3KHX IIACHBIX: 9~U. COMUU — cumuu ‘TOHKas BEpEBKa, BUTAs M3
xoHckol rpuBsl’ [6 VIII, c. 458], mapuu — mupuu ‘Hapy>HbII TOKPOB TeJa YeJIOBEKa, JKUBOTHOTO,
koxka’ [6 X, c. 360]; vi~a: vinmax — auwmax ‘He 31eChb, TaM Jajbllle; MOJAjbIle, B CTOPOHE’
[7 L. 478], vinax — anax ‘kopoBa’; COOTBETCTBHE INIACHBIX 3aJIHETO W IMEPEHEro psjaa: a~o:
aaamnel — 199Ny ‘IMAPOKUH 3aIICUHBIA PEMEHB IS TSITH M 00JIerYeHUsI IEPSHOCKHU TSIKECTEH;
nsivka’ [6 VI, c. 174], seon — apan ‘nare’, COOTBETCTBHE AOJITUX INIACHBIX M JU(TOHTOB: 00~bld:
100X — blax ‘6abouKa’, 00~yo: MmopoocKy — mopyocka ‘majika Jjis Omopbl IPU X0b0e, TPOCTh’
[6 X, c. 487].

Takoxe BCTpeyaroTCsi HEKOTOPbIE BapbHPOBAHMsSI COIVIACHBIX 3BYKOB: T'YOHBIX: O~M. 6yyc —
myyc ‘nen’, mamax — mabaax ‘trabak (kak kypeso)’ [6 X, c. 116], xabaiixaan — xamwitiaxaan
‘Kyporarka’; TYOHBIX U MEePEIHCSI3bIYHBIX: M~H. MbLMMblbl — MbLMHbIbL “XOJIOIHBINA; MOPO3HBII
(Harpumep, Bo3ayX, Boma)’ [6 X1, ¢. 375]; 3BOHKHX U TIIyXUX: O~m. 00100H — MOJOOH ‘PaBHUHHAS
JlonMHa, JyT, noisiHa’ [6 X, ¢. 434]; nepenHes3blYHbIX U CPEIHES3BIYHBIX: C~Y. cyeac — yyedac
‘pacIoyioKEHHBINH BOJIHM3H, OJU3KO OT KOro-uero-iubo, OmwkHuMM, omuskuii’ [6 XIV, c. 223];
CPEHESI3BIUHBIX: U~Hb: Yaanbaan — Hvaarbaan ‘Kycok xectH, xectsiHka’ [6 VII, c. 65]. Taxxke
MIPOCIIEKUBAIOTCS HECKOJIBKO MTPUMEPOB KOMOMHATOPHOI'O M3MEHEHHMsI COIVIACHBIX — METaTe3bl:
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caapulil — caanvlp ‘CBETIIO-PhDKHNA ¢ YEPHBIM XBOCTOM M IPUBOH, OynaHblil (0 MacTu Jomaaun)’
[6 VIIL, c. 75], 6yypyr— 6yyayp ‘Oynanbiid, wanstii’ [7 11, c. 598], arasap — apanap ‘ naBare, nopasarb
KOTO-4TO-JIN00, KOMY-TH00 (ToBOpsAmeMy, mpocsmemy)’ [7 1, c¢. 258] + addukc Hactosmiero
BPEMEHH -ap, alasaap — apanaap ‘NaBaTb, MOJABAUTh KOTO-4TO-JIH00, KOMY-JIH00 (TOBOPSILEMY,
npocsimemy)’ [7 I, ¢. 258] + adukc NOBENUTENEHOTO HAKIOHEHUS —aap, d0ABblbim — apadblm
‘cBsilLeHHUK, nom’ [7 I, c. 254].

3akJ0ueHne

Juanextonornuecknii matepuan A. E. KymakoBckoro ouenw Oorar. Ilo Temaruke 3mech
coOpaHbI CIIOBA, OTHOCSIIMECS K OKPY)KAaIOIIEH cpene, CKOTOBOACTBY, OJIEHEBOJCTBY, OXOTE,
pbIOanke, muine, ofeXkae, 00O3HAYAIOUINE >KUBOTHBIX, YACTH Teja YeJIOBEeKa, >KUBOTHOTO,
OTIPECISIONINE KaueCcTBAa 4YeNOBEKa M JAp. JTH TOBOPHI IO IMPOHCXOXKICHUIO, B OCHOBHOM,
KOpPEHHBIE SIKyTCKHE CJIOBAa, B CEBEPHBIX T'OBOpax HAOIIONAIOTCS CJIOBA 3BEHKHHCKOTO
(3BEHCKOT0) IPOUCXOJK/ICHHSI, OTHOCSIINECS K OJICHEBOJICTBY M OKpYKarolweit cpene. B nekcuko-
CEMaHTUYECKUX TPyMIax, OTHOCIIIUXCA K MHIIE, TOCYye, OPYAUI0 Tpyaa, OKpyXKarolueil cpere,
MIPOCIIEKUBAIOTCS CJIOBA, 3aMMCTBOBAHHBIC M3 PYCCKOTO SI3bIKA. JIEKCHUecKne IMaleKTH3MBI
o0Opa3oBaHbl U aQQuKCcaTBHBIM, U HeapPUKCaTbHBIM crioco0amMu cIoBooOpa3zoBaHusa. Kpome
JICKCUYECKUX JMAJCKTU3MOB, B Marepualic BCTpEedaroTcsi M (DOHETHYECKHE HAICKTH3MBI
C BapbUPOBAHUSIMU IJIACHBIX U COIVIACHBIX 3BYKOB.

Takum o00pa3oMm, JUaNEKTOJIOTMYECKUIl MaTepHuai, COOpaHHBIH Y4YEeHBIM, ATHOrpadom
A. E. KynakoBckuM, o4eHb OOLIMPHBIH U MHTEPEeCcHBbId. U B HacTosllee BpeMs 3TOT MaTepHa
OTKpPBIBAET HOBBIE TOPU30HTHI B U3yUCHNH SAKYTCKOTO SI3bIKA.
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OpUZUH(I./leGﬂ HAay4YHas cmambus

CeMaHTHYECKHE THIIBI HOMHHAIITUH CHera
B ToBOpax CeBepO-BOCTOqHOﬁ AUAAEKTHOH 30HBI SKYTCKOIO sI3bIKA

A. E. ToxmoGuHa
CeBepo-BocTounsii pesepanbHblil yHuBepcuTeT MeHn M.K. AMMocoBa,
r. fAkyTCck, Poccuiickasn denepanus
Dya.tokhtobina@mail.ru

AHHOTALMSA

CraThsi TNOCBSIICHA aHAJIW3y HAMMECHOBAHMII CHEra B CEBEPO-BOCTOYHBIX JHAJEKTaX SIKyTCKOTO
A3bIKa. AKTYaJbHOCTb MCCJIEIOBaHHMS OOYCIIOBJIGHA HEJAOCTATOYHON M3YYCHHOCTBIO JIMAJICKTHOMN
TEPMHHOJIOTUH, & TAKXKE CTPEMUTEIIbHBIM MCUE3HOBEHHEM 3TOrO0 YHHKAJIBHOTO JIEKCHYECKOTO IUIACTa MOJ|
BIMSIHMEM TiIo0anu3anuu U ypOanusauuu. Llens paboThl 3aKiiO4aeTCsl B BBISBICHUH, CHCTEMaTH3AlNU
U aHaJM3e CIoCOO0B HOMHHAIIMM CHETa, UTO SBISETCS BAKHBIM IIIaroM Ui UX (pUKcalMy W BBEICHUS
B Hay4HBIH 000pOT. MeTOm0IOTHIeCcKOi OCHOBOI HMCCIEOBAHMS MOCTYKHI METOJ] CIUIONIHOW BBIOOPKH
U3 JIeKCUKOTpaU4ecKUX HCTOYHUKOB, MO3BONMBIIMK 3adukcupoBaTh 20 IJeKceM, KOTOpbIe ObLIH
KJTacCH(UIMPOBAHBI B 8 JIEKCHKO-TEMaTHYECKHUX TPYIII: HACT; CYrpo0 M 3aHOCHI, MATKHMI CHET; MEJKHii
CHET; KPHCTAJIJIbI CHETa; INIyOOKMUii CHET; PBIXJIbII CHET'; CMELIIaHHbIH CHET C JoXkKJIeM. B kauecTBe KiIoueBoro
HMHCTPYMEHTA aHaJIM3a NPUMEHSIETCS OHITHE (POpMaTbHO-CEMaHTHUECKON CTPYKTYPBI CIIOBA, TIOHMMaeMO#t
Kak ero BHyTpeHHsT Gopma. [ToxpoOHbI aHAIN3 JEKCHYECKUX EIWHHI] ITO3BOJHI BBIIBHTH KIIFOYEBBIC
MOTHBAIMOHHBIE MIPU3HAKU U CIOCOOBI HOMHHAIMH. YCTAQHOBJIICHO, YTO HOMHHAIIUK CHETa (POPMHPYIOTCS
yepes3 3aMMCTBOBaHUS (Hampumep, 06yol, coeypyen), ahdukcansHblil criocod (Oucnax, myoyk), TIEKCUKO-
CeMaHTHUYeCKHi crmocob (Metadopusanus: 6uima, Oviedvia mowom, Kyobax bahaga, kyobax Kymypyea
U Jp.), JEKCHKO-CUHTAaKCHUECKHH CHOCO0 (KoOyopyHHbYK Xaap CIKUpusHHbUK Xaap W 1p.). Metadopbl
OCHOBBIBAIOTCSI HA 300MOPQHBIX (kyobax ‘3asi’), ¢uroMopdHbIX (OBITa ‘KOpHEBHINE’), COMATHYECKHX
(xymypyx ‘xBOCT’, bahax ‘yTONIEHHAs 4acTh’) M Ap. acCOlManusaX. Tak, HOMUHAIMS xanmahvii mowom
(OykB. ‘HacT-m0CKa’) HE TOJNBKO ONMHUCHIBACT TBEPABIH HACT, HO U KOAUPYET 3HAHUE O €r0 OIMACHOCTH IS
TabyHHOTO KOHEBOJCTBA. lccienoBaHNe HAIIAAHO MOKAa3bIBACT, YTO AMAJCKTHbIC HAHMECHOBAHMS CHEra
NPEACTABIAIOT CO00IT HE MPOCTO HAOOP SAPIBIKOB, a CIOKHYIO CHCTEMY, BepOaIM3yIOIIyI0 MHOTOBEKOBOH
OIIBIT HAOIONICHHH, X035 CTBEHHO-KYJIBTYPHbIC IPAKTUKH U aAANTALMOHHBIC CTPATETHH SIKYTOB K CYPOBBIM
APKTHYECKUM YCJIOBHSIM. SI3bIKOBasi KapTHHA MHpa OKa3bIBACTCSl HEPAa3pHIBHO CBSI3AHHOM C MPUPOIHOI
cpenoit. [lomyueHHbIE pe3ynbTaThl MOMYEPKUBAIOT LEHHOCTH HAIEKTHBIX IAHHBIX JUISl JINHTBHCTHKU
1 STHOTpau¥ U OTKPHIBAIOT NEPCHEKTUBEI IS JATBHEHIINX CPAaBHUTEILHO-UCTOPUUCCKUX UCCIIE0BAHUI
B paMKaX TIODKCKHX U alTaiCKUX S3BIKOB.

KitioueBble cJ10Ba: Ky TCKHUIA SI3bIK, METEOPOJIOTHYECKAsl JICKCHKA, METEOHUM, INAJIEKTHAsl CHCTEMa, CEBEPO-
BOCTOYHAs IMAJICKTHAS 30HA, MOTUBALIMOHHbINH NPU3HAK, HOMUHALUS, MeTahOpH3aLUs, STHOJIMHI BUCTHKA,
OHOMACHOJIOT sl

®unancupoBanue. CtaThs MOATOTOBICHA B paMKax peanusanuu npoekta PH® «SI3blkm u KymbTyphl
HaponoB Ceepa 1 ApkTukn P®: KOMITIIEKCHBIE COIMOTYMaHUTapHBIE NCCIIEN0BAHMS (HA OCHOBE aHAIIN3a
Oompmmx nanHbIX)» (Cormamenue Ne 25-78-30006 ot 22.05.2025 1)

[ uuruposanus: Toxtobuna 5. E. CemanTHUYeCKIE TUITBI HOMUHALIMI CHET'a B TOBOPAX CEBEPO-BOCTOYHOM
JIMAJICKTHOW 30HBI SIKYTCKOTO si3bIKa. Anmaucmuxa. Altaistics. 2025, Ne 4 (19), C. 23-31. https://doi.
org/10.25587/2782-6627-2025-4-23-31
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Semantic types of snow nominations in the dialects
of the North-Eastern dialect zone of the Yakut language

Iana E. Tokhtobina
M. K. Ammosov North-Eastern Federal University, Yakutsk, Russian Federation
Dya.tokhtobina@mail.ru

Abstract

The article analyzes snow nominations in the North-Eastern dialects of the Yakut language. The relevance
of the study is determined by the insufficient knowledge of dialectal terminology, as well as the rapid
disappearance of this unique lexical layer under the influence of globalization and urbanization. The aim of
the work is to identify, systematize, and analyze the methods of snow nomination, which is an important step
for their documentation and introduction into scholarly discourse. The methodological basis of the research
was the method of continuous sampling from lexicographical sources, which allowed for the identification
of 20 lexemes. These were classified into 8 lexico-thematic groups: crusted snow (nast); snowdrifts and
blizzards; soft snow; fine snow; snow crystals; deep snow; loose snow; and mixed snow with rain. A key
analytical tool was the concept of the formal-semantic structure of a word, understood as its inner form.
A detailed analysis of the lexical units revealed key motivational features and methods of nomination. It was
established that snow nominations are formed through: 1) borrowings (e.g., obuyoy, sogiiriiop); 2) affixation
(e.g., bispéh, tiibiik); 3) the lexico-semantic method, primarily metaphorization (e.g., bita, digdia toyot,
kuobah bahaga, kuobah kuturuga); and 4) the lexico-syntactic method (e.g., kobiiériinniik khaar, sekiriennik
khaar). The metaphors are based on zoomorphic (kuobah ‘hare’), phytomorphic (bita ‘thizome”), somatic
(kuturuk “tail’, bahah ‘thickened part’), and other associations. For instance, the nomination khaptahin tonot
(lit. “board-crust’) not only describes hard crusted snow but also encodes knowledge about its danger for
herd horse breeding. The study clearly demonstrates that dialectal snow names are not merely a set of
labels, but a complex system that verbalizes centuries-old observational experience, economic and cultural
practices, and the adaptation strategies of the Yakuts to the harsh Arctic conditions. The linguistic worldview
is inextricably linked to the natural environment. The obtained results emphasize the value of dialect data
for linguistics and ethnography and open prospects for further comparative-historical research within the
Turkic and Altaic languages.

Keywords: Sakha language, meteorological vocabulary, metonym, dialect system, northeastern dialect
zone, motivational feature, nomination, metaphorization, ethnolinguistics, onomasiology
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Brenenne

TpaguIMOHHO SIKYTHI YIEJISUIM HPUCTAIbHOE BHUMaHHE HAONIONEHUSIM 3a IOTOIHBIMH
YCIIOBUSIMH, MOCKOJIBKY B YCJIOBHSAX CYpPOBOIO KJMMara TOYHOE Mpe]CcKa3aHhe IOroabl ObUIO
BOIIPOCOM BbDKMBaHUA. [0 MHEHMIO uccieoBareseld, B OCHOBE HKOJIOIMYECKON KyJIbTYpbI
SKyTOB JIKUT MOJIENb 3alPETOB M MPEAINHMCAHWH, BBITEKAIOIAs M3 OCO00M KOMMYHHUKAILIUH
«IBIXaHWUS» BCEH MPUPOIBI. DTa CBA3b MPOSIBISUIACH B MHOTOBEKOBOH IpaKTHKE HAOIIOICHUH
— 3a HeOOM, 3emilell («cHp TBIBIHA»), aTMOChepoil («XaJutaaH THIBIHAY»), CTUXHUSAMH M >KUBBIM
MHPOM, MTOCKOJIBKY BCE OTH «ITPUPOIHBIE UMITYJIbCHD) HAIPSIMYIO BIIMSUIN Ha )KU3Hb U XO3SHCTBO
CEBEPHBIX CKOTOBOJOB [1, c. 88].

B SIkyTtuu, rine 3uma JUIMTCS C OKTSOPS 1O arpesb, CHET NPEICTaBIsIeT CO0O0H KITIOYEBYIO
MPUPOIHYIO W KYJIBTYPHYIO PEAJHMIO, YTO OOYyCIaBIMBAEeT HEU3MEHHBIH MCCIIEIOBATEIbCKUH
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MHTEpeC K 3TOoH Teme. Bynyun cBoeoOpa3HOW BH3MTHOI KapTOUKOH pEernoHa, CHer 3aHMMaeT
CIIO’KHYIO U MHOTOTPAHHYIO MO3HIIMIO B SI3IKOBO KapTHHE MHpa SKYTOB.

B pamkax anTtacTHKHM TeMa HOMHHAIMM CHETa OCTaeTCs HEAOCTaTOUHO n3yueHHoH. K uncmy
TIEPBEIX (PYHIAMEHTAJIBHBIX TPyHoB oTHOCATCSA padotsl JI. C. JleButckoit [2] u K. M. Mycaesa
[3]. Bornee y3kocmenmanusupoBaHHOE wHccienoBaHme nposena A. H. Maifsuna, mompoOHO
KJIaccU(UIIMPOBaBIIasl BUJIbI CHETra B alTaliCKOM s3blke 1O Qopme, pasMepy, MIOTHOCTH,
BPEMEHHU BBINAJEHUS U ApyruM napamerpam [4]. UTo kacaeTcs HEMOCPEACTBEHHO SKYyTCKOTO
SI3BIKA, TO 3/1€Ch CYIIECTBYET P CIEIMATIbHBIX HCCIETOBAHNUN. 3HAYMTENbHBIM BKIAJ BHECITH
®. H. JpsuxoBckuit u B. I. IlomoB, BBINOJIHUBIINE CEMAaHTUYECKUH W CpPaBHUTEJIBHO-
COTIOCTABHUTENBHBIM aHaNN3 COOTBeTCcTByrommx Jekcem [5]. C. A. lVBaHOB BBISBHI
u cucreMarnsupoBai 20 IuaNeKTHHIX Ha3BaHWU cHera [6]. OcoOoro BHUMaHHS 3aCITy)KHUBAIOT
pabots! E. P. Hukonaesa, coxycupoBaHHbIe HA HAUMEHOBAHUSIX Pa3HOBHAHOCTEH cHera [7-9].
IIpoBeneHHBIN UM aHATU3 TO3BOJIMI BBISIBUTH TPU KITIOYEBBIX MOTHUBUPYIOIUX MPU3HAKA 3TUX
HOMHHAIMK: (u3uuecKkue CBOiicTBa CHera, oOyCIIOBJICHHbIE NPUPOIHOW CpENoil; CpaBHEHUE
C BHEIITHUMHU ITPU3HAKaMH )KUBOTHBIX (3aii1ia, OypyHIyKa, BOPOHBI, TyHOUYKH); (DYHKIIMOHATHHBIHA
MIPU3HAK, CBSI3aHHBII C HAPOAHBIMHU MPUMETAMH U TPAAUIIMOHHBIMHU NTpoMbIciTaMu. HecmoTps Ha
HaJIMYUe psja UCCIEIO0BaHUH, CIIOCOObI HOMMHAIIMU CHETa B SIKYTCKOM SI3bIKE, B OCOOCHHOCTH
B €r0 AMAJTEKTaX, OCTAIOTCS HEAOCTATOYHO U3yUE€HHBIMU. AKTYaJIbHOCTb JJaHHOTO UCCIIEA0BaHUS
CBsI3aHa C yIPO30i HCUE3HOBEHHMSI IMAICKTHOM JICKCHKH By CIIOBHSIX TNIO0ATM3aMH U ypOaHU3AIINH.
Kak nomuepkuBaroT UccieaoBaTelu, 3T0 00yCIaBIuBaeT HEOOXOAMMOCTb ee CPOUHO huKcaluu
1 BBEICHHWA B HaydHBIH 000poT [10—12]. B cBsA3M ¢ 3TUM LENbI0 HACTOSIIETO HCCICHOBAHUS
SIBJISTIOTCSI BBISIBIICHHE, CHCTEMATH3AIMsI M aHAJIM3 CIIOCOO0B HOMHHAIIMY HAaNMEHOBAaHMI CHeTa
B CEBEPO-BOCTOYHON JINAJIEKTHON 30HE SKYTCKOTO SI3bIKA.

HaumenoBanusi ciera B CB quaJjieKTHOI 30He SIKYTCKOIO SI3bIKA

Hacrosiiee nccneoBanne cocpenotoueHo Ha ceBepo-BocToyHoi (CB) auanekTHol 30HeE
SIKYTCKOTO s13bIKa. BbIOOp 3TOTO apeana oOyCIIOBICH TEM, YTO Ha COBPEMEHHOM 3Tale U3y4eHHs
METEOPOJIOTUIECKON JISKCUKH MMEHHO 3]1eCh 3a(DUKCHPOBaH Hanboiee OoraTblii U pa3HOOOpa3HbII
IUIACT HAUMEHOBaHMH cHera. CeBepo-BOCTOUHAS AUAIEKTHAS 30HA SIKYTCKOTO S13bIKa O0BbEANHSET
ISTh TOBOPOB: KOJNBIMCKMH (Ha Tepputopuu BepxHekonbiMckoro, CpenHEeKOIBIMCKOTO,
HyKHEKOIBIMCKOT0 pallOHOB), MHIUTUPCKUH (Ha TeppuTOprn MOMCKOT0 1 AGBIHCKOTO paiioHOB),
oliMsikoHCKnH (ONMSKOHCKMH paioH), BEPXOSTHCKUN TOBOP C CAKKBIPHIPCKUM IOATOBOPOM (Ha
Tepputopuu BepxostHckoro u DBeHO-brITaHTalickoro pailoHOB), YCTh-IHCKUH TOBOp (YCTh-
Suckuit pation) [13].

B pabore mnpuMeHseTCSI KOMIUIEKC B3aMMOOMONHSIONIMX METOAOB: METOA CIUIOIITHOM
BBIOOPKH, OMMCATEIbHBIA METON, a TaKKe JICKCHKO-CEMaHTHYECKHH M CTPYKTYpPHBIH aHAJIM3.
Kpowme Toro, mpumeneH anaim3 (popMaibHO-CEMaHTHUECKOH CTPYKTypbI ciiosa. [Ton ¢popmaiibHO-
CEMaHTHYECKOH CTPYKTYypOW CJIOBa NMOHMUMAETCS €ro BHYTPEHHss1 (opMma, orpezesseMast Kak
«cyMMa 3Ha4eHUi Mop(deM, COCTABISIIOIMX CHHTETUYECKOE MM aHAJIUTHYECKOe 0003HAYCHUE
CJIOBAa, TO €CTh TO, YTO OCTAETCSI OT CEMAHTHKM OOO3HA4YCHUs! IIPH CHITUU pE3ylbTara
(hpazeomormzamum» [14, c. 69].

MeTo/10M CIUTOIIHOI BEIOOPKH U3 Pa3InUHBIX HCTOYHUKOB B CEBEPO-BOCTOYHOM AUAIECKTHOM
30HE SIKYTCKOTO si3bIKa 3aukcupoBano 20 HaMMEHOBAaHUH CHera. BhIsABIeHHbIE HANMEHOBAHUS
CUCTEeMaTH3MPOBAHbl M PACIpEeICHbl MO § JIEKCHKO-TeMaTHYeCKUM TpyIIiaMm: HacT; Cyrpoo
W 3aHOCBI, MSTKHI CHET; MEJIKHH CHEr; KPHCTa/UIbl CHera;, IIyOOKHH CHETr; PBIXJIbIH CHET;
CMEIIaHHBINA CHET C JIOKIEM.

Hacrt. B mannO#l rpynme Bcero TpH HaMMEHOBAHMS HAcTa: 0bleobla MOHOMmM, xanmahvin
mowom, cyo. CIoBocodeTaHne Ovleovla mowom ‘TOHKUHM Hact’ [15, c. 66] 3adukcupoBaHO
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B MHAMUTHPCKOM ToBope. Ero ¢opmansHo-cemanTnueckas crpykrypa (PCC) ananmsupyercs
4yepe3 KOMIIOHEHTBL: 0biedbia 2’1 mowom ‘HacT’. CIOBO Obl2Obla HE UMEET CaMOCTOSITEIILHOM
(uKcalK B TOJKOBBIX CIIOBapsX SIKYTCKOTO si3blka. OJIHAaKO, KaK MOKa3bIBAaeT MCCIIEAOBAHUC
E. P. Huxonaea, 3T0 ci0BO 0OiajgaeT JBOWHOW CEMaHTHKOH: (urypa (denoBeka) W CIocod
xoapObl/mara [8]. JlaHHas WHTeprperanusi ONMPAaeTCsl HA aHAIW3 HAWUMEHOBAHWS MYPYKY
OblOO0blama ‘“TOHKUH HACT, KOTOPBIH MOXKET BBIZIPIKaTh TOJIBKO OypyHyka'. BTopoii KoMrnoHeHT
morwom 0003HauaeT ‘HAcT’ W SIBJSIETCSl IPOM3BOIHBIM OT TIOPKCKOTO KODHS 7MOH ‘MEP3HYTh,
3amep3arb’ [16, c. 17]. BeposiTHO, KOMIIOHEHT 0bieObld B COCTABE ObleObld MOHON OTPAKAET
00 BU3YaJIbHYIO acCOLMALUI0 (HAalpuMep, JIETKOCTh MEPEIBIIKCHUSI 10 TOHKOMY HAcTy),
1100 (QPYHKIIMOHAJIBHYIO XapaKTEPUCTUKY (CIIOCOOHOCTH BBIACPIKUBATH ONPE/ICIICHHBIN BEC MPH
x01p0¢). Takum 00pa3oM, CIIOBOCOYCTAHUE ObleObld MOH 0N TIPESICTABISICT COOOH CEMaHTHYECKH
CJIOKHYIO HOMHHAIIMIO, I7Ie 00a KOMITOHEHTa BHOCST BKJIaJ] B (JOPMUPOBAHHE 3HAYCHHMSI: TIEPBBIH
4yepe3 00paszHyl WM (yHKIMOHAJIBHYIO KOHHOTAIIMIO, BTOPOH dYepe3 MNpsSMYI0 HOMHHAIHIO
TIPUPOJTHOTO SIBJICHUS M €T0 CBSA3b C MPOIIECCOM 3aMep3aHHsI.

B BepxostHckoM paiioHe ai1si 0003HaYSHUS KPETIKOT0 HACTa UCTIONB3YETCsl TEPMUH Xanmahvin
mowom [17, ¢. 280] (OykB. mocka + Hact). [IepBbIif KOMIOHEHT xanmahvix ‘TOCKA’ BBITOIHSCT
MeTadopryecKyto (YHKIHIO, OTpaskast 1Ba CBOWCTBA SIBJICHUS: 1) BU3yabHOE — POBHAs, IVIa Kast
W CIUIOIIHAsI TOBEPXHOCTh HACTa, COIMOCTaBUMasl C MOBEPXHOCTHIO JOCKH; 2) (HU3HYecKoe —
TBEPAOCTb M BBICOKAsI IIPOYHOCTH IIPH MEXaHHUUYECKOM BO3/ICHCTBUH, CPAaBHUMAS C TUIOTHOCTHIO
JipeBeCcHHBI. Takoi HaCT MPE/ICTABISIET CEPhE3HYI0 YIpo3y /Ui TaOyHHOTO KOHEBOACTBA: JIOIA K
HE CIIOCOOHBI IPOOUTH €T0 KOIIBITaMH, YTO OJIOKUPYET JOCTYI K TTOTHO)KHOMY KOPMY 1 BCJICJICTBUE
9TOTO MPHUBOJMT K OECKOPMHUIIE M HCTOIICHHIO )KUBOTHBIX. TakuM 00pa3om, 1aHHas JIeKCHUecKast
€/IMHMIIA TTOKA3bIBACT, KaK S3bIKOBasi KilacCH(UKaNUs MIPUPOJHBIX SBICHUH HaNpsIMyIO CBsI3aHa
C XO3SIICTBEHHO JIESATENbHOCThIO Hapoja. TpaJuiMOHHAass HOMUHALUSI HE MPOCTO OIHMCHIBACT
O00BEKT, HO M KOJUPYET >KU3HEHHO Ba)KHBIC 3HAHMS O €ro CBOMCTBAX M TOCIEACTBHSAX JUIS
JKU3HEACSATECIBHOCTH.

Tepmun cyo (AObii., Cp.-Kon., B.-Kon.) o0o3HawaeT ‘HacT; mpeciieioBaHHE COXaToOro
o Hacty’ [17, c. 214]. BepositHO, cyo — 3T0 yceueHHas: (hopma ClIOBa Coiiyo, 03HAYAIOIICTO
‘mpeciieioBaHne 3Beps, MOTOHs 3a J0Obrucil’ (Hampumep, 3a Jiocem win Jjmcuieit). C Tem
JKE CJIOBOM 00pa30BaHO HAMMEHOBAHHE HACTa couyo xaap. B oboux ciydasx (coiyo u cyo)
MOYEPKUBACTCS (YHKIIMOHAIBHOE CBOWCTBO CHEra: CHOCOOHOCTDH YJEp)KHBATh CIEABI 3BEpS;
MIPUTOAHOCTH JUIS BBICIEKMBaHUs. KpenocTs HacTa 3/1eCh HE CaMOIelb, @ YCIOBUE YCHEITHOM
oxotsl. ClieioBaTesIbHO, CIIOBO Y0, KaK U COIYy0, IEMOHCTPUPYET HPSMYIO CBSI3b IPHPOIHBIX
YCJIOBUM C TIPOMBICIIOBOM MPAKTUKOMN.

Cyrpo6 u cHexHbIe 3aHOCBI. B 1aHHON Tpymie deThlpe HAWMEHOBaHHS CHera.
B CpeaHekonapIMCKOM palioHe Kyda CHera 0003Ha4aeTcsi TSPMUHOM coeypyon xaap [17, ¢. 212]
(cyrpo0 + cuer). [1epBblit KOMIOHEHT cocypyon NPECTaBIsIET COO0W 3aMMCTBOBAHUE U3 PYCCKOTO
s3bIKa cyrpo0. Bropol TepmuH 06yoti (aOblif., KOJI., MOM.) ‘3aTBEpJCBIIMN CHEXHBIH Cyrpod’
[17, c. 182 —183] Takke 3aMMCTBOBAHO U3 PYCCKOTO JHAJICKTHOTO CY60il ‘Cyrpod, 00pa30oBaHHbII
BUXPEBBIM JIBIKeHHEM cHera’. Jlekcema myoyx (Ycrb-SH.) ‘cHexHble 3aHOCH [15, c. 196],
BEPOSITHO, SIBJISIETCSl TIPOU3BOAHON OT IIarojia mym ‘3aBsi3bIBaTh y3JIOM 4YTO-THMOO (Hampumep,
BEPEBKY); coOWparh, OOBEIMHSATH BMECTE€ KOro-anOo/uro-nmubo’. B pspe rosopos (Aul,
B.-Koi., Bepx., Bui.) cnoBo xoushs uMeet 3Ha4eHUE “yIUIMHEHHOE CKOIIJICHUE CHETa; 3aMETeHHast
METEJIbIO I0POra, B pe3ynbTaTe uero 1o Hel mioxoe ckoiamkenue’ [17, ¢. 147]. B aureparypHoM
SI3BIKE K9Uvho 03HAYACT ‘HeraKas, HepOBHasl, ¢ 3a3yopunamu (mopora)’ [18, c. 605]. Kak BuaHoO,
B JIMAJIEKTE TIPOU3OLLIO CY)KEHHUE 3HAYCHHUS JAHHOTO CJIOBA.
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Msrknii cuer. B nanHo#i rpymnme Bcero 3aMKCUpOBaHO ISITh JIEKcHYeckux equnui. B CB
JTHAJICKTHON 30HE C 300HHMOM Ky0oOax ‘3asi’ OOHApy)KCHO JBa HAWMCHOBAHHS CHEra: KyoOax
6ahapa (Ko.) ‘MSATKHH IMyIIUCTBIA KakK IENes CHET, Jermuil Ha 3emiro’ [15, c. 92] (3asam + ?)
u Kyobax Kymypyea xaap (B.-koi.) ‘mymmmcTeiid cHer’ [17, c. 124] (3asm+ xBocT-POSS.3SG).
CeMaHTHKa KOMIIOHEHTOB KYMypyK U 6ahax pazaudaercs IO CTENEHH Mpo3padHocTH. Jlekcema
Kymypyk ‘XBOCT’ MMeeT sicHoe 3HaucHme. Jlekcema 6ahax orcyrcrByer B BTCSS, cnoBapb
3. K. Ilekapckoro ¢ukcupyer 3HaueHHs: 1) IETOPOAHBIN OpraH; 2) HaKOHEYHUK cTpessl [19,
c. 392]. C. A. VBaHOB WHTepIpeTUPYET Oahax B TEPMHHE Kyobax 6ahaba Kak OKpPYIIYIO
(hopmy HakoHeuHHWKa cTpensl [6, c. 362]. Omnako E. P. HuxomaeB, aHanmm3upysi TEpMHHBI
¢ KOMITOHEHTOM 6ahax (oHoBoc bahax ‘cTpeKo3a’, simuik 6ahapa ‘TONOBKA MYTOBKHU , bIMAPEA
bahapa ‘OKOHEUHUK CepbIn’), BBIABISET y HEro 3HaYCHHE ‘yTOJIICHNUE Ha KOHIIE 00beKTa WM
‘KpaiiHsisi/3aBepiaronias 4acTb . Ha 5ToM 0CHOBaHHMHM MCCIIE0BATEIb 3aKIII0YACT, YTO B HA3BaHUU
kyobax Oahasa penpeseHTHpyeTCcs (opMa U pasMep MYIIMCTOrO 3asiubero xpocta [8, c. 22].
CrenoBarenibHO, B KOHTEKCTe 0003HAUCHHUS CHETra KOMIIOHEHT Oafiax yKa3blBaeT Ha BU3yaJbHYIO
(hopMy — OKpyIJIBIE, TYIIHCTHIE KOMbsI CHETa, HATOMHMHAIOIIHE 3asTYUH XBOCT.

Takum 00pa3oM, 300HUM KyoOax B COYETAHWH C COMATH3MaMH KymypyK ‘XBOCT W Oahax
‘XBOCT WJIM YTOJIIIEHHAsh 4acTh XBOCTa (OPMHUpPYET B SKYTCKOM S3bIKE MeTadopHiecKne
0003HaYeHNsI CHera. OTH HOMHHALMM IOJUCPKUBAIOT €ro KJIIOYEBbIE KadecTBa: OCIH3HY,
MYIIACTOCTh M MSTKOCTh — CBOMCTBA, acCOLMHPYIOIIMECS C MEXOM 3aiiia-Oelsika, IIUPOKO
pacrpocTpaHeHHOro B SIKyTuu. 3UMHHI MeX 3TOro 3aiilia OTJIMYaeTCs YUCThIM OEJIbIM IIBETOM
C KOHTPACTHBIMU YEPHBIMU KOHUMKAMHU ylel. B sKyTckoil Tpagunuu 3asiy — He TOJIBKO 00BEKT
IIPOMBICIIA, HO WU BaKHBIM XO3SIMCTBEHHBIN pecypc. Ero mMex TpaaMLMOHHO HCIOIB30BAJICS
JUIS. U3TOTOBJICHHS ONEX/Ibl (PyKaBHUIIbI, KIPHYD, IIANKN), OJCAT U JPYTHX OBITOBBIX M3ICIHH.
DTO 3aKpENuiIo B S3bIKE aCCOLMALMK MeXa C TEIJIOM, MSTKOCTBIO M JIETKOCTBIO — KJIIOUEBBIMH
MIPU3HAKAMH «3as1YbET0» CHEra.

B KOJIBIMCKOM TOBOpE COKUPUIHHbUK XAap O3HAYAET ‘MSAIKHM, BBINAJAIOIIUN KPYITHBIMH
xmonbsiMu cHer’ [15, ¢. 172], a kebyopynubyk xaap — ‘MATKUH, MyIINCTHIN, KaK TETeN, CHET,
nermmid Ha 3emimro’ [15, c. 87]. O0a mepBBIX KOMIOHEHTA (COKUPUIHHBUK T KOOYOPYHHBYK) HE
HUMEIOT COOCTBEHHOTO 3HAYEHMS B TOJKOBBIX CIOBapsX sIKyTckoro si3bika. C. A. lIBaHOB clloBO
KOOYOPYHHbYK BO3BOIMT K KON ‘ PHIXJIBIH, MYIIHCTHINA [6, ¢. 272]. Ipyroe BO3MOKHOE 00BSICHCHHE
— CBSI3b C CYLIECTBUTEIBHBIM K0Oyop, 0003HAYAIONIMM CIIMBOYHOE MAcjo, B30UTOE C TEILIBIM
KUISIYEHBIM MOJIOKOM, WJIM C PYCCKMM 3auMMCTBOBaHueM ‘koBep’. O0e atu Meradopuueckue
acCOLMAINU C OJHOPOIHON MyIINCTON TEKCTYPOH Macia WX ¢ POBHBIM, MSTKUM HOKPHIBAJIOM
CEMaHTHYECKH MOTHUBHUPYIOT ONMCAHWE CHEXHOTO IOKpoBa. VccienoBaTrenmu OTMEYAIOT, UTO
COKUPUDHHbUK TAKXKE HE MMEET SICHOW 3TUMOJIOrHH. BO3MOXKHO, OH MOXKET MPOHCXOANUTH OT
CJIOBA COKUP ‘TIOXMATBIH, T'yCTOIEPCTHBIN, JIIMHHOMIEPCTHII’, YTO COOTBETCTBYET 300MOP(HOM
Mozenu HoMuHanuy. Kak u3BeCTHO, B SI3bIKOBOM KapTHHE MHUPA SIKYTOB MSITKUH CHET pEeryIsipHO
ACCOIMUPYETCSI C IMyXOM M MEXOM JKHBOTHbIX. B VYcTh-SIHCKOM paiioHe s 0003HAYCHHS
MyIIHCTOTO CHETa, ITOKPBIBIIETO 3eMITIO, MCTIONB3YeTCs TepMUH comyHax [17, c. 164], sTumonorus
KOTOPOTO TaKXe HE YCTaHOBJICHA.

Meuxkmuii caer. B BepxostHCKOM paiioHe IepBEIi MEITKHAN CHET 0003HAYAETCsI CJIOBOCOYCTAHUEM
koipamau xaap [17, c. 137], Tae KOMIIOHEHT Kblpamail IMEET 3HAUCHUE ‘CBETIIBIN, YUCTHIH (CHET) .
E. P. HukonaeB OTHOCHUT Kbipamatl xaap X IUaJEKTHOMY BapHaHTy OOLIESKYyTCKOro TepMHHA
kvipaha ‘niepsblii cuer’ [9, c. 121].

Kpucramibl cHera. B KolbIMCKOM TOBOpE cumuun xaap 0003Ha4aeT ‘CHEKHbBIE KPUCTAIIIBI,
pa3znpolbneHHbIe TIpU CHITBHBIX BeTpax’ [15, ¢.161]. KoMmoHeHT cumuun B TOTKOBOM CIIOBape
SIKYTCKOTO SI3bIKA IMEET J1BA 3HAYCHUS * | ) CBEKUI, TOHH3UPYIOUIHIA (MOJIOUHAS ITUIIIA). 2) CBEXKUH,
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npoxinanHeiii (Bo3myx)’ [20, c. 400]. B manHOM ciywae Oosblie MOJAXOIUT BTOPOE 3HAYCHUE.
B koHTeKCTE Cumuun xaap 60iee yMECTHO BTOPOE 3HAUCHHE «CBEKUIL, TPOXJIA/IHBIN, TOCKOIBKY
OHO JTy4IlIe COOTHOCHUTCS C MIPUPOAHON XapaKTEPUCTUKON SIBICHHS.

Jlpyroe BepXHEKOIBIMCKOE THAIEKTHOE 0003HAYCHNE CHEKHBIX KPUCTAIIOB — KbLIA5AMbIH
[17, c. 135]. E. P. HukonaeB mpeamonaraet, 94To JaHHOE JHWAJICKTHOE CIOBO HMEET «00IIue
UCTOKH ¢ Kupr. qylamyq, qylamyq gar ‘miepBasi mopoia’ u HIMEeT OCHOBY KbIp-, KOTOpas IIPOIILIa
myTh (POHETHUCCKON MOTUBUKAIIMU: Kbipahd, Keipbimax, Keliasahein» [9, c. 121].

Inyookmii cHer. B AianxoBCKOM paifoHe Jiekcema kamuc 0003Ha4daeT ‘TIyOOKHIl CHET,
COXpaHMBILIHUIICS B yrTyOneHnsx wiu B TeHu [17, c. 147]. Ha manHOM 3Tare mponcxoxkIeHHE ITOTO
CJIOBa HE BBIICHEHO. BO3MO)KHO, OHO TIPOMCXOMUT OT TIIarojia K9/, KOTOPBIH UMEeT HECKOIBKO
3HaueHNH. OCHOBHOE 3HAYCHHUE Iaroia — ‘1) HaJeTh Kakyro-Iu00 Ofexkay; 2) HaBelINBaTh Ha
ce0st 4T0-1m00’, B IEPCHOCHBIX 3HAYCHUSIX OH TAK)KE MCIIOJIB3YETCsl B CICAYIOIINX CMBICIAX: *
3) mepeH. 705ro OpoaUTh (HAIPUMED, IT0 JIECY, 0S3I0POXKBI0); 4) C CUIION HATHIKAThCS Ha YTO-TTHO0,
BCTpeyarh Kakoe-mbo npensircTBue (Heoxuaanuo)’ [18, c¢. 577]. MoHO NpenonokKuTh, 4To
DTyOOKMI CHET, COXPAaHWBINMICS B YIIyOJCHHSAX WIM B TEHH, MOXKET CTaTh HEOKHIAHHBIM
MIPETIATCTBHEM /IS Ty THUKA.

Ppixapnii cHer. B AOpIiickoM paiioHEe Obima WMEET 3HA4YeHHE ‘PHIXJIBIA CHET, He
BBIIEPKUBAIOIIUH TsKeCTH yenoBeka’ [17, ¢. 79]. B nutepaTypHOM SIKYTCKOM SI3bIKE, OTHAKO 3TO
CJI0BO 0003HaYaeT ‘KOpPHEBHIIE (KOPHU) KPOBOXJICOKHU JICKAPCTBCHHOH (4epHOroiioBHUKa) [21,
c. 781]. BepositHo, MeTadopuieckoe NepeoCMbICICHNE CBA3aHO C BU3YaJbHBIM U CTPYKTYPHBIM
CXOZICTBOM: PBIXJIasi, pacchlllyaTas KOHCUCTCHIIUS CHETa aCCOIMUPYETCS C PHIXJION CTPYKTypOH
kopHeBuIa kpooxieOku. E. P. HuxonmaeB moapoOHO aHAIM3HMpPyeT CEMaHTHKY CIIOBa Oblmd,
MTOKa3bIBasi, KaK OHA PACKPHIBACT IMPU3HAK PHIXJIOCTH Yepe3 CBA3b C OHOKOPECHHBIMHE JIGKCEMaMMU:
Ovimapxail ‘MEJNKHH, MEIBYE CPEIHEro’, Ovimapuiii ‘APOOUTHCS; KPOIIUTHCS, PAcCHINAThCS;
pacnianarscs’, Ovimaaxmaa ‘AenaTh 4TO-IMO0 MOMAJICHBKY, HCIIOIBOMIb WK n3peaka’. Ha atom
OCHOBaHUH K OCHOBHOMY KaQ4€CTBECHHOMY IIPpU3HAKY ((pBIXHBIﬁ)) }IOGaBHHIOTCH JOITOJIHUTCIIbHBIC
CEMaHTHUYECKUE OTTECHKHU: «MEIKUI» M «CTIOCOOHBIN KPOITUTHCS, pacchiaTees» [9, c. 121].

CMemiaHHbIH cHer ¢ q0xkaeM. Jlekcema oucnax (oiim., T., Ilek.) nMeeT 3HaYeHHE ‘OCECHHUI
MOKPBII CHET, OCeHHsIsI CIIKOTE [17, ¢. 63]. Hambomnee BeposATHO, YTO JAHHOE CIIOBO BOCXOIHT
K TJIAroily Ouc ‘Ma3aTh, MadykaTh YEM-THOO BS3KHM, JHUIKHM . JTa THMOJOTHYCCKAs CBS3b
MOTHBHPOBaHA CEMAaHTHKOW: OCEHHSSI CIISIKOTh aCCOLMUPYETCS C YEM-TO TPSI3HBIM, BSI3KUM
" JIMIIKUM.

B CpemHexombIMCKOM paifoHe JIEKCeMON cancolisan 0003HAYAIOT ‘OB HITH CHET C BETPOM,
HeHactee’ [17, c. 203]. CroBO MPOMCXOAWT OT TIIArojia cancouiil ‘MaxaTh, MaxaTb PYKOIO WIJIH
pyKaMu; nosm. CHWIBHO IyTh, 00myBarth BeTpoMm’. MoTHBaIus Ha3BaHHS HANPSIMYIO CBs3aHA
C XapaKkTepHOH 0COOEHHOCTHIO JAHHOTO MOTOHOTO SIBJICHUS — HAUINYNEM BETpa.

Jlekcema camaan B MoMckoM paiioHe 3aMKCHPOBAaH B 3HAYCHHUU ‘BECCHHHH JIOXKIb CO
caerom’ [17, ¢. 203]. B nwurepaTypHOM si3bIKe camMaaH O0O3HAYaeT ‘COJHECYHBIH, TEIUIBIH,
OnmaromaTHbId (Hamp., O JIETHEM BpeMeHH)’. BeposTHO, B BECEHHEM HAaWMEHOBAHHU CAMAAH
OTpakaeTcs MIePEOCMBICIICHUE TTOHATHS OJarofaTH: €CIH B JTUTEPATYPHOM S3BIKE OHO CBS3aHO
C TEIUIOM W COJHIIEM, TO B JUAIIEKTHOM YIOTPEOICHUN TEPSHOCUTCS Ha CMEIIAHHBIC OCAJIKH
BECHBI, KOTOPBIE TaK)Ke MOTYT BOCIPUHUMATBCS KaK 3HAK XOPOILEro OI1aroaTHoro roja.

3aki04eHune

[TpoBeneHHOE McCiIe0BaHUE HOMUHALIUI CHETa B CEBEPO-BOCTOUHBIX JIHAJIEKTaX SKYTCKOIO
SI3BIKA TIO3BOJIICT CHENIAaTh PSI CYIIECTBEHHBIX BBIBOAOB, IMOATBEPIKIAIOMINX TECHYIO CBS3b
SI3BIKOBOM KapTUHBI MHMpa C MPUPOJHON CpPEloOd M XO3HCTBEHHO-KYJIBTYPHBIMH MPAKTUKaAMHU
9THOCa. BBIABICHHBIC M cHUCTeMaTH3HpOBaHHBIC 20 JIEKCEM, paclpeleieHHbIe 10 8 JIEKCHKO-
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CEMaHTHYECKUM TPYIIIaM, JEMOHCTPUPYIOT HE CIy4YalHbIH, a CTPYKTYPUPOBAHHBIM XapakTep
KJTacCU(UKAIIUH CHEXHOTO MTOKPOBA.

dopManbHO-CEMaHTHYECKas ~ CTPYKTYpa  HOMUHAIMM — TPEACTaBIE€HA  CIECIYIOMIUMHE
TEMATUYCCKUMHU TPYIIAMU: 300HUM (Kyobax), GuToHUM (6s6ima), comatusm (Kkymypyk, oahax),
o003HaYCHUE JCUCTBUS (mym, Kdm, Ouc, cancelil), XapaKTePUCTUKA KadecTBa (CUMUUH,
KOOYOPYHHbYK, Kblpamail, camaar), oxora (cyo), mpeaMmeTtsl Obita (xanmahweir). CrocoOsI
HOMUHAIIMU CHETa BKIIFOYAIOT: 1) 3auMcTBOBaHuUE (00yotl, cocypyon), 2) ahdukcaibHbIH criocod
(bucnax, komuc, cancolipan, my6yk); 3) JCKCHKO-CEMaHTHYECKHU CIOco0 (MeTadopu3aius:
bvima, OvleObla mowom, Kyobax 6ahasa, kKyobax Kymypyea, camaan, xanmahvin moHom; Cy>KCHUE
3HaUCHUE: KIush3); 4) JIEKCUKO-CUHTAKCHYCCKUI CIIOCO0 (KOOYyOpyHHLYK Xaap, COKUPUIHHLUK
xaap, xolpamai xaap, cumuutr xaap). OTIEIbHBIC JEKCEMBbI (KbliaBahviH, comyHax) TPeOyrOT
JTaNbHEHIIero n3yueHus.

Hccnenosanue MOATBEPANIIO, YTO AUATEKTHI COXPAHSIOT IUTACT YHUKAIBHOM JekcuKH. Takue
CIIUHUIIBI, KaK COKUPUIHHBUK, KOOYOPYHHBYK, KIMIUC, & TAKKE CIIOKHBIC CITyYal CEMaHTHIECKOTO
MIEPEOCMBICIICHUSI (Obima ‘PHIXIIBIA CHET’ <«— ‘KOPHEBHIIE’), IPEACTABISIOT 0COOYIO IICHHOCTD
JUTS JIMHTBUCTUKU M OTHOTpaQuu, AEMOHCTPUPYS CHEIU(PHUKY BOCHPHITHS M KATETOPH3AIlUH
MHpa HOCUTEJISIMU OT/ICJIBHBIX TOBOPOB.

SI3BIKOBOM MaTepuall HAIMISAIHO UILTFOCTPUPYET, YTO TPAAUIIHOHHAS SKOJIOTHUECKAst KYIbTypa
SIKyTOB, OCHOBAHHAsI HA MOJICITU «3alPETOB U MPEAMUCAHUI U KOMMYHHUKAIIMU C «IbIXaHUEM)
MIPUPOIBI, HAXOAUT MPSIMOE OTPAKEHHE B JieKcHke. HOMHMHAIMU CHEra BBICTYIAIOT HE MPOCTO
SIPJIBIKAMU TS TIOTO/THBIX SIBJICHUH, a BepOATN30BaHHBIM CBOJIOM 3HAHUI O CBOMCTBAX CPEJIbI, UX
BJIMSTHAN HA XO3SHCTBO U CTPATErUAX aANTAIMU K CYPOBBIM YCIOBUSM ADPKTHKH.

Takum 00pa3oMm, M3ydeHHE JUAICKTHBIX HOMUHAIMIM CHEra He TOJBKO oforamiaer Haiie
MOHUMAaHKE S3BIKOBOW KapTHHBI MHpPa SKYTOB, HO M OTKPHIBAET HOBBIE BO3MOXHOCTH JIJIsI
UCCIIEIOBAHUS STHOJMHIBUCTHYECKHX MTPOIIECCOB B aPKTHUECKOM PETHOHE.
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OPUZUHG./IbHGﬂ Hay4YHas cmambvs

PexomMengzanmun IIepesoJa Ha }IKYTCKI/Iﬁ A3BIK
PE€KBHU3HUTOB JOKYMEHTOB

JI. E. ManyypuHa
CeBepo-BocTounslil desepanbHblil yHuBepcuTeT uMeHn M.K. AMMocoBa,
r. AkyTck, Poccuiickas ®enepanus
P<Imanchurinale@mail.ru

AHHOTAINS

AKTyaJpHON Hay4dyHO-TIpaKTHUecKod mpobnemoit B PecryOmuke Caxa (SIkyTHs) sIBiseTCS OTCYyTCTBHE
€IMHBIX CTAaHJApTOB IIEPEBOJIa PEKBH3HTOB O(DUIMAIBHBIX JOKYMEHTOB HA TOCYIAPCTBEHHBIN SKYTCKHI
SI3BIK, YTO MPUBOJUT K CTUXUHHOCTH, BApHATHBHOCTU U HEIOJIHOMY HCIIOJHEHHIO TPeOOBaHUI SI36IKOBOTO
3aKOHOJATETbCTBA. LleNbio MaHHO! CTAaThH SIBISETCA pa3paboTka HaydHO OOOCHOBAHHBIX PEKOMEHAINIt
0 MIEPEBOY PEKBH3UTOB JAOKYMEHTOB C PYCCKOTO Ha SKYTCKHMH SI3BIK IJIsI 00ECTIeUeHUs NX FOPHIMIECKOit
KOPPEKTHOCTH, JIMHIBHCTHYECKOH aJeKBaTHOCTH M €IMHOOOpa3us B JelONpou3BoicTBe. B pabore
HCII0JIb30BaHbl METO/IbI CUCTEMATU3ALUH, CPABHUTEIBHOTO aHA/IN3a, TEPMUHOIOTMYECKON CTaHJapTU3ALIU
1 (QyHKIMOHAIBHOTO IIOJXOa, a TaKkKe ydreHbl TpedoBaumst poccuiickux ['OCToB, MECTHBIX 3aKOHOB
U CyLLIECTBYIOLIas IepeBoAYecKas IpaKTUKa. B pe3ynbTare npeayioxkeHa JeTaIu3upOBaHHas CUCTEMA IIPABUIL
JUTS IepeBO/ia KITIOUEBBIX HIIEMEHTOB JOKYMEHTOB: COKpAIIeHNI 11 ab0peBHaTyp, 1at, HOMEpOB JOKYMEHTOB,
a/IpecoB, IEHEKHBIX MEP, a TAK)KE IMEH COOCTBEHHBIX C YHHKANbHBIMU Ky TCKIMHU KOMIIOHEHTAMH «yOIIa»
u «kbibthay. Ocoboe BHUMaHKE YEIECHO BBIOOPY MEX/IY TPAHCIUTEPALUEH U TPAaHCKPHUITIMEH, yHU(DUKAINK
TEPMUHOJIOTHU ¥ COXPAHEHHIO MCXOIHON IOPUINYECKON CHJIBI IIEPEBOANMBIX dJIEMEHTOB. PazpaboraHHble
PEKOMEH/IallMi MMET BBICOKYIO IPAKTHUYECKYH 3HAUUMOCTb, CIy’Ka MHCTPYMEHTOM MJIS peaau3aluy
SI3BIKOBOH TTONINTHKHU PECITyOIINKH, CTAaHAAPTOM ISl IEPEBOAIHNKOB U PENAKTOPOB, a TAKIKE PECypCOM IS
00pa3oBaTenbHBIX MporpaMM. [1epcreKTHBEI HCCIIeTOBaHMS CBSA3aHBI ¢ MabHENIIICH KoMu(pHKauel mpaBuI
TPaHCKPHIIINH, PACIIMPEHHEM PabOThl Ha OTpPAcIeBbIe TUMBI JOKYMEHTOB M MHTETpalMeil CTaHAapTOB
B IM(pOBBIC NEPEBOJUECKUE CPE/IBI.

KoroueBble cioBa: sKyTCKHH SI3BIK, PYCCKO-SIKYyTCKHI HEPEBOJ, PEKBU3HUTHI JTOKYMEHTOB, O(HIHAIbHOE
JIETIONPOU3BOJICTBO, CTaHIAPTH3ALMs IIepeBoia, s3bIkoBas noiuTuka, PecnyOnmmka Caxa (Skytwms),
TpaHCIUTEPALHs, TS PMUHOJIOTHSI, UMEHA COOCTBEHHBIS

®unancuposanue. lccienoBanne He Meno GUHAHCOBOI MOAICPIKKH

Jass murupoBanusi: Manuypuna JI. E. Pexomenpnauum nepeBoja Ha SKYTCKHM SI3bIK PEKBU3UTOB
JOKYMEHTOB. Anmaucmuxa. Altaistics. 2025, Ne 4 (19), C. 32-49. https://doi.org/10.25587/2782-6627-2025-
4-32-49
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Recommendations for translating document details
into the Yakut language

Lidiya E. Manchurina
M. K. Ammosov North-Eastern Federal University, Yakutsk, Russian Federation
D<Imanchurinale@mail.ru

Abstract

A pressing scholarly and practical problem in the Sakha Republic (Yakutia) is the lack of uniform
standards for translating official document details into Yakut, the state language. This leads to spontaneity,
variability, and incomplete compliance with language legislation. The purpose of this article is to develop
scientifically sound recommendations for translating document details from Russian into Yakut to ensure
their legal correctness, linguistic adequacy, and uniformity in office work. This paper utilizes methods of
systematization, comparative analysis, terminological standardization, and a functional approach, taking
into account the requirements of Russian GOSTs, local laws, and existing translation practices. As a result,
a detailed system of rules for translating key document elements is proposed: abbreviations and acronyms,
dates, document numbers, addresses, monetary units, and proper names with the unique Yakut components
“uola” and “kyyha.” Particular attention is paid to the choice between transliteration and transcription, the
standardization of terminology, and the preservation of the original legal force of the translated elements.
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BBenenue

[lepeBon NOKyMEHTAIMK MPEICTABISACT COOON OTICIBHYIO, BRICOKO CIICIHATU3UPOBAHHYIO
00J1aCTh IEPEBOTUCCKOM ACATEIBHOCTH, TPEOYIOIIYIO HE TOIBKO TUHTBUCTHYCCKOI KOMIICTCHITUH,
HO M CTPOTOTO CIIENOBAaHUSA HOpMaM, CTaHJAApTaM U MPAaKTUYCCKUM KOHBEHIMAM. B HaydHOM
U METOAMYECKOH IHUTeparype TaHHOW TeMe YIeNsIeTcs 3HAYMTeNbHOC BHHUMAHHE, MPH ATOM
(hoxyc cMemraeTcss OT OOIIMX TPUHIIMIIOB TMEepeBoa K KOHKPETHBIM HHCTPYKIHSAM MO paboTe
C pa3THYHBIMU TUTIAMH JOKYMEHTOB, TEPMHHOJIOTHEH U 0(OPMIICHHEM.

[Tpumepom GyHIaMEHTAIBFHOTO COBETCKOTO MOAXO/A K TEXHHUYCCKOMY IEPEBONY SBIISICTCS
TPyl «MeToAnYEeCKHEe PEKOMCHIAIMK JIJIsl TICPEBOAYMKOB M PEAAKTOPOB HAYYHO-TCXHUYCCKOM
mutepatypsl BI{IT» [1]. B Hem cucremarn3mpoBaHbl OCHOBHBIE TPEeOOBaHHUS K TOYHOCTH,
SICHOCTH W €IMHOO00pPA3MI0 TePMUHOJOTHHM TPU IEPEBOIE HAYIHO-TEXHHUECKHX TEKCTOB.
Oco0oe BHUMaHHE YICISICTCS PO PelakTopa B MpoIecce KOHTPOISI Ka4eCTBa, HOPMaTH3aIliH
SI3BIKA TIEPEBO/Ia M TPOBEPKE COOTBETCTBHS CICIMATH3MPOBAHHOW JIEKCUKH OTPACICBBIM
craHmapraM. PekoMeHmaruy HOCSAT HOPMATHUBHBIA XapakKTep M OTPa)KaroT BBICOKYHO CTCIICHB
CTaHIAPTU3AIMH, XaPAKTePHYIO I OPHIMAIBHOTO U TEXHHYECKOrO MEPEBOa TOTO MEpUoa,
YTO OCTAeTCs aKTyaJbHBIM JJIs1 pabOThI C YCTOSBIIEHCS TEPMUHOIOTHEH.

CoBpeMeHHBIM, TOCTOSHHO OOHOBISIEMBIM MPAKTUYECKHIM pPYKOBOACTBOM CTaja KHHTA
Ieoprust Mouceenko «IIpakTndeckuii ClipaBOYHUK TIEPEBOAYNKA U penakTopay [2]. CripaBouHUK
KOHIICHTPUPYETCS Ha KOHKPETHBIX TPYIHOCTSIX IIEPEBOA C aHIIMHUCKOTO HA PYCCKUH, Ipeuiarast
TOTOBBIC PEIICHUS JIJIsI THITUYHBIX TPAMMATHYCCKHX, ICKCHYCCKUX U CTUIIMCTHYCCKUX MPOOIICM.
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Ero nenHocts 1715t mepeBojia JOKYMEHTOB 3aKJIF0YaeTCsl B pa3/ieiaX, OCBSIIECHHBIX O(HIIHAIBHO-
JIEIOBOMY CTHIIIO, IEPEBOJLY KOHTPAKTOB, OPUANIECKUX (POPMYIIMPOBOK U CTAHJAPTHBIX KIIHUIIIE.
MonceeHKO 7enaeT aKIeHT Ha aeKBAaTHOCTH M eCTeCTBEHHOCTH PYCCKOS3BIYHOIO TEKCTa
B paMKax NPHHATBHIX HOPM JI€JIOBOM KOMMYHHKAIIMM, YTO KPUTHYECKH BAXHO JUIS CO3MAHUS
IOPUIAMYECKH KOPPEKTHBIX M CTHIINCTUYECKN BHIBEPEHHBIX JOKYMEHTOB.

Crarbst MakeeBoii B.®. anpecoBana B epByro o4epe/ib IeI0MPOU3BOAUTEISM U CEKPETaPsIM,
OJTHAKO €€ MaTepuabl UMEIOT MPsIMOE OTHOMICHHUE U K IEPEBOY JOKyMEHTOB [3]. B Hell moapo0Ho
pas3Ouparorcs mpaBuiIa opOPMIICHHS U HAITMCAHKS HA PYCCKOM SI3bIKE Ha3BaHUM OPraHOB BIIACTH,
TOCYJapCTBEHHBIX YUPEXKIECHHH, MEXKIyHapOAHBIX OpraHu3anuii, JommkHOCcTeH M T.a. s
MIepEeBOTYMKA ATH ITPABHUIIA SIBIISIOTCS 00S3aTEIEHBIMHE TIPH JIOKAIU3AIMN ITOA00HBIX 3JIEMEHTOB B
0(bHHHaHLHLIX JOKYMCHTax, O6eCHe‘-II/IBaSI HUX COOTBETCTBUC pOCCHﬁCKI/IM AIAMUHUCTPATUBHBIM U
OropokparnyeckuM HopMaM. CTaTbs HOIUYEPKUBACT B)KHOCTh KOHCEPBaTU3Ma, CTaHAAPTH3ALHU
U CJIEZ0BaHUS OQHUIIHATIBLHBIM CIIPABOYHUKAM B TAHHOH cdepe.

JIsxosa I.A., ®unatoBa A.A., onupasich Ha IPAKTUYECKUI OIIBIT, CHCTEMATU3UPYIOT IIOIXO/bI
K TepeBoy (WM HElepeBOjy) aJpECHBIX CHUCTEM pPa3HBIX CTpaH, TPAHCIMTEpAlWU Ha3BaHUH
(hupm, UHTEpIIPETallUKi OTTHCKOB IT€YaTei U IITaMIIOB, KOTOPBIE 3a4aCTyI0 HECYT IOPUANYECKYIO
cuity. OcoOBblIif aKLIEHT /ienaeTcs Ha He00X0AUMOCTH COXPAHEHMsI HCXOAHOH HH(OPMALUHU U ce
KOPPEKTHOTO O()OPMIICHHSI B LI€JIEBOM JJIOKyMEHTE, YTO HANPSIMYIO BIMSET Ha €ro I0PUANIECKYIO
COCTOSATENBHOCTD U MPAKTUYECKOE HCIOIb30BaHue [4].

3nauenne «CrpaBoyHoro rmocobusi 1o mepeBody uHpopmanumu o CaparoBcKoM
roCyIapCTBEHHOM TEXHUYECKOM YHUBepcuTeTe nMeHu [arapuna FO.Ay 3akmtodaercst B TOM, 4TO
0CcO0HE WITIOCTPUPYET I0KAIBHbII, HO INy0O0KO IPOPAGOTAHHBINH YPOBEHb CTAHIAPTH3ALMH,
HEOOXOAMMBIM JJIsI TIOCJIENOBATEIBHOTO W y3HABAEMOTO IPEACTABICHUS OPTraHW3ALUM Ha
MEXAyHapoaHOi apeHe. OHO CIY)KUT MOJENBIO /ISl CO3/IaHMs aHAJOTMYHBIX BHYTPEHHHX
CTaHAApTOB B JIOOOW KPYIHOH KOMITAHMM WM YYPEKICHUH, Ubsl JEATEIBLHOCTH Tpelyer
PEryISPHOTO MepeBoJa JOKYMEHTAIMH. DTOT MOIXO0]l HAMIPSIMYIO CBSI3aH C PEKOMEHIIAIUSAMUI U3
JIPYTUX UCTOYHHUKOB (OCOOCHHO TIO TIEPEBOY HAMMEHOBAHWN M CTAHAAPTHBIX (OPMYIHPOBOK),
HO TIPIMEHSIET UX B Y3KOM, ITPAKTHYECKH OPHEHTHPOBAHHOM KOHTEKCTE [5].

«CripaBOYHHK TIEpEBOAUYMKA M DPENAKTOpa», BBITYLICHHBIH Oropo mepeBopa «llepeBenem.
py» mpencTaBiseT coOOH COBpeMEHHBIH 00pas3el] BHYTPEHHEro KOPIIOPaTUBHOIO CTaHIapTa
KPYIHOM JIMHTBUCTUYECKOH KOMNAaHWH, (hOPMAU3YIOIIETO MPOIECChl 00ECHEYCHUs] KauecTBa
JUTS PRIHOYHBIX YCIIOBHUH [6]. 3HaYeHHWE ATOTO THIIA MCTOYHHMKA 3aKIIFOYACTCS B IEMOHCTPAIHH
HHAYCTPHAIM3AUMH M CTAHAAPTH3ALUH IepPeBOIYECKOro Ipouecca B KOMMepPYecKoM
cexTope. OH OTpakaeT Nepexo/] OT UHAUBUYaIbHOTO MAaCTEPCTBA IEPEBOTUMKA K YIIPABISIEMOMY
[IPOEKTHO-OPUEHTUPOBAHHOMY MPOU3BOJICTBY, I7Ie BOCIIPOU3BOMMOE Ka4eCTBO U €IMHOO0pasue
BBIXOJAT Ha mepBblii minaH. CrpaBounuk «llepeBenem.py» M TONOOHBIE €My JIOKyMEHTBI
HaNpsMyIo TPOIOIDKAIOT JINHUIO, HadaTyio Metogukamu BLIII, HO amanTupyioT UX 1OJ JOTHKY
PBIHKA, TM(POBBIC HHCTPYMEHTHI M TPEOOBaHMUS KOPIIOPATHBHBIX 3aKa34YMKOB K CIMHOMY CTHIIIO
KOMMYHHUKAIIHH.

Baxneitmmii Teopernyeckuil QyHAAMEHT Ui PELICHHs IOCTABJICHHBIX 3aad CO3JatoT
paboTHI OCHOBOIOJIOKHUKA YaCTHOW TEOPHH pyccKo-skyTckoro mepesoma T.W. Ilerposoit [7].
B ee Tpynax cucteMHO HcCieqyloTcsi TPaHC(HOPMALMOHHBIE MO/E]H, TEPMHHOIOTHYeCKasI
npod/ieMaTHKA U KYJIbTYPOJOTHYEeCKUH acleKT mepeBojia /sl JaHHOM sS3bIKOBOM Maphkl, 4TO
JITaeT METOJOJIOTMYECKUM KoY JJI aHalIM3a TPYIHOCTEH NepeBoja KOHKPETHBIX PEKBU3UTOB.
Pazpaborannsie Tamapoii IBaHOBHO# TpaHChOpMALIMOHHBIE MOJIEIIH PYCCKO-IKY TCKOT'O IIEPEBO/A
B COBOKYIHOCTHU C €€ TEKCTOJOTHYECKUM IIOJXOIOM K IEPEBOY, YUUTHIBAIOIINM COXPaHECHHUE
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HE TOJIBKO COZICPYKAHUS TEKCTa, HO U er0 (DYHKIIMOHAIBHO-CTHIIMCTUYECKYIO OKPACKY, SIBIISIOTCS
KpaeyrojibHbIM KaMHEM ISl [TepeBo/ia O(HIHAIBHO-IEJIOBBIX JOKYMEHTOB.

IToMrMO yKa3aHHBIX MCTOYHHMKOB IO MEPEBOAY AOKYMEHTOB HEOOXOIMMO TAKXKE OTACIHHO
OTMETHTD U HaH4ue NoKyMeHToB 1o ctargapru3amuid. [OCT P 7.0.97-2016 «Opranu3annoHHO-
pacropsiiuTeNnbHas JoKyMeHTanusl. TpeOoBaHMs K OOPMIICHHIO JTOKYMEHTOBY» YCTAHABIMBACT
npaBuia O(OPMIICHUS PEKBU3UTOB JIOKYMEHTOB, BKJIIOYAash HAWMEHOBaHHs OpraHU3aluii,
JIOJKHOCTEH, 1at v ipyrux a1emMeHToB [8]; [Ipunokenne Ne 2 k MHCTpYKIIMM O IETOTTPOU3BOICTBY
B DenepanbHOM TOCYJAapCTBEHHOM YUPEKICHHUM 3IpaBOOXpaHeHHs «DenepaibHbIM LEHTP
TUTHEHBl W SMUJIEMHUOJIOTHN» pPENIaMEHTHPYET HalMCaHHEe HaNMEHOBAHUH (henepanbHbIX
OpraHOB BIIACTH, HX aKTOB, OPTaHOB CyOBekTOB PO, yupexnenwii u opranmzanuii [9].

[TpoBenéHHbBI 0030p HAYYHOW M METOAMYECKOH JHMTEpaTyphl IO IEPEBOIY JIOKyMEHTOB
BBISIBUJI YHUBEPCAIBHYIO 3aKOHOMEPHOCTH: d(pdekTrBHOE (DYHKIIMOHUPOBaHNE O(PHUINAIEHOTO
JIEJIONPOU3BOJICTBA M ITyOJIMYHOIO IPOCTPAHCTBA B YCIOBUSX OWMJIMHIBH3Ma HEBO3MOXKHO
0e3 4ETKMX, HaydHO OOOCHOBAHHBIX W IPAKTUKO-OPHEHTHPOBAHHBIX CTAHIAPTOB MEPEBOJIA.
AKTyallbHOCTb pa3pabOTKH TAKUX PEKOMEHIANNI CIIEIMANbHO IS TTAphl «PYCCKUI — SIKYTCKUH
S3BIK»  TIOATBEP)KAACTCS  KOMIUIEKCOM — IOPUAWYECKHX, COLMAIBHBIX, JIMHIBUCTHYECKHUX
U TIPAKTHYECKUX (PAKTOPOB.

ComnacHo 3akoHy Pecryomukm Caxa (Skytusi) or 16 oxrsaops 1992 . Ne 1170-XII
«O s3pikax B PecryOnuke Caxa (SIkytusi)» (¢ namenenusimu Ha 16 nexadpsi 2024 rona), sKy TCKUA
SI3bIK HApPaBHE C PYCCKUM SIBISIETCSl TOCYNAPCTBEHHBIM SI3BIKOM pecnyOnuku. DTo BIe4ET 3a
c0001i KOHKPETHBIE TIPAaBOBEIC 003aTEILCTBA: CTAaThs 13 00s3BIBACT MPHHUMATD U ITyOIINKOBAThH
3aKOHBI W JPyTHe aKThl OpPraHOB TocyHapcTBeHHOW Bimactu Pecrmybmmkm Caxa (SkyTtws) Ha
SI3BIKE CaXa M PYCCKOM SI3bIKE; CTaThs 15 3aKpeIuIsieT NCIIoIb30BaHUE TOCYIAPCTBEHHBIX S3bIKOB
B O(QHIMAIBLHOM JICIONPOM3BOJCTBE; CTarksi 32 0O0s3bIBACT IUCATh HAWMEHOBAHUS
reorpapuyeckux 0ObEKTOB Ha JJOPOXKHBIX M MHBIX yKa3aTessix Ha Teppuropun Pecniyonnkn Caxa
(SIkyTHst) Ha 00OMX TOCYIApCTBEHHBIX S3bIKAX PECIYOJHMKH; a CTaThs 35 — B HAUMEHOBAHMSX
OPTaHOB BJIACTH, OPTaHM3AIMK U B BU3yalbHON MH(OpPMAINK (BBIBECKH, YKa3aTeIH, JOPOKHbIC
3Haku) [10].

OTcyTCTBHE €OUHBIX MEPEBOMYECKUX PEKOMEHAAIMH TNPHBOJUT K CTHUXUHHOCTH,
BapUAaTUBHOCTH M 3a4acTyl0 HHU3KOMY KayecTBy II€PEBOAA, YTO SBISETCS (PaKTHUCCKUM
HeucnonHeHneM 3akoHa. /lanubie npoekta CBDY «MOHUTOPUHI UCIIOIHEHHS U COOIIOACHUS
TpeOoBaHuil crareil 3akoHa O s3bikax B I. SIkyrcke Pecrnyonmuku Caxa (SIkyTtust)» mpsmo
YKa3bIBaIOT HA ATOT CHCTeMHBIH nucbananc [11]. Takum oOpazom, pazpaboTka CTaHIAPTOB — 3TO
HE MHULMATHBA, 3 HEOOXOIMMOE yCIIOBHE ISl peali3allii KOHCTUTYIIMOHHBIX NIPaB rPakaaH Ha
MOTy4eHHEe HH(POPMAIMHU U BeJICHUE e HA TOCYJapCTBEHHOM SI3BIKE.

Kak nokazanm o630pHble Matepuaibl (oT Metoauk BLIT 10 koprmopaTuBHBIX CTaHAApTOB),
NepeBoJI JOKyMEHTAIMH —3TO HE TIPOCTO 3aMEHa CJI0B, a CO3IaHHIE FOPUINUECKH U (PYHKIIMOHATIBHO
PaBHOLICHHOI'O TEKCTa B IPYrOM IIPaBOBOM U KYJIBTYPHOU cpene. B SIKyTCKOM s13bIKe Ha CErofHs
OTCYTCTBYET: YHH(UIMPOBaHHAs CHCTEMa aJMHHUCTPATHBHO-NPABOBOW TEPMHUHOIOTHUH IS
aJIeKBaTHOW TIepeljayd PyCCKUX MOHSATHH; CTaHAAPTH3MPOBaHHBIC IAOIOHBI (KJIMIIE) IS
oopmIIeHNST PEKBU3NUTOB MOKYMEHTa (IIANKH, TOJIWCH, TI'pUda YTBEpKACHHS, medarei),
00eCreunBalOMMX WX Y3HABAEMOCTh W IOPHIMYECKYIO CHIIY; NPHHIMIIBI TPAaHCIUTEpAIHH/
TPAHCKPUIILIUYU JUIsl TIepefadd MMEH COOCTBEHHBIX, reorpaMyecKux Ha3BaHWM, Ha3BaHUM
OpraHH3alyii, YTO KPUTHYECKH BAXKHO ISl €AMHOOOPA3usl B BBIBECKAX M yKa3aTelsiX.

YcToHUuBEIN CTIPOC HACETICHUS Ha MH(POPMAIIHIO U YCIIyTH Ha IKYTCKOM S3BIKE — 3TO TIPSMON
CHUTHAJI 0 HEOOXOIMMOCTH PACIINPEHHS €T0 peaIbHbIX (PyHKIUH BO Bcex chepax KHU3HH, BKIIOUAs
odumnmanpHO-AeNoByI0. Pacmpenne cdepbl MCHONB30BaHUS S3bIKa HANPSIMYIO 3aBHCHUT OT
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HaIW4YMsT MHCTPYMEHTOB JJIsl TOTO MCIMONb30BaHUA. be3 cTaHaapToB mepeBoja JOKyMEHTOB
U NyOJIMYHBIX TEKCTOB SI3bIK PUCKYET OCTaThCs B cdepe ObITOBOrO M KyJIBTYPHOTO OOIICHUS,
YTO IMOAPBIBAET €TI0 KOHCTUTYLMOHHBIN cTaryc. Pa3paboTka pexkoMeHAaluii CTaHET MOIIHBIM
WHCTPYMEHTOM $I3bIKOBOTO IUIAHWPOBAHUS, CIIOCOOCTBYSI €TO MHTETPALMH B YIPaBICHUYECKYIO,
9KOHOMHYECKYIO U ITPABOBYIO CHCTEMBI PECITYOINKH.

OnebiT Oropo nepeBosioB («CrpaBounuk «IlepeBeneM.py»») NOKa3bIBAET, YTO CTAHIAPTU3ALHS
— OCHOBA Ka4eCTBa, CKOPOCTU M CHIKCHHUS M3ACpkeK. B macmiTabax pecrmyOnuku OTCyTCTBUE
CTaHAAPTOB BEAET K: HEMPO(ECCHOHATIBHBIM TIEPEBOAAM, TIOPOKIAOIINM FOPUINIECKIE PUCKH
1 HETIOHMMaHHUe; XaoCy W HEOAHO3HAYHOCTH B BH3YalIbHOH cpene ropoja (pasHble BapHAHTHI
HalMCaHusl OJHMX M TeX K€ Ha3BaHWi); pacTpare OIOPKETHBIX CpEJICTB HAa HECHUCTEMHYIO,
JyOIMPYIOLIYIO padoTy pa3HbIX BEJOMCTB U IOAPSAYMKOB. EMHbIE peKOMEHIAINH, CO3IaHHbIC
C TIPUBJICYEHHEM JIMHTBUCTOB, IOPHUCTOB U NPAKTUKYIOIINX MEPEBOIYMKOB, CTAHYT ONOPHBIM
MHCTPYMEHTOM (YEK-JINCTOM) IJIsi TOCOPTaHOB, MYHHIIUIIAIATETOB, KOMMEPUECKIX KOMITAHUH
1 TIEPEBOAYECKHX YCIyT, 0OecreunBast MpeicKa3yeMo BEICOKHI pe3yIIbTar.

CuHTe3 JaHHBIX M3 0030pa JMTeparypbl M aHajiM3a MECTHOIO KOHTEKCTa I03BOJISET
YTBEpIK/IaTh, 4TO pa3pabOTKa HAay4YHO-000CHOBAHHBIX PEKOMEHAAIMIA MO MEPEBOLY IOKYMEHTOB
U UX PEKBU3UTOB C PYCCKOIO Ha SIKYTCKMH S3BIK SIBJISIETCA aKTyaJbHOM, CBOEBPEMEHHOM
M COLMAIbHO 3HAYMMOM 3aa4ei.

Hcxomst U3 3TOTO0, ETbI0 CTAThHU SIBISETCS pa3paboTka HaydYHO 0OOCHOBAHHBIX M IPAKTHUKO-
OPMEHTHPOBAHHBIX IPHHIMIIOB M alTOPUTMOB IMEpeBOJia PEKBU3UTOB  O(UIMAIBHBIX
JIOKYMEHTOB C PYCCKOTO Ha SIKYTCKHH $I3bIK JUIsSI 00€CIIeUeHHs X IOPUINYECKOI KOPPEKTHOCTH,
JMHTBUCTUYECKON aJE€KBaTHOCTH M €IUHOO0Opa3us B O(DUIMAIBHOM JAEIOTPOU3BOACTBE
1 myommaHOM nipoctpaHncTBe Pecryomukn Caxa (SIkyTus).

Jist mocTrkeHHMs nenu ObUla HCIOJIBb30BAaHBI CIEAYIONIAsl METONOJIOTHSI MCCIIEIOBAHUS:
CUCTEMaTH3allUsl OCHOBHBIX THUIIOB PEKBU3HTOB JOKYMEHTOB, CPAaBHUTEIBHBIN aHAN3 PYCCKO-
SKyTCKAX COOTBETCTBHMH, TEPMHHOJIOTHYECKAs CTaHIapTH3anus, (QyHKIHMOHAIbHBIA IOIXO]I,
MOZIENIMPOBAHUE IEPEBOTIECKUX PEIICHNH.

Cormacuo I'OCT P 7.0.97-2016, B OpraHu3alliOHHO-PACIOPSIUTENBHON JOKYMEHTALUU
Beiensercss g0 30 pexkBU3UTOB AOKyMEHTa [8], cpennm KOTOpBIX B paMKax HaCTOSILIETO
MCCJIEZIOBAHMUS [UIs ISTaIbHOIO aHaJIM3a IIepeBo/ia Ha SIKYTCKHH SI3bIK ObLIN BHIOpPaHBI KIIIOYEBHIC
n HauOojee MPOOJEMHBIC C JTUHTBUCTHYSCKON M MPAKTHUECKOH TOYEK 3PEHHs: COKpAIICHHS
1 ab0peBUaTypHhI, ICHEKHBIE MEPHI, 1aTa H BpeMsI, HOMEp TOKYMEHTa, aJipec, UMEHa COOCTBCHHEIC
u reorpa)UuecKue Ha3BaHMsL.

Teopernueckoil 3HAYMMOCTBIO CTAThH SIBISIETCS 3allONHEHME Mpolesia B TEOPHH YacTHOTO
nepeBosia MPUMEHHUTEIBHO K Tape «PyCcCKUil — SIKYTCKHH SI3bIK» B cdepe opHIHATIBHO-
JIEIOBOTO CTHJISI; IPEUIOKEHHE TEOPETUUECKOM MOJENN MHpPEeOofoJeHUs] AucOazaHca Mexmy
3aKOHOAATETBHBIM 3aKPEIUICHUEM CTaTyca SI3bIKa M MPAKTHUECKUM OTCYTCTBHEM MHCTPYMEHTOB
JUISL €TO peai3anuy B JIeI0BOI cepe.

[IpaxTruyeckas 3HaUNUMOCTb CTaThU: U3JI0KEHHBIE B HEH TOJI0KEHUS MOT'Y T CTaTh MHCTPYMEHTOM
JUTS. ICTIONTHEHUS 3aKOHOATENbCTBA, CTAHAAPTOM JUIS NIEPEBOTYUKOB U PEAKTOPOB, PECYPCOM
Ul 00pa30BaTENbHBIX IPOTPAMM, CTUMYIIOM JUISl PA3BUTHUS SI3BIKOBOM CPEbI.

YacTHble MIPaBHJIA PYCCKO-SIKYTCKOIO MepeBoa T0KyMeHTOB

[Tpn nepeBone Ha SA3BIK caxa JOJDKHBI COONIONATHCS JINTEPATYpHBIE HOPMBI COBPEMEHHOTO
SIKyTCKOTO sI3bIKa: JIEKCHYECKUE, TpaMMaTHueckue, opdorpapuyeckue, MyHKTyannoHHsle. [Ipu
MIPABOIMMCAHUH CIIOB UCIIONB3YIOTCS opdorpaduueckne 1 MyHKTyal[OHHbIE TIPaBHJIa SIKyTCKOTO
SI3BIKa, YTBep K IeHHbBIe yKa3oM [IpaButensctBa PC (S) Ne 501 ot 22.12.2015 T [12].
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B nepeBoze cienyer ncmonb3oBark TEPMHUHBI, yCTAaHOBIICHHBIE PecyOnmiKkaHCcKoi KoMuccnei
10 TEPMUHONOTMHU s3bIka caxa npu llpaBurensctBe PecnyOmuku Caxa (Axyrtus) [13],
BKJTIOUYEHHBIE B TPO(UITbHBIC ABYSI3BIYHBIC CIIOBApH, pa3paboTanHbie THCTUTYTOM r'yMaHUTAPHBIX
WCCIIeIOBAaHNN W TIpobieM MaiouncieHHBIX HapomoB Cesepa CO PAH [14; 15], MaCcTHTYTOM
SI3BIKOB M KyJlbTypbl HaponoB Cesepo-Bocroka PO CB®Y umenn M.K. AMMmocoBa, a Takxke
IIMPOKO YIOTpeOIsieMble B 00IIECTBEHHO-TTOJIMTHYECKOH JINTEpaType Ha SIKYTCKOM SI3BIKE.

ITIpn mondOope mepeBONHBIX OKBHBAJICHTOB 110 CJIOBApSM IIEPEBOAYMKY HEOOXOIMMO
YUUTBIBATh, K KAKOW 00JIACTH HAYKU M TEXHUKH OTHOCHUTCSI JIAHHBIA TEPMHH Ha PYCCKOM SI3bIKE,
a TaKoke KOHTEKCT, B KOTOPOM TEPMUH NMPHUMEHEH.

[lepeBoqUrK JOKEH YIUTHIBATh TAKKE, YTO TEPMUHOJIOTHS MTOCTOSHHO Pa3BUBACTCS M JaXKe
IIHPOKO PACIPOCTPAHCHHBIE TEPMHIHBI MOTYT ITOJTy4aTh HOBBIC 3HAYCHHUS FITH 3aMEHSTHCSI HOBBIMH
tepmuHamH. [lepeBounky HE0OXOIMMO 3HATh, YTO B HAYYHOM U OOIIECTBEHHO-TIOIUTHIECKOM
coobmectBe PecnyOnukn Caxa (SIkyTus) maer TEHACHIMS YCHJICHHUS TEPMUHOTBOPUYECKOM
paboThI Ha SIKYTCKOM SI3bIKE, YTO 03HA4YaeT BOSHUKHOBEHNE BAPUAHTHBIX NIEPEBOJIOB TEPMUHOB.

Hanmpumep: myseui / mycyou / myman, mobunvhai oOupue’’0d / auman 6upues’ds / cyvhan
oupue’’03 / MobUILHAUOAP, NAHOEMUSL / XAMCHIK, AAH2bLIbIIA MbLId / AHSIULCKA MbLIL, 0emcao
/ yhyiiaan / oso yhytiaana / o0 caada / demcaao.

Jlonyckaercst yMepeHHasi, HaydHO OOOCHOBaHHas CJIOBOTBOpYECKasi padoTa IpH MepeBoje
HOBBIX TEPMHHOB Ha SIKyTCKHIl SI3bIK IPU YCIIOBHU HMX IOCJIEIOBATEILHOTO M €INHOOOPA3HOTO
UCIIONIb30BaHMUSI Ha IIPOTSHYKEHUH BCETO JIOKYMEHTa HJIM CEPUH JOKYMEHTOB.

B mepeBone TepMHHOB Ha SKYTCKHH SI3BIK MPOCIEKHBAIOTCS YETHIPE OCHOBHBIE CIIOCOOBI
nepeBoa: OecrepeBOAHOE 3aUMCTBOBAHNE (MUHUCTIUBPUCTIUO), CAllAOBLIbIAHHbA, INAUIMUHIC,
epavicoanun, ynpaegienue), KalbKUpoBaHUe (dopyodyila xapvicmabdwlia OT ‘3ApaBOOXpaHEHHE’,
00XMOOX OUIHU  CaNallbIHblbl  YOp2aHHapa OT ‘OpraHbl MECTHOTO CaMOYIIpaBJCHUs ),
Tpanchopmarmonuslit niepeson (Mn Japxan ot ‘Imaa PC(51)’, kewyny Ovtheibl OT 3aKITIOUCHHE
MOJl CTPaxy’, MOPYm COKYOH OT ‘KOHCTUTYLHs , Ouium OT ‘Hayka', 6UOOOYHHbYK OT
‘MaMATHHK ,), OMHUCATENBHBIA TepeBox (bapwiinaan xyonacmaahein OT ‘mipaiiMepws’, 6asa
OMMYHIH XAHMAPAA2bIHAH OAPOBLIM | XaHMAPAA2bIHaK CYIYyCnaiblivl 0apobim / XaHMAapaagbIHaH
cynyycnanaayusl OT ‘10OpoOBoOJer/ KOHTPaKTHUK) [16].

[TomMuMO BBINIENEPEYHCIICHHBIX CIOCOOOB TEPEBOJa TEPMUHOB ITPOCICKUBACTCS CIIOCO0
BapUaHTHOTO IEPEBOAa TEPMHHOB, KOTJd OJMH M TOT XK€ TEPMHH IEPEBOANUTCS HECKOJIBKUMH
BapuaHTamMu (HalpHMep, KaK B MEPEeBOjIC TEPMUHOB «KOHTPAKTHHK», «MOOWIIbHAs OpUrazia»
n 1.0.) [16]. B BeIOOpe omTMManbHOTO BapHaHTa IEPEBONA TEPMUHA HA SKYTCKHI S3BIK
MIEPEBOINKY PEKOMEHIYETCS TIPUACPKUBATHCS CICAYIONINX TIPABILT:

1) «ecnmm B BapwaHTaxX I[epeBOJa TEPMHUHA HMMeEETCS TPaHC(OPMAIIMOHHEIA IEPEBO,
OT/IaTh MPEANOYTEHNE 3TOMY CIIOCO0Y, KaKk Coco0y TEpMHHOOOPAa30BaHUS C MUCIIOIb30BAHUEM
COOCTBEHHBIX PECYPCOB POTHOTO si3bIKa» [16] (myman, yhyiaan);

2) coracoBarh INIOCCApHUil NEPEBOIHBIX TEPMUHOB C 3aKa34MKOM M UCIIOJIb30BaTh B TIEPEBO/IC
COTTIACOBaHHBIC MTEPEBOBI TEPMHHOB,

3) ucmonb30BaTh BEIOPAHHBINA BapHaHT IIepeBOAa TepMUHA 0e3 H3MEHEHHH B paMKaX OJHOTO
TEKCTa KaK OJHOTO TOKYMEHTA, TaK U IIeJIOTO IMaKeTa TOKYMEHTOB OT OHOTO 3aKa34HKa;

4) cobmonark equHO00pa3ne TePMUHOB, HANMEHOBAHNH (PU3NUECKUX BEIMYHMH U MX CINHHIL,
YCIIOBHBIX O0O3HAUEHMH, COKpalleHHH, CUMBOJOB. [IepeBOAUMK JaeT TOJIBKO OJMH BapHaHT
NepeBoJia OTACNIBHBIX CIIOB, TEPMHUHOB WM BhIpaKeHHH. [[pUBOINTD HECKOJIBKO BAPUAHTOB KaK
OBI «Ha BEIOOD PEIAKTOPY» HE JOITyCKAeTCsl.

Ecmun B TekcTe opurmHanma BCTpedaeTcs TEPMHH, HE 3a(UKCHPOBAHHBIA B MPOQMIEHBIX
JIBYSI3BIYHBIX CIIOBAPSX MO JAHHOW MITH CMEKHBIM OTPACIISIM, TO TIEPEBOIYHK OJDKEH MO00paTh
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K HEMy IIepEBOJAHONM OKBUBAJCHT, MWCIOJIb3YSl CIPABOYHUKU WM JPYTYIO CIICHHAIBHYIO
JUTEPATYPY, WIH K€ 00paTUTHCA 32 KOHCYJIbTallUel K COOTBETCTBYIOLIEMY CIICLIUAIIUCTY.

B cnydae, ecnu U1t JaHHOTO PYCCKOTO TEPMHHA 3KBHBAJIEGHT Ha SKYTCKOM S3bIKE BOOOILIE
HE YCTaHOBJICH, TO MEPEBOAYHKY PEKOMEHIYETCSl COBMECTHO CO CIELHAINCTOM CO3JaTh HOBBII
9KBUBAJICHT 110 CYIIECTBYIOIINM MOJEISIM TepMruHOOOpasoBanus [17]. B kpaiiHem ciryuae, eciu
HOBBIH 3KBHMBAJICHT Ha SIKyTCKOM SI3bIKE, COOTBETCTBYIOIIUI 10 3HAYEHUIO PYCCKOMY TEPMHUHY,
00pazoBaTh HE MPEJICTABISIETCS BO3MOXHBIM, TO EPEBOUMK JIOJDKEH MEPEBECTH ITOT TEPMUH
OIMCATEeJILHBIM ITyTeM U IIPH IEPBOM YIIOMHHAHUH IPUBECTH €0 B CKOOKaX Ha SA3bIKE OPUIHHAIA.

[lepeBogunKaM peKOMEHIYETCs CIEAUTh 3a HOBOM TEPMMUHOJIOTHEN T10 BBIITYCKAaM 3KCIIpECC-
nHGOPMALUH, >KYPHAIBHBIM CTaThbsIM Ha SIKYTCKOM S$3BIKE W SI3bIKE OPUTHHANA, BBITYCKAM
PecnyOnmkaHCKOH KOMHMCCHM 110 TEPMHHOJOIHMH S3bIKa Caxa, OMyOIMKyeMble B CpPEICTBAX
MaccoBOoi MH(pOpPMaNMU Ha SIKYTCKOM S3bIKE, B YaCTHOCTH, B IouckoBuke https://kerdee.ru/
termin/, ¥ APyruM W3aHHUSM T10 JAHHOW OTpaciy HayKd M TEXHUKH.

Ilepesoo cokpawenuii u adopesuamyp

Ecnn pycckoMy COKpameHHIO COOTBETCTBYET O(HIHAIbHOE WM OOLICIPH3HAHHOE SKYTCKOe
COKpAILleHUE, HCITOJIB3YeTCs SIKyTCKOE COKpPAILCHHE.

MBI UM
PC (A1) co
000 Xor
um.o. y0.0.q.
molc. muth.
MIIH. Mo

Ecnu pycckas abOpeBuarypa He uMeeT O(UIMAIBHOTO WM OOLIETPU3HAHHOTO SKYTCKOTO
aHaJIora, cJeyeT NPUBECTH IOJTHYIO paciIu(POBKY Ha SIKyTCKHUH S3bIK IIPH IEPBOM YIIOMHHAHUH,
JIaTh SIKyTCKOE COKpalleHue i repeBosa (Gpasbl B CkoOKax, MOCIE Yero BO BCeX MOCIEIYOIINX
CITy4asix WCIOIB30BaTh TOIBKO ITO SIKYTCKOE COKpAICHHE:

Cnucox M®I], deticmsyrowux na meppumopuu Pecnyonuxu Caxa (A)

[IpaBunsHO HenpasunsHo
Caxa Opecnyyoynyksmuesp yaonuup 3109x  Caxa Gpocnyyoyaykomuesp yasauup MOL]
erony owopop kuur (DOO0K) ucnuuhses ucnuuhses
Haiee mo tekcty 200K

ITpn nepesone ropummuecknx cokpamenuii (OI'PH, MHH, KIIII) c¢ pycckoro s3bika
Ha SIKYTCKHH IpU [EpBOM YINOMHHAHWM CICAyeT CHayaua MpONMUCHIBATE PacIIU(GPOBKY
a00peBHAaTYpHI, a 3aTeM B CKOOKAaX YKa3bIBaTh €€ TPAaHCIUTEPAINIO. BIIOCICICTBUY B JOKYMCHTE
Ha SIKYTCKOM $I3BIKE JIOCTATOYHO MPOITHCHIBATH a00peBUaTypy 6e3 pacumdpoBKy.

OI'PH Pecucmpayusnanap cypyn cyoaapvicmoibannaii nyomap (O’ PH)
Janee mo tekcty O PH

HWHH Honyox meneeuuy myc nyomsps (MHH)
MHanee no rexcty MHH

K Yuyoxxa mypbym xyooa (KIIII)
[Hanee mo texcty K111

EI'PROJI IOpuouueckaii  cupsti  6uup  cydaapvicmeibanHnaii  peecmpa
(EI'PFOJI)
Hanee no rexcry EI'PFOJI

HanmMeHnoBaHuMsI MapoOK MaIIvH WX MOZIEIIEH HHCTPYMEHTOB/pa3IMYHOM araparypsl ciaeayer
OCTaBUTbh PyCCKUMHU OyKBamH 0€3 paciui(poBKH, J0OABIISIS TOSICHUTEIEHOE CIIOBO.
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VA3 — VA3 wmaccowwina;, «Andexcy — «Anoexcy xamnaannva, CoepMeeaMaprxem —
CoepMezaMaprem amuivl-speusn dviiahaakkama, «Mupy — «Mupy molmuvimap mapui

Toxe camoe ¢ TaTHHCKUMH aO0OpeBHaTypaMu:

Xiaomi — Xiaomi menenyen, XEROX —XEROX npunmep

CokpallleHHs eIMHUL H3MEPEHHUs CIIeAyeT OCTaBUTh PYCCKUMU OyKBaMu 0e3 pacIui(OpOBKH.

150 MBm 150 MBm

1 km 1 km

1M 1.3

S5 xe S ke

735,66 mm pm. cm. 735,66 pm. cm. mm

(PTYTB OCTYOJIOATHIH MHUJUTMMHATHPHUHIH)

1 K6 1 Ko

Ixey Ixey

He crnenyer ykopaumBarh ciiOBa, YTOOBI HE CO3/aBaTh HEOOBIYHBIC COKpalieHus. Ecin
COKpaIIEHHsI TPUCYTCTBYIOT B HCXOJHOM TEKCTE, PEKOMEHIYETCS B [IEPEBOJIE PACKPHIBATH HX.

16 uen. 16 xkuhu
7 cym. 7 XOHYK

Ilepesoo oenercnvix mep
[Ipu mepeBome Ha SKYTCKUN S3BIK HA3BaHMS POCCHHCKON BaJIOTHI PacIIM(pPOBHIBAIOTCA,
JIOITYCKArOTCS OOIIENPUHSTHIC COKPAILCHNS.

Monema MaHHbbIAM

Koneex (xon.) xapuvl

pyobreti (pyo.) conkyobai (conx.)

Ha3BaHusi HHOCTpaHHOW BalIOTBI HMIAYT 0€3 pacu(poBKH PyCCKUMH OykBamu, 0€3
COKpaILEHUH.

odonnapog CLIA (oonn. CLIA) AXIII donnapa

e8po e8po

Ilepesoo oamut u epemenu

[Tpu mepeBoze Jar, BpeMEHW M YHUCET NEPEBOTYMKOM JIOJDKHBI OBITH YUTEHBI Pa3IHUMs
B (hopmarax u TPAJMIHUIX UX HAIKUCAHUS B PYCCKOM U SIKYTCKOM sI3bIKax. B pycckoM si3bike Jist
0003HaYCHNUS JaThI HCITOIB3YETCS (POPMAT «ICHD — MECAIL — TO (IJI/MM/TTIT), B SIKYTCKOM SI3BIKE
— «TOJT — MECSII — IeHb» (TTTT/MM/II).

14.10.2024 2. 2024.10.14.

B nepeBoaec Ha S[KyTCKI/Iﬁ SA3BIK pacmn(prBKa JaTbl MOXKET OBITH JJaHa ITIOJIHOCTBIO HJIN
C COKpalI€HUEM B 3aBUCUMOCTHU OT TOI'0, KaK JJaTa MPONHCbIBACTCA B OpUTI'THAJIC.

om 14 oxmsbps 2024 200a 2024 coin anmuinnvbl 14 KyHyHIIBU
om 14 okmsabps 2024 . 2024 c. anmoinubbl 14 K.

Bo mn30exxaHme HEIONMOHUMAHWK TPH TEPEBOAE HA SKYTCKUH SI3BIK IMPEANIOYTHUTEIHHO
UCIIOJIb30BaTh IOJIHBII BapruaHT paciupoBky AaThl (2024 ¢t alThIHHBGI 14 KYHD / KYHYHI9EH).

Mecsupl Ha SKYTCKOM f3bIKE MHUIIYTCA COINIACHO JMTEPATYPHOM HOPMBI (CO CIIOBOM bili
‘Mecsiin’ ¢ Mast IO CEHTSIOpb, OCTaJIbHBIE MECSIIBI UAYT 0€3 CIIOBA bl “MecsIL’):
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2024 coin moxcyunvy 10 xyna; 2024 con onynuvy 10 kyna,; 2024 coin kyayn mymap 10 kymno;
2024 coin myyc yemap 10 kyns; 2024 coin viam witivin 10 kyns, 2024 cein 63c¢ wiiivin 10 KyH3;
2024 coin om vuiivin 10 kyus; 2024 coin amuipovax vitivin 10 kyns, 2024 cein banapa witivin 10
KyH3, 2024 coin armeinnvel 10 kyns; 2024 coin comunnvu 10 xkyns; 2024 coin axcoinnver 10 KyHs

O0o3HaueHHne Jyaca U MUHYTBI B PYCCKOM M SIKYTCKOM TEKCTaX MJCHTHYHBI U Pa3/IeIsIOTCS
nBoetourieM (11:00), MHOTIA UCTIONB3YETCSl COKPAILICHHUS CIIOB «4acay, «gacoB» (11:00 4.).

Ilepesoo nomepa (Ne) ookymenma

CrnoBecHo-1I(ppoBOe 0003HAYCHNE PETHCTPAIMOHHOTO HOMEpa JOKyMEHTA (3aK0Ha, IPHUKa3a,
yKa3a ¥ T.JI.) B PYCCKOM TeKcTe jgaercs mocie 3Haka Ne: Ne 250-O/]. B nepeBone Ha SIKyTCKHH
SI3BIK CYIIIECTBYET /IBA BApHAHTA IIEPEAadll PETHCTPALIHOHHOTO HOMEpa.

Ecnu perncrpanmoHHbIil HOMEp BKJIIOYEH B COCTAaB PEKBU3UTA JIOKYMEHTA, TO IOPSIOK €ro
odopmiieHus B IepeBojie He MeHsIeTCs, U K 3Haky Ne jobasisiercs 1e(rCHOE COKpaleHHe -9 OT
CJIOBa «HYOMAPI»: Ne-o.

IIOCTAHOBJIEHUE VVPAAX
Ne 1345 Ne-3 1345
om 03.06.2014 2014.06.03 kypymmasH

Ecnu perucTpanuoHHbIi HOMEp HCMONb3YeTCs B TEKCTE JOKYMEHTa, TO HCIONb3yeTCs
00paTHBIH OPSIOK ero 0YOPMIICHUS C UCIIOF30BAHNAEM AC(PHCHOTO COKPAIICHUS -093X OT CIIOBa
«HYOMIPIIX»: Ne-1199X.

Bo ucnonnenue nocmanosnenus Caxa Opocnyybyaykomun
Ipasumenvcmea Pecnyonuxu Caxa (HAxymus) Beipabvivimansvicmoibamoin

om 27 mapma 2010 200a Ne 153 ... 2010 cotn kynyn mymap 27 KyHYHII5U
TIPUKA3BIBAIO... 153 Ne-033x yypaagsbit ... 010xx0

Kkunnapapes BUPUKOOCTUHUBNH ...

Ilepesoo adpecos 6 doKymenme

B npukaze Ne 382 «O06 yTBep K ACHNH TPABUI OKa3aHUS YCIIyT ITIOYTOBOM CBSI3M» MUHHICTEpCTBA
U(PPOBOTO Pa3BUTHS, CBSI3M M MaCCOBBIX KOMMYHHKanuii Poccuiickoit @enepannu ot 17 anpens
2023 1. TOBOPUTCS, YTO B TIpENEeNax HAIMOHANBHEIX pecrmyonmuk P® nmamHbIe oTmpaBHTENS
U TIOJTydaTelns MOXKHO MHCaTh Ha TOCYJapCTBEHHOM SI3BIKE COOTBETCTBYIOLICH PECITyOIMKH TIPH
YCIIOBHM UX MOBTOPEHHUS HAa PyCCKOM si3bIke [18].

B Hamicanum azpecoB B SIKYTCKOM sI3bIKe, Kak 1 110 Bcel Poccuu, ucronb3yercst hopmar «ot
YaCTHOT'O K 00IIeMY», yTBEPKICHHBIH BBIICYKa3aHHBIM PUKA30M [IPaBHII IIOYTOBOH CBA3M:

Damunus Umsa Omuecmeo, opeanuzayus (Kpamkoe unu noinoe) — yiuya — 0om — Keapmupa,
KOMHAma, n/s — HACeNeHHblll NYHKM — pauoH, 0b1acme, Kpail uiu pecnybiuka — cmpana (O
MEAHCOYHAPOOHBIX OMNPABTIEHULL) — NOYMOBbIl UHOEKC.

[Tpumep nBysS3bIYHOTO OOPMIIEHHUS TOYTOBOTO ITHChMA!

Atuian Cepeeesuu Cusyesmon
Hoeszopooos yyn. 42, Yohss /[vaarsl k.,
Yohos /[vaarer ynyyha,

Caxa OGpecnyybynykoma

678530

Om Cusyesa Atiana Cepeeesuua
V. Hoseopooosa, 42, 2. Bepxositck,
Bepxosinckuii ynyc,

Pecnybonuxa Caxa (Axymus)
678530
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Auiovin Auxan yona I'abviueska

M. Huxonaeg yoc cyona, 14 0v., 20 k8.,
Ivokyyckaii k., Caxa Gpecnyyoynykams
677000

Tabvluesy Auovin Avixan yona
np. M. Huxonaesa, 0. 17, ke. 20, . Axymck,
Pecnyonuxa Caxa (Axymus). 677000

Crenyer MOMHHTB, YTO aJpeC B MOYTOBBIX OTIPABICHUSIX HA SKYyTCKOM SI3BIKE TACTCS HAMH
B KadecTBe mpumepa. Tarke cieayeT y4uThIBaTh TOT (DakT, YTO B MPAKTHKE HMCIOJI30BAHUS
Pa3HBIX SI3bIKOB B MEK/yHAPOJHBIX MOYTOBBIX OTIPABICHUSX PACIPOCTPAHEHO HCIIOIb30BAHUE
TpaHcIUTepaluu. Tak, 2JeMeHTHI afpeca (HampuMep, «yiLy» / «YIHLa», «I.» / «I10M»), KOTOpbIe
HE SIBISTIOTCSI MMEHAMH COOCTBEHHBIMH HWIJIM HOMEPaMH, TpPAaHCIMTEPUPYIOTCS (Hampumep,
WL» KaK «I.», «yIL» KaK «yJ1.»), €CIH aJpec yKa3bIBaeTCs ISl TOTO, YTOOBI YUTATEIN MOTJIH
UCTIONB30BATh €ro JUIsl OTIPAaBKU MOYTHL. Ecnm anpec yka3slBaeTcs, YTOOBI TOMOYb YNTATEISIM
MONACTh B yKa3aHHOE MECTO HIIH MOHSATb, [Jie OHO HaXOAMUTCS, TOIA SIEMEHTHI afjpeca CIeayeT
nepeBouTh [2 c. 21-22]. B ciyuae ¢ SIKYTCKHM SI3BIKOM BCE JJIEMEHTHI ajipeca 11e1ecoo0pasHo
MEPEBOIUTh, a HE TPAHCIUTEPHPOBATh, TaK KaK B JAHHOM CIIydae MEPEBOJ OCYLIECTBIACTCS
C eJIbIO MOMYJISIPU3AIUH A3bIKA, a HE [T 0OJEerYeHus! JOCTaBKH KOPPECTIOHICHINH 110 HEMY.

B mepeBoze cienyer HMCHONB30BaTh OOLIETIPUHSATHIE B SKYTCKOM SI3BIKE COKPAIIECHHS
AIEMEHTOB aJ[peca, TAKUX KaK «K.» / «Kyopam», «yyiL» / «yydaycca», «C.» / «CIIUIHHBI», «0.»
/ «6ehyemdky», «Ib.» / «IprI». Penxo BecTpeyaroniyecs: MepeBo/bl IEMEHTOB aJpeca, a TakKe
HEPEBOIHBIC HEOJIOTH3MBI CJIELyeT aTh IOTHOCTBIO:

Annes, oynveap Cond
Ilepeynox Kyonnasac
Ipoeso Kypoam cyon
Ilpocnexm Yoc cyon
Pasveso Apaxcuvik
Tpaxm Aapmuik
Tynux Mymyp cyon
Llocce Tapaon cyon
Keapman, muxpopation Tyen6s
Habepescnas Koimuin
Ilapx llaapxa, anap
Tlopm Tuxcon
Ckeep Tynaha
Obve30 Tymuap cyon
Inowaow bonyoccam

Ilepe6od umen coocmeennvix 6 0oOKymenme

IlepemeHa UMeHH Ha SIKYTCKOE OCYILIECTBISETCS COIIACHO CTaThsaM 58 u 59 denepanbHOro
3akoHa oT 15.11.1997 N 143-®3 (pea. ot 08.08.2024) «O06 akTax rpakIaHCKOTO COCTOSIHUSD
(c m3M. m gom., BCTyI. B cuuty ¢ 19.08.2024) [19].

[IpucBoenne QamMmnmuu #u oTUecTBa pPEOCHKY, CMEHa (aMHUINK, WMEHH H OTYecTBa
B COOTBETCTBUH C SIKyTCKUMH HAIMOHAJIBHBIMH OOBIYASIMH TIPOMCXOAWT COIVIACHO 3aKOHY
Pecriyonmukn Caxa (Skytust) ot 25 ampens 2012 roma 1065-3 Ne 1031-IV «O mpucoeHuu

n
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(aMmwMu U oTYECTBA PEOCHKY B COOTBETCTBHH C SKYTCKUMH HAIIMOHAJIBHBIMU OOBIUASMH IPH
rocyaapcTBeHHoOM peructpanuu poxaeHus» [20]. Ctates 3, myHKT 3 sToro 3akoHa paspeniaet
JIaTh OTYECTBO PEOCHKY «B COOTBETCTBUHM C SKYTCKAM HAI[MOHAJIBHBIM OOBIYACM ITyTEM
npubaBiicHUsI K UMCHU OTIIa peOCHKa ClIoBa ‘yona’ (s peOeHKa MY)KCKOTO ToJia) ¥ ‘Kbibiha’
(nnst pebenka sxeHckoro moma)y [11].

B coorBerctBUU co crarheil 22 3akoHa «O s3bIKax» OQHIMAIBHBIC JOKYMCHTHI,
YIOCTOBEPSIFOIINE JIMYHOCTh WM CBEICHHS O HEl, (macrmopra, TPYIOBBIC KHWKKH, BOCHHBIC
OMJICTBI, aTTECTAThI, IUIIOMBI 00 OKOHUAHHH YUCOHBIX 3aBEJICHHUN, CBUICTEIBCTBA O POXKICHUH,
Opake, cMepTH) 0POPMIISFOTCS Ha caxa U pycckoM si3bikax [ 10]. CBueTenbcTBA O TOCYIaPCTBCHHOM
perucTpanyy akToB IpakAaHCKOro cocTosiHus B PecniyOnnke Caxa (SIKyTHsI) H3roTaBIUBaIOTCS
1 3aIOJHSIOTCS Ha JBYX sI3bIKAX — PYCCKOM M caxa. [10 o0mieMy HOJIOKEHHIO «B BbIJJaBaEMOM
macropre (paMuins, UMsl, OTYCCTBO YKa3bIBAKOTCS B COOTBETCTBHH C JAHHBIMU CBHJICTCIHCTBA
0 POXJICHUW WM aKTOBOWM 3amucu O poxkjaeHuu 3asButessn» [21]. To ecTh NMpuUMEHUTETHLHO
K paccMaTpUBaeMON CUTyalluH B MACIOPTE OTYECTBO JAHHOTO JIHIA TaKKe TOIKHO yKa3bIBaThCA
C MIPHUCTABKOW «yona» ‘ChIH’, «Kblblhay ‘104b’.

CornacHo omnpeeneHuto uccnenonareneii MucrutyTa pycckoro si3pika uM. B.B. Bunorpanosa
PAH, «TepMUHBI pojICTBa CO 3HAUCHHUEM ‘CBIH’ (HAMPUMED: UOH, OeH, 3ade, 3004, 027bl, 02Ty, YIIbl,
yebll) U CO 3HAYCHUEM ‘10Yb’ (HATIPUMED: OuHm, OUHMU, 2bi3bl, Kbl3bl) THIIYTCS CO CTPOYHOM
OykBbI» [22, c. 44]. CnenoBaresibHO, M SIKYTCKHE TEPMHHBI POJICTBA «YOJIa» ‘ChIH’, «KbIblhay
I0Yb’ THIIYTCS CO CTPOYHOU OYKBBI M B OTUCCTBAX TAKHUE 3JICMEHTHI MHUIIYTCS Pa3leibHO 0e3
neduca B opunmanbHeix nokymentax, CMU, B HayyHO! 1 cripaBoYHO# nuteparype. Hampumep:
Cudopos Cynycmaan Muuun yona, Hamoinotiiap Hameroina Hovipbar keivtha. CrioBa «yomay,
«KbIbIhay 3TO HE COOCTBEHHOE MM, & TIOSICHUTEIEHOE CIIOBO.

Opnnaro, B 3akone PC (S) 1065-3 Ne 1031-IV mnpennucanuii opopmileHHsS TEPMHHOB
pOZCTBa «yoJay, «Kbibihay Ha pycckoM si3bike He naroTcst [20]. DTo 00BSICHACTCSI OTCYTCTBUEM
HAa CCTOMHSIIHUIA JICHb CIMHBIX IMPABHUJ TPAHCKPHIIIUU U TPAHCIUTCPAIUH SIKYTCKUX HUMCH
U CIeIU(pUUCCKUX SKyTCKHX OykB. Takxke Ha CErogHs OTCYTCTBYIOT MPEIIHCAHUS, MIPaBHIIA,
perIaMeHTUPYOIINE 0POPMIICHUE PYCCKUX MMEH Ha SIKYTCKOM si3bIKe. Huke 1aeM cBOM B3IVISIIIBI
Ha MPEOI0JICHNE MPOOIIEM MO TPAHCKPHUOMPOBAHUIO M TPAHCIUTEPUPOBAHMIO SIKYTCKHX HMEH.

Ha nanHOM 3Tane B pycCKO-SIKYTCKOM MEPEBOIC UMECTCS TPAIMIIUS MHCATh SIKYTCKUC HMEHA
HA PYCCKOM SI3bIKC KaK B TPAHCIUTCPHPOBAHHOM, TaK W TPAHCKpUOUWpoBaHHOM Buje. Cremys
MpaBUJIaM TPAHCIIUTEPAIIUN U TPAHCKPHIIIINH, KYOJIa», «KbIbIhay) MOKHO MEPEBECTH HA PYCCKHI
SI3BIK IBYMSI CIIOcoOamu: 1) TpaHCIUTepalfeld Kak «yoja», «KbIbICay; 2) TPAHCKPUIIIHEH Kak
‘onma’ 1 ‘KkbIXa’.

Heo0xomuMo yTOYHHTB, YTO SIKYTCKO-PYCCKOE COOTBETCTBUE /i-c HOCHT TPaIUITMOHHBIN
XapakTep B CHIy TOro, uto, Kak mucan mnpod. H.JI. [IpsuxoBckuii [23], «...Ha OCHOBaHHH
ceenennit O.H. BémmHrKa. .. MOXKHO 3aKJIFOYHTh, YTO TIEPEXOJT ¢ B /1 IMEET HE TAKYIO YK JIABHIOO
uctoputo. CHavanma, BUAMMO, ITOT MEPEXOA OTMEUalcs MEXAy IIAcCHBIMM, TaK KaK B 3TOH
MO3UIMH OH SIBJISIETCS OKOHYATEIIbHO YCTaHOBHUBILEHCS 00IIe00s3aTeIbHON HOPMOW SIKYTCKOM
donetukm» [23, ¢. 26]; «...MEPEX01 KOHEYHOTO ¢ OCHOBBI B /1 00513aTEIICH TOJILKO MEPE]T IIACHBIM
addukca, T.e. KOrJa ¢ MOMNaJaeT B MHTEPBOKAIBLHOE MOJOKEHUE, Torna Kak nepea addukcamu,
HAYMHAIONIMMUCS C COIIACHOro, dToro He mpoucxomut. Cp.: actaa>ahaa, ac+naa>acmaa;
KblblC+b1>Kbiblhbl, Kblblc+Ba>kbivicka. ClienoBaTenbHO, £ MEXAY TJIACHBIMH 110 CYHIECTBY
MOXKET paccMaTpuBarhCsl KaK MO3MIMOHHBIA BapuaHT (oHembl ¢» [23, c. 29]. Mexny Ttem,
COOTBETCTBHE /i-X ellle HUTJIe K HUKEM He YTBEP)KJCHO U HE JI0Ka3aHo, a Pe/JIaracTcsi HAMH TpH
HAMKUCAHUM SKYTCKMX aHTPOIIOHUMOB U TOITOHMMOB B KAQUECTBE AJIBTCPHATUBBI, YIUTHIBAIOIICH
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aKTyaJIbHbIE SIKYTCKO-PYCCKHUE SI3BIKOBBIE KOHTAKTBI, @ HE NCTOPHUYECKYIO (POHETHKY TIOPKCKHX
U TYHT'YCO-MaHBYKYPCKHX SI3bIKOB.

Tpanciuteparyst — 3T0 HaMMCaHUE UMEHU COOCTBEHHOTO MAaKCHMAJIbHO OJIM3KO K SIKYTCKOMY
HAIMCAHUIO (C MPHUBBIYHBIMU JOJITUMHU TJIACHBIMH, IU()TOHTAaMH M yABOCHHBIMH COITIACHBIMM),
OJTHAKO C BBIHY)KIICHHOH (yCIIOBHOI) TPaHCKPHITIHCH 3BYKOB/OYKB " — He WM H, 5 — 2, I — ¢, Ob
—0oc, 0 — €, y —io [24]. JIpyruMu crioBaMH, TpaHCIUTEpalus B HAILIEM ClTydae OPHEHTHPOBaHA
Ha HOCHTEJICH SIKyTCKOTO SI3bIKa M IMEET IeTb COXPAHEHUsI HCTOPUYECKOI TOYHOCTH UCKOHHBIX
HUMEH COOCTBEHHBIX.

B 3arpannunom nacrnopre rpaxkaanuHa Poccuiickoit denepanniu, B 1eJI9X BOCCTAHOBICHUS
PYCCKHX MMEH Ha SI3bIKE OPUTHHANA, (paMIUTHs, UMsI, OTIECTBO TEPEAAIOTCS TPaHCIUTEpanneH
[25]. CnenoBarensHO, B OQUIMAIBHBIX TOKYMEHTAX, YIOCTOBEPSIOIINX JIMYHOCTD MIIH CBEJCHUS
0 Hel IpennouTHTEeNIbHEH 1aBaTh TPAHCIUTEPALMIO COOCTBEHHBIX UMEH. B IesIX coxpaHeHUs
SIKYTCKOTO 5I3bIK, B T.4. HCTOPHYECKON TOYHOCTH UCKOHHBIX MIMEH COOCTBEHHBIX, MBI PEKOMEHTyeM
UCIIONIb30BaTh TPAHCIUTEPALMIO TIPU Tepeade UMeH COOCTBEHHBIX Ha PYCCKHUH SI3bIK, a MpH
nepeaaye KOMIIOHEHTOB «yolla» M «KbIblhay WCIIONB30BaTh TPAHCIHUTEPAIMIO Kak ‘yoria’
n ‘Kpibica’. Takoke, HA JAHHOM 3Tarle, Mbl PEKOMEH/IyeM J1aTh Ha BEIOOP CaMOTO MMEHYIOIIErOCs
TPAHCIUTEPALMIO WM TPAHCKPHUIILHUIO SKYyTCKUX IIOJMHBIX MMEH C KOMIIOHEHTAMHU «YOJIa
U «KbIbIhay.

Tabruya 1
Ilpumep mpancarumepayuu u mpancKPURYUU AKYMCKUX UMEH COOCMBEHHDIX
Table 1
An example of transliteration and transcription of Yakut proper names
[Monnble sikyTckne nMeHa ¢ | TpaHcIUTeparys MOJTHBIX SIKYTCKUX TpaHCKPHIIINS OITHBIX
KOMITOHEHTaMH ‘youna’, ‘kbistha’ MMEH C KOMIIOHEHTaMu ‘yona’, | AKyTCKUX UMEH C KOMIIOHEHTaMH
(o ananoruu ¢ ®UO) ‘kbibica’ (110 ananorun ¢ GUO) ‘ona’, ‘Kpixa’
(1o ananorun ¢ ®10O)
Aan Apwiiiaana bonno xvivtha Aan Apvriiaana bonno Keivica An Apvisana Bonno keixa
Anban Beso Bapesn yona Anban Bé2é Bapeon yona Anban Bé2é Bepeen ona
Anvthapoaax Capvix YVhyn Anvicapoaax Capuix Yeyn xvivica | Anvixapoax Capwix Yxyn keixa
Koivtha
Apuvt Yeinowic byovypxan Apuwt Yoinowvic Byoscypxan keivica | Apuvt Yoinovic Byowopxan Kvixa
Kolbtha
Apuvthvim Anban Aiivivl yona Apuvicoim Anban Aiiviel yona Apuvixeim Anban Au ona
Apvivinaax Hvypeyiiaana Apvivinaax Hoypeyiiaana Kunbsu | Apvinax Hopeyana Kunbeil kvixa
Kun6sii ketvtha Kblblcd
baau Tytiaapa Ksckun koiotha | baai Tytiaapa Kackun koivica bau Tyspa Keckun xvixa
bam Baiiaana Tupasx xvivtha bam Baiiaana Tupax xvivica bam basua Tupex xvixa
Bun Camaana Jeonuros keivtha | bun Camaana [ocenuneoe xkowvica | bun Camana J{snunoe xoixa
boposon [lyopaana bopoeon /[yopaana bopoeon Jlopana Keipvimnaxoim
Kuvipviviunahvim xoivitha Kuipvivimnacoim xoivica Kolxa

CokpallieHne SIKyTCKUX HMEH C KOMIIOHEHTaMH «yoja» M «KbIblha» MPOUCXOIUT 10
MpaBUJiaM PYCCKOTO sI3bIKa: MOCKOJIIBKY OHH SIBIISIFOTCSI 3JIEMEHTaMHM, 00pa3yIoIUMU OTYECTBO,
HOOOHO PYCCKHM -06UY-, -e8UY-, -06HA, -€6HA~-, TO BKIIOYaTh B MHUIMAIIBI 3TH HJIEMEHTHI HE
cnenyet. Hanpumep, bazoapuivin Hoypeyn Cynbs yona coxpamaercs kak baedapuviein H. C. (nm
H. C. Bbazoapuwivin); Tooxou Muuuiis Desnmaii keivtha — Tooxou M. O. (mmm M. 3. Tookoi),
Tabviues Aiiovin Atixan yona — Iabviwes A. A. (unu A. A. Tabviuies).
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KoMIOHEHTHI «yoia» U «Kblbihay B OTYECTBE IMUINCTCS OTACIBHO, C MAJICHBKON OYKBBI,
a B hamminu — ¢ Oombinoit Oykeel: Catl Kvivtha /lativiina Caapein koibtha. Ha pycckuil si3pik
(hammns ¢ TaHHBIMU KOMIIOHCHTAaMH MHAIIETCs yepe3 aeduc u ¢ 6ompmoit Oyksel: Caii-Koivica.
B o¢pumnmansHO# 00CTaHOBKE CeyeT 00paIaThes K YeIOBEKY C TIOMHBIM UMEHEM U OTYECTBOM
(Hativivina Caapuin koibica). B HeopuuanpHOM 00CTaHOBKE JOIMYCTHMO 00pPAIIaThCs K UCIOBEKY
10 UIMEHH, €CIIM OH CaM He IPOCUT 00PaIlaThesi K HEMy 10 OTYECTBY.

Wmena n pamuimiy, 3aMMCTBOBaHHBIE M3 PYCCKOTO SI3bIKa, B IIEPEBOHOM TEKCTE JOKYMEHTOB
MEPeAAIOTCs TPAHCIUTEpAIe, T.e. Takke Kak B Tekcte opuruHana (Msanos, Ilerpos, MBaw,
laBpunbeBnu). Ha mganHOM 3Tame pa3BUTHS HOPMBI SIKYTCKOTO JIMTEPATYPHOTO S3bIKa, HE
pacmpocTpaHeHO HCTONb30BaHue «YitbaHblam», «betypyem», «Vitbaan», «XaObIpeliaifaObIcy
B O(HIMANBHBIX JOKYMEHTAX, €CIH 3TO HE IMPOIHCAHO B MACIOPTE MM HHBIX TOKYMCHTaX,
YAOCTOBEPSIOLIUX JTMYHOCTb.

Opnnako, B mpaBwiax opdorpaduu sikyrckoro sizeika ot 2015 rona 3adukcupoBaHo, 4TO
B TEKCTaX Ha SIKyTCKOM SI3bIKE 3aMMCTBOBAaHHBIE M3 PYCCKOTO sI3bIKa MMEHa COOCTBEHHBIC
n reorpaduyuecKkne HA3BAaHUS MOTYT OBITh HAamWCaHBl KAaK B TPAHCIUTEPALUH, TaKk U B
TpaHckpunuuu: Anouus — Jvonnyon, Anoan — Annan, Cubups — Cubuup, Amepuxa — SMudpuxs;
Usanos, [lempos, Cuoopos, Mapus, @éxaa, [1émp, Tymycos, Vitbanvian, Bemypyen, Cuudapsn,
Maapwiiia, Cyexyns, Byemyp, Tymyyhan [12, c. 461]. OnHako B SIKyTCKOM SI3bIKE CYIIIECTBYET
HECKOJIbKO BApUAHTOB TPAHCKPHUIIIUKM OJHUX M TeX ke uMeH u ¢amwiuit. Tak, EBmokust —
[b5606u5, Ho3000u51l, 62006u5115, H650005KUM, [{60065KU1; BUHOKYpOB — Menexyyparl,
Menexkyypoar; [aBpunbeB — Xabwipwviinatian, Xabwipwviiiaatian, Xabwipwliavan, Puiunnos
— Cununsn, Cununnsn, Bununnsn, Buruunsn, bunuuxsn. TlomuMo 3Toro mMeroTcs (paMmimmy,
00pa30BaHHEIC OT SIKYTCKUX CJIOB H ITPO3BHUII Ha MaHEp pyccKuX dhamunuii: Xoromaros, Koliiaxos,
Tymycos, FOureses, Mexroposanos, Xonoexos, Manoapoe [26; 27, c. 143], KOTOpBIM IIpH IIEPEBOIC
Ha SIKYTCKHH SI3BIK TaKKe HYKHO T0/100paTh COOTBETCTBYIOLIME SIKYTCKHE TPAHCKPHUIIIIUH.
CrenoBarenbHO, ceiiuac HeOOXOIUMO Pa3padoTaTh SIKYTCKYIO TPAHCKPHIIIHIO PYCCKHX JIMUHBIX
UMEH U (GaMHUIIHHA ¥ OCYIIECTBUTD UX JIUTEPATYPHYIO KOAN(UKAIIIO. B OTCYTCTBUM ke eAMHON
KOIM(UIINPOBAHHON JUTEPATYPHOH HOPMBI TPAHCKPHUIIIUN PYCCKHX HMEH COOCTBEHHBIX,
PEKOMEHIYETCsI UCIIOIB30BaTh B IOKYMEHTAX PyCCKOE HAlTMCAaHHUE JINYHBIX MMCH.

B odopmienun anpecara (kyna, komy) JokyMeHTOB opueHtupyemcs Ha I'OCT P 7.0.97-
2016 «Cucrema cTaHZaproB 1O HHGPOpPMANWH, OWOIMOTEYHOMY W H3JaTELCKOMY JICIY.
OpraHu3anyoHHO-pacopsIUTeNbHas JoKyMeHTanus. TpedoBanus k 0hpOPMIICHHUIO IOKYMEHTOB)
[8].

B roccranmapre mpommcaHo, YTO B TEKCTE JOKYMEHTOB Ha PYCCKOM SI3BIKE, €CIH ajpecar
— YeNIOBEK, HY)KHO THCaTh B JAaTSIHHOM IAJekKe, eCli aJpecaT — KOMITaHUS, TOTa Ha3BaHUE
MUITYT B UMCHUTEIILHOM TaJIeKe, SCIIH aJjpecar — MoApasacicHue win (Gpuirai, Ha3BaHue GUPMBI
MUIIYT B UMEHUTEIBHOM, a MOJIpa3/ielIieHHe U JOJDKHOCTh — B 1aTEIBHOM ITafiee.

OTH IpeIIHCaHNs TAaK)Ke COOIIOAl0TCs B epeBoJie Ha SIKYTCKHU s3bIK. OTIIMYUS UMEIOTCS
B 0(pOpMIICHHNHN WHUIMAJIOB ajipecara. B pyccKoM TeKCTe MHWIMANbI afpecara MUIIYTCs MOCie
(hamumu. YIUTHIBasi 0COOEHHOCT HETIOIHOTO COTYIAaCOBAHHS MMEH COOCTBEHHBIX B TAaTEIIHFHOM
najiexe B IKyTckoM si3bike (VBanos VBan VBanosuuka vin ViBan iBaHOBHY VIBaHOBKA, CpaBHH
B pycckoM si3bike — ViBanoBy VBaHy MBanoBuuy unm Vsany ViBanoBudy VMBaHOBY), HHUIAAIIEI
B SIKYTCKOM TEKCTE TIPEIIOYTUTEIHHO ITUCATh Nepe]] paMiTien.

Heanosy U. U. U. U. Heanoska
Munucmepcmeso Kyismypbl u 0yXxo8H020 Caxa GpocnyyOynykomun Kyimyypa yoHHA
pazeumus Pecnyonuxu Caxa (Axymus) 0VXy00OyHail catioblbl MUHUCTUIPUCTIUOIM?
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T'KY PC (A) «HayuoHnanvhuwiil apxus «Caxa OpecnyyoyayKkamuH HayUuoOHAIbHA
Pecnyonuxu Caxa (Axymus)» apxvivibay CO CXT

3amecmumento dupexmopa no 0CHO8HOI Jlupuskmapu cypyr yasgs conbyiaauysl
desimenvrocmu Ilempogou I1. I1. 11 I1. [lemposasa

Ilepeeoo zeozpagpuueckux nazeanuii 6 0oKymenme

Poccniickue reorpadudeckre Ha3BaHUS EPEIAIOTCS TPAHCIUTEpAIHEH

Mocxkea Mocxkea

Upxymcx Upxymcx

Ecnin B reorpaduueckoM Ha3BaHHM HWMEETCS OOMICTIPHHATHIA B SIKYTCKOM  SI3BIKE
TPaHCKPUONPOBAHHBIN BAPHAHT, TO B IEPEBOAIE CIIEAYET HUCIIOIB30BATh €T0.

Pecnyonuxa Caxa (Axymus) Caxa BGpecnyybynykama
Poccus Apaccuorviiia
Poccuiickas @edepayus Apaccuorvriia @edepayusma

B mepeBome Ha AKYTCKHH S3BIK PYyCH(UITMPOBAHHBIX TeOrpadUYeCKUX Ha3BaHHMA,
HaXOASIIUXCS HA TEPPUTOPHUN SIKyTHH, HCIIOTIB3YETCSI UX NCKOHHO SIKYTCKHI BapUaHT.

Aovmonme Am Mootio
byeynnax-Kioenvnepe byeynnaax Kyeanaps
Kémépoex Koemepoeox
Kueanck D0buessn

Ieneoyu Bonusonii

Ana Jlvaanol

Bepxosanck Yohss /[vaaro

[lepeueHp Ha3BaHMI HACENICHHBIX IyHKTOB SIKYyTHM Ha PyCCKOM U SKYTCKOM SI3bIKAX MOKHO
mocMoTpeTh B «CrnoBape TomoHHMOB PecmyOmmkm Caxa (SIKyTHs): HaceleHHBIC ITYHKTBD)
koiiektuBa aBropoB T. M. Hukaesoii, A. C. Crapoctunoit, M. B. TapaOykuno#t u ap. [28].
OnHako B yKa3aHHOM CJIOBape He IpojeiiaHa pabora 10 MpaBUIbHON PYCCKOM TPaHCKPHITLIUH
reorpaueCKUX Ha3BaHHH, KOTOPYIO HEOOXOAMMO MpopadoTarh OTAEIBHO B paMKax Jpyroro
Hay4YHOTO HCCIIE0BAHMS.

[IpaBonmcanue MpONUCHBIX OYKB B MMEHAaX COOCTBEHHBIX M reorpaduuecKux Ha3BaHMAX
moapoOHo omucano B «Opdorpaguaeckux MpaBUIIax SKyTCKOTO S3BIKa», YTBEPIKICHHBIX YKa30M
[TpaBurenscrBa Pecrryommukn Caxa (SIkytust) Ne 501 ot 22 nexaOps 2015 rozxa [12, c. 463-464].

3aki04eHue

[IpoBeneHHoe uccienoBaHUE OBUIO HAIPABIEHO HA Pa3pabOTKy HAaydHO OOOCHOBAHHBIX
U IIPAKTUKO-OPUEHTHPOBAHHBIX MPUHIMIIOB NEPEBOJA PEKBU3UTOB O(UINAIBHBIX JOKYMEHTOB
C PYCCKOTO Ha SIKYyTCKHMH sI3bIK. [J1aBHas mies CTaThbM 3aKIIOYalach B YTBEPXKICHUH, UTO
pPexTHBHOE (PYHKIIMOHUPOBAHNE TOCYJAPCTBEHHOTO SAKYTCKOTO S3BIKa B O(HIIMATHHOM
JIETIONIPOU3BOICTBE HEBO3MOXKHO O€3 JIeTaJbHOW CTaHAAPTH3alMU IIEPEBOAA €ro KIIOYEBBIX
IEMEHTOB — pEKBU3UTOB. Llenmb OblTa JOCTHIHYTa MyTeM CHCTEMHOTO aHan3a W
CTPYKTYPUPOBAHUS BCEX OCHOBHBIX THIIOB PEKBU3UTOB — OT COKPAIIEHHH K HOMEPOB JIOKyMEHTOB
JO aJpecoB, JaT M, YTO HauOoiee 3HAYMMO, MMEH COOCTBEHHBIX C YHUKAJIBbHBIMU SIKYTCKUMH
KOMIIOHEHTaMH «yousla» W «Kblbtha». Jsl KaXK0To THUIA MPEII0KEHbl KOHKPETHBIE aITOPUTMBI
MIPUHSTHUS TIEPEBOAUCCKUX PEIICHUH, OCHOBAHHBIC HA MPUOPHUTETE CYIIECTBYIOMIUX SI3BIKOBBIX
HOPM, (YHKIIMOHAIBHON aJ€KBAaTHOCTH M NPHHIMIE eAnHooOpasus. TakuM oOpaszoM, pabora
MIPE/ICTABISIET COOOM HE MPOCTO COOPHUK PEKOMEHAAIIHIH, a IEJIOCTHYIO MOJIENb CTaHAapTH3ALNH,
KOTOpAasi CBSI3bIBACT JIMHI'BUCTHYECKHE HOPMBI SIKYTCKOTO SI3bIKa C TPEOOBAHUSIMH O(HUIINAIEHOTO
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JTOKYMEHT0000pOTA.

[IpakTudeckas IEHHOCTh JAaHHOH paOOThl MHOrOrpaHHa. Bo-mepBbiX, pa3paboTaHHBIC
PEKOMEHJAUH CITy’KaT HPSIMBIM MHCTPYMEHTOM Il McToinHeHust 3akoHa PecmyOmukn Caxa
(Sxytst) «O s3bIKax», MO3BOJSISI TOCYIAPCTBEHHBIM M MYHHIMNAIBHBIM OpPraHaM, a TakkKe
KOMMEPYECKHM OpraHM3alusM CO31aBaTh OPHIMYECKH KOPPEKTHBIE W  CTHIMCTHYECKH
BBIBEPEHHBIC JBYS3bIYHBIC JOKYMEHTBHI. BO-BTOPBIX, OHH BBINOJHSIOT POJb OTPACICBOIO
CTaHAapra Uil IEpeBOAYMKOB W PEIAKTOPOB, MHHUMH3UPYs BapHaTHBHOCTh M IOBBINIAS
Ka4e€CTBO MECPEBOIOB. B-TpeTBI/IX, MOCJIEA0BATCIIbHOC TPHUMCHECHUE OTUX IIPaBUJI 6y/1eT
CHoCcOOCTBOBATh YCTPAHEHHIO AHUCOaIaHca B BU3YaIIbHOH Cpefle, BBISIBICHHOTO MOHUTOPHUHIOM
CB®Y, obecneunBasi eIuHOOOpa3We BBIBECOK, yKa3aTeled W OQHUIMATBHBIX OOBSIBICHUI.
B xoneuHom cuere, 3Ta paboTa SBISETCS CYIIECTBEHHBIM BKJIQJOM B SI3BIKOBOE IJIAHUPOBAHME,
YKpEIUIsisi peaibHbli, a He TOJBKO JEKIApaTHBHBIA CTAaTyC SIKYTCKOTO si3bIKa BO BcexX cdepax
MyOIMYHON KOMMYHUKAIIWH.

Hecmotpst Ha mpojenaHHyo padoTy, 00NacTh PyCCKO-SIKyTCKOIO CIIELHaIbHOIO IepeBoja
TpebyeT nanpHenero pa3BuTys. [1epCcreKTHBHBIMI HAIPABJICHUSIMH SIBIISTIOTCS:

— paspaboTka W oduIMaTbHAs KOAU(DUKAINSA EIMHON CHUCTEMBI TPAHCKPHIIINU PYCCKUX
JIMYHBIX UMEH 1 (paMUINH Ha SIKYTCKHUH SI3BIK, 9TO PELIHT MPOOIeMy MHOKECTBA CYILECTBYIOIINX
BapUaHTOB;

— CO3[1aHN€E CTaHAAPTU3UPOBAHHOTO CHPABOYHKKA 10 NIepeaye Ha PYCCKUH SI3bIK SIKYTCKHX
TOIIOHUMOB U aHTPOIIOHUMOB (BKJIIOYAsi KOMIIOHEHTBI «yOIa»/«Kbiblhay), KOTOPBIA JIOMOJIHUT
CYIIECTBYIOIIHE CIIOBAPH;

— pacmIMpeHHe HWCCICIAOBAaHUS Ha JPyTHe THUIBI JTOKYMEHTOB (CyneOHbIe, (hprHaAHCOBBHIE,
Hay4HbIC) C CO31aHHEM COOTBETCTBYIOIINX OTPACIIEBBIX INIOCCAPUEB U IIA0JIIOHOB;

— BBISIBJICHUE PYCCKO-SIKYTCKHX COOTBETCTBHM TEPMUHOB O(QHIIHAIILHOTO JICJIONPOM3BOJICTBA,
MOP(]OJIOro-CHHTAKCHYECKUX Kareropuid 1 (opM, QyHKIIMOHUPYIOIIUX B JIEJIOBOW peyl;

— HMHTerpanusi pa3paboTaHHBIX IPaBWI B LU(PPOBbIE HHCTPYMEHTHI, 4YTO IIO3BOJIUT
MacHITabupoBaTh MPUMEHEHHE CTAHIaPTOB.

BHenpenne npeioxkeHHbIX PEKOMEH/IANH B IPAKTHKY CTaHET BayKHBIM IIarOM K CO3IaHHIO
MIOJTHOLICHHOW, COBPEMEHHOW W (DYHKIMOHAJIBHOW CHUCTEMBl O(DUIMAIBHOTO ABYS3BIUMS
B Pecrryonuke Caxa (SIkyTus).
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OpuZUHa/leaﬂ Hay4Has cmambus

Aexcukorpapuuecknii Tpya A.E. Kyaakosckoro
«PyccKkHe CAOBa, IEPEHATHIE H YCBOEHHBIE AKYTaMH»:
AUHIBHCTHYECKHH U HCTOPHUKO-KYABTYPHBIH aHAAHU3

C. B. HeaHosa
CeBepo-BocTounslil desepanbHblil yHUBepcuTeT MeHn M.K. AMMocoBa,
r. kyTck, Poccuiickas ®enepanus
DLsvl.ivanova@s-vfu.ru
AHHOTALIUA
Crarbs npencTasisieT coboil koMmIuiekcHoe nuccnenoanue padotsl A. E. Kymakosckoro «Pycckue cioa,
HEpEeHAThIE U YCBOCHHBIC SIKyTaMH (KpOMe COOCTBEHHBIX MMEH M Ha3BaHWi)» (1924 1.). AkTyanbHOCTb
paboThl 00YCIIOBICHa HEOOXOAMMOCTBIO IepeocMblCiieHus HaywHoro Haciegus A. E. Kymakosckoro
B KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX ITOJIX0JI0B K M3YUCHUIO SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB H SI3bIKOBOH ITOJIMTHKH. B ycroBusx
BO3PACTAIONIETO0 MHTEpeca K BOIPOCAM S3BIKOBOM aJaNnTaldl M MEXKYIBTYPHOH KOMMYHHKAIIUH TPY[
A. E. KymakoBckoro mprobperaer 0coOyro 3HaUUMOCTh KaK MPUMEp CHCTEMHOTO IMOIXOAA K OMHCAHHUIO
MPOLECCOB 3auMCcTBOBaHMUs. HaydHas HOBH3HA HCCIEOBaHUS 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO B HEM BIIEPBBIE
MPOBOANTCS KOMIUIEKCHBIH TMHIBUCTUYECKUH U NCTOPUKO-KYIBTypHBI ananmus cinosapst A. E. Kynakosckoro
KaK LEJIOCTHOTO HAay4yHOro TpyAa. B HayuHblii 00OpOT BBOIMTCS CHCTEMAaTH3UPOBAHHOE OIUCAHUE
HPHHIUIIOB OPraHU3alUK JEKCUKOrPahMIECKOro MaTepualla, BbIABIIOTCS HE H3yYaBIINeCs PaHEee aCIeKThI
TEeMaTUIeCKON KITAaCCU(HUKAIINY JIEKCHKH. MeTOo/bI HCCITeI0BaHNS BKIIFOYAIOT HCTOPHUKO-KYIIETYPHBIH aHAIIN3
JUISL PEKOHCTPYKIIMM KOHTEKCTA CO3JaHUs TPy/Aa, OMHCATENbHBIH METOM A XapaKTePUCTHKH CTPYKTYpPBI
CIIOBApPS, CPABHUTEIILHO-CONOCTABUTENBHBIN aHAINW3 IS BBISBICHHUS (POHETHUECKHX 3aKOHOMEPHOCTEH
aganTaluu 3aHMCTBOBaHHﬁ, a TaKXE METOQ TEMATHYECKOU Knaccml)mcauuu UL CUCTEMaTu3aluu
JeKcuueckoro Marepuana. lLleap paOoThl — MHOTOACHEKTHBIH aHanu3 JieKCHKorpaduueckoro Tpyna
A. E.KynakoBcKoro, BbISIBICHUE €I0 CHCTEMOOOPa3yOIIHMX IPUHIMIIOB U OIIPE/ICICHUE HAY YHOH 3HAYUMOCTH.
CrnoBaps A. E. KymakoBckoro mpezacrtaBiseT co0oif HE TOIBKO JIEKCHKOTpadHUYECKHil NMaMATHHK, HO
U IPOTPaMMHBIN MaHU(ECT, OTPAXKAIOIINI Hay THYTO TTO3HIIHIO aBTOPA B BOIPOCAX S3BIKOBOTO CTPOUTETBCTBA.
CoopmynupoBannble B paseine «IIpaBuiay» 3aKkoHOMEPHOCTH (POHETHYECKOI afanTalui IeMOHCTPHPYIOT
CHCTEMHBIH IOJIXOJ K OITMCAHHWIO SA3BIKOBBIX IPOLECCOB. Temarnyeckas OpraHH3alus JICKCHYECKOro
MaTepHaia IMOo3BOJISIET PacCMaTpUBATh CJIOBApb KaK ICHHBIH MCTOYHHK JUIS M3YYCHHUs B3aUMOACHCTBUS
PYCCKOI1 U SIKy TCKOH JINHI'BOKYJIBTYP, OTPa)KAIOIHH ITyOMHHBIE IPOLECCHI MEXKKYIIETYPHOH KOMMYHHKALIUH.
Jlexcukorpagpmueckre TPHHIUIBI KylTakoBCKOrO COXPaHSIOT METOMOJIOTHUECKYIO IIEHHOCTH, OCTaBasCh
aKTyaJbHBIM HHCTPYMEHTOM HCCIIEI0BAHMS SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB.
KiroueBbie cioBa: A. E. KynmakoBckuii, SIKyTCKHH SI3BIK, PYyCCKHE 3aMMCTBOBAHHMS, JIGKCHKOTpagus,
SA3BIKOBBIC KOHTAKThI, q)OHeTI/I‘ICCKaﬂ ajanTtanus, SA3bIKOBas IIOJIMTHKA, THOPKOJIOTUA, JIEKCUKOJIOI'UA,
HCTOPHYECKAS JTIEKCUKOIOT U
®unancuposanue. lccienoBanue He UMeno GHHAHCOBON MOINEPIKKH
Jnsi nurupoBanusi: VMeanosa C.B. Jlekcuxorpaduueckuit Tpyn A.E. KymakoBckoro «Pycckume ciosa,
MEPEHATHIE U YCBOCHHBIC SKyTAaMI: JTHHTBUCTHUCCKUI W MCTOPHUKO-KYNBTYPHBIN aHAIU3. Anmaucmuxa.
Altaistics. 2025, Ne 4 (19), C. 50-60. https://doi.org/10.25587/2782-6627-2025-4-50-60
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Aleksey Kulakovsky’s lexicographic work
“Russian Words Borrowed and Assimilated by the Yakuts”:
a linguistic and historical-cultural analysis

Sargylana V. Ivanova
M. K. Ammosov North-Eastern Federal University, Yakutsk, Russian Federation
PAsvl.ivanova@s-vfu.ru
Abstract
This article presents a comprehensive study of Aleksey Kulakovsky’s work “Russian Words Borrowed
and Assimilated by the Yakuts (Excluding Proper Names and Place Names)” (1924). The relevance
of the study is determined by the need to reinterpret Kulakovsky’s scholarly legacy within the context
of modern approaches to studying language contact and language policy. Given the growing interest in
issues of language adaptation and intercultural communication, the Kulakovsky’s work gains particular
significance as an example of a systematic approach to describing borrowing processes. The scientific
novelty of the research lies in it being the first comprehensive linguistic and historical-cultural analysis
of the Kulakovsky’s dictionary as an integral scholarly work. It introduces into academic discourse a
systematic description of the principles for organizing lexicographic material, reveals previously unstudied
aspects of the thematic classification of vocabulary, and offers a reassessment of the theoretical significance
of the “Rules” section for the development of Yakut linguistics. Research methods include historical-
cultural analysis for reconstructing the intellectual context of the work’s creation, the descriptive method for
characterizing the dictionary’s structure, comparative-contrastive analysis for identifying phonetic patterns
in loanword adaptation, and the method of thematic classification for systematizing lexical material. The
aim of the work is a multifaceted analysis of the Kulakovsky’s lexicographic work, identifying its system-
forming principles, and determining its scientific significance. The main conclusions of the study are: the
Kulakovsky’s dictionary is not only a lexicographic monument but also a programmatic manifesto reflecting
the author’s scholarly position on language development issues. The patterns of phonetic adaptation
formulated in the “Rules” section demonstrate a systematic approach to describing language processes.
The thematic organization of the lexical material allows the dictionary to be viewed as a valuable source
for studying the interaction of Russian and Yakut linguistic cultures, reflecting profound processes of
intercultural communication. Kulakovsky’s lexicographic principles retain methodological value, remaining
a relevant tool for researching language contact.
Keywords: Aleksei Kulakovsky, Yakut language, Russian borrowings, lexicography, language contact,
phonetic adaptation, language policy, Turkic studies, historical lexicology
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Brenenne

Hayunoe nacnenue Anexces EnuceeBnua KynakoBCkoro — OCHOBONOJIOXKHHUKA SIKYTCKOM
JIUTEPATypbl — TPEACTABISACT co00W (DyHIAMECHTANBHBIA BKJIAJ, 3aJIOKUBIIANA OCHOBBI IS
CTAHOBJICHUS SIKYTCKOM JMTEpaTypbl W HAyYHOIO IOHUMAaHHS €€ S3bIKOBOW OCHOBBL. Ero
JUHTBUCTHYECKUE PaOOTHI, CO3MaHHBIC B IMEPEJIOMHYIO 31moxy 1920-X TomoB, HE TOIBKO HE
YTpaTHIIHN CBOCH aKTyaTbHOCTH, HO U ITPOIOIDKAIOT CITYKUATH BAYKHBIM PECYPCOM IS HCCIICIOBAHHUS
IIPOLIECCOB SI3bIKOBOIO CTPOUTEILCTBA, MEKKYIBTYPHOM KOMMYHUKAIIUY U JUHAMUKH SI3BIKOBBIX
CUCTEM B YCJIOBUSX MHTEHCUBHBIX KOHTAKTOB. OJHUM U3 TaKUX KJIIOUEBBIX TPYHOB SBISETCA
€ro pyKONMCHBIN cioBapb «Pycckue cioBa, epeHsThIe M YCBOCHHBIC SIKYTaMI», 3aBEPIICHHBIH
B nekadpe 1924 rona B Cetimuyenre [1-3].

Jannas pa6ora A. E. KymakoBckoro noiroe BpeMsi OCTaBalach B TEHH €T0 JIUTEPATypHOTO
U IyONAIIUCTUYICCKOTO TBOPYECTBA, ONHAKO €€ Hay4dHas IICHHOCTh Hempexomsma. Ona
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Obula BBICOKO OIICHEHa COBPEMEHHBIMH M MOCJIEAYIOIIMMU HCCIIEA0BATEISIMUA, TaKUMH Kak
H. C. I'puropses [6, 7] u I1. A. Caenuos [8, 9], a MmaTrepuansl caoBaps akKTHBHO HCIIOIb30BAJIHCh
B ¢ynmamentansHOM wnccnenoBannu H. JI. JIpsuxoBckoro «O (QOHETHIECKOM OCBOCHHH
3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOB B SIKYTCKOM s13bIke» (1962) [10].

Lenpro HacTOAMIEW CTAaThH SBISICTCS MHOTOACIIEKTHBINA JHMHTBUCTUYCCKHA M HCTOPUKO-
KyJIBTYPHBIH aHAJIN3 TAHHOTO JIEKCUKOT pa(h MuECKOTO TPY/A, BBISIBIICHUE €r0 CHCTEMOO00Pa3yIoIInX
MIPUHIIMIIOB M OIIPE/IEJICHHIE ero HayqHO! 3HaYMMOCTH. B 3a7aun ucciieioBaHust BXOANT:

— paccMOTpPeHHE HCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO U HJICOJIOTMYECKOr0 KOHTEKCTa CO3/[aHusl CIIOBaps;

— JeTaNbHBIA aHATU3 CTPYKTYPHl M KOMIO3HWIWHU TPYHa, & TAKKE MPHUMEHSAEMBIX aBTOPOM
JIEKCUKOTPa(hUIECKIX TIPUHIIHIIOB,

— CHCTEMaTu3alus W MOAPOOHBIA Pa300p JWHTBHCTUYECKHUX INPHHIUIOB (DOHETHUIECKOM
n MOp(OIOTHUECKON ajanTaluy 3auMcTBOBaHUM, chopmynupoBanHbeix A. E. KymakoBckum
B paznene «lIpaBunay;

— Temaruyeckas Kinaccu(uKaus JeKCHUECKOTro MaTepuaa;

— oneHka Bkiaga Tpyaa A. E. KymakoBckoro B IKyTCKyTO JIEKCHKOTpaduIo.

HcTopuko-KyabTYpHBbIii KOHTEKCT M Hay4YyHAas mojieMuka 1920-x rogos

CrnoBapr A. E. KymakoBckoro mnpezncrasisieT coOOH yHHKaJIbHOE SIBICHHE B SIKYTCKOM
JIeKCUKOTpauu, couyeTaromniee B cede YepThl JICKCHKOrpahpuIeckoro maMsTHUKA ¥ IIPOrPaMMHOTO
MaHupecra.

Kak nekcukorpaduueckuii mamsTHHK, CJIOBaph 3a()MKCHPOBAI HCTOPHYECKOE COCTOSHUE
s3bIKa, coxpaHuB Oomee 2300 3aMMCTBOBAaHUI, OTPAKAIOIINX MHTCHCHBHBIC PYCCKO-SIKYTCKHE
KOHTakTHl 1920-X TOMOB. DTOT acmeKT AelaeT CIOBapb LEHHBIM HCTOYHHKOM I W3yUCHHS
HE TOJIBKO SI3bIKA, HO W MaTEPUATBHOW KYJIBTYPHI, COIMAIBHBIX OTHOIICHHA U MHPOBO33PCHHS
SIKyTCKOTO OOIIIECTBA TOH AITOXH.

OJHOBPEMEHHO CJIOBAph BBIMOMHAET (DYHKIMIO IPOrpaMMHOTO MaHHdecTa, COJepiKaIiero
YETKYI0 HayuHYIO ITO3HIIMIO aBTOpa 110 BOIIPOCAM SI3bIKOBOTO cTpoutenbera. A. E. KynakoBckuii
HE TPOCTO OMHCHIBANI S3BIKOBBIC (DaKTHI, a Mpeiarajl KOHKPETHYIO IMPOrpamMMy pa3BUTHA
SKYTCKOTO JIUTEPATypHOTO s3bIKAa, OCHOBAHHYIO Ha TMPHUHIUIIAX CHCTEMHOTO IIOIXOIa
K 3aMMCTBOBAHUM, OTPHIIAHUH S3BIKOBOTO IIyPH3Ma U OPHEHTAIIMY Ha €CTECTBCHHOE 3ByYaHUE,
yA0OHOE /ISt HOCUTEJS SIKYTCKOTO SI3bIKA.

Co3nanue ciioBapsi IPOUCXOJIMIIO B CIOXHBIM M IIPOTHBOPEYMBBINM IIEPHUOJ CTAHOBJICHHS
SIKYTCKOM COBETCKOM I'OCYIapCTBEHHOCTH U JINTEPATypPHOTO si3bIKa. Kak oTMeuaroT uccienoBarTesu
[6, 9], B cpene AKyTCKOW MHTEIIUTCHIINHM IIUTH aKTUBHBIE TFICKYCCHH O ITyTSAX PAa3BUTHUS S3BIKA,
BIICHTPE KOTOPBIX HaXoAMIach mpobieMa 3anMcTBOBaHUH. C OHOM CTOPOHBI, OIIYIIATACH OCTPAs
HEOOXOMUMOCTh B OOOTAIICHUH JICKCHKH ISl BBIPAKCHHSI HOBBIX COIHATHHO-ITOIUTHYCCKUX
U HAayYHO-TEXHHYECKHUX IOHSATHH, C JIPyroil CTOPOHBI, CYIIECTBOBAIN CHIIBHBIC OIACEHUS I10
MIOBOJIY YPE3MEPHOTO BIUSIHUSI PYCCKOM JIGKCHKH M TaK Ha3bIBAEMOM «ITOPUYM» SIKYTCKOTO SI3bIKa.

B oroii HanpsprenHoi onemuke A. E. KymakoBckuii 3aHsuT B3BEIISHHYO, TPE3BYIO U HAYYHO
obocHOBaHHYI0 TO3uIUi0. OH BBICTYNAX MPOTHB KPAHHOCTEH «SIKYTH3AIUI», CIIPABEIINBO
mojarasi, 4Tro Waes WCKyCCTBEHHOTO OTPaHWYCHUS 3aMMCTBOBAaHMN MOXKET TIPUBECTH K
3aCTOI0 B Pa3BUTUU SIKYTCKOTO SI3BIKA, M CUUTAIN, YTO Pa3yMHOE YCBOCHHE PYCCKOH JICKCHKH
o0orarur s3bIK, HE Hapyllas ero CTpyKTypsl. B cBonmx paGorax oH yOeIUTENbHO JTOKa3bIBAI:
«HyXHO, He yBIEKasCh CIUIIKOM HJIEEH SKYTH3allMH, CTaparhbCsi BCEMHU MepaMu yCBaWBaTh
HayKd M KyJIbTypHBIE TIOHSTHS, a CJIeI0BaTeIbHO, U TEPMHUHBI U3 PYCCKOTO si3bIka» [3, c. 47].
I1. A. CremnoB XapaKTepHU30BalI 3TY MMO3UIIHIO KaK «TaTbHOBUAHOCTB, peann3M A. E. KynmakoBckoro
W TPE3BEIA yUeT UM HCTOPHUYECKUX (PAKTOB, TPAIUIIMOHHOTO OIaTOTBOPHOTO BIUSHHS PYCCKOM
KYJBTYpbI U pycckoro s3bika» [10, c. 95].
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Takum o0pazom, ero ciioBapb ObUI HE MPOCTO CIIMCKOM CJIOB, a HAaydHO OOOCHOBaHHOM
[POrpaMMOil  [IEJICHAIIPABICHHOTO M CHCTEMHOr0 OOOraiieHusl SKyTCKOrO si3bIKa 4epes
3aMMCTBOBaHME, TOJYMHCHHOE BHYTPEHHUM S3bIKOBBIM 3akoHaM. A. E. KymakoBckuii He
MpOCTO (UKCHUPOBAT SI3BIKOBYIO PEaJIbHOCTh, HO W TpEIyiaral MOJEIb €€ OCMBICICHHOIO
ynopsigounBanus. Ero Tpya ObLI OTBETOM Ha 3aIpOC BPEMEHH, ITOITBITKOM HaPaBUTh CTHXUHHBIHA
IIPOLIECC 3aMMCTBOBAHMS B YIIPABISIEMOE PYCIIO.

Pesynbratel MHOronmeTHHX uccienoBaHuit TpyaoB A. E. KymakoBckoro, npoBeAEeHHBIX
CICIMAINCTAMHU B 00JIACTH SIKYTCKOTO SI3BIKO3HAHUS, 1o3Bosin npodeccopy I1. A. CrenioBy
B ctathe «A.E. KymakoBckuii 1 cyap0BI pOJHOTO S3bIKa» CACTATh BaXKHBIN BEIBOJ O COBPEMEHHOM
COCTOSIHUM M3YYEHHOCTHM Hacieanmsi ydeHoro. Kak oTMedaeT WcCiienoBarenb, «TPYAbl
A.E. KynakoBCKOro IO SIKYTCKOMY SI3BIKY ITOJBEPIVICH JOBOJBHO ITOAPOOHOMY pazbopy
U TIOJNYYMJIHM JOCTaTOYHO Pa3BEPHYTYIO OLEHKY B paboTax Kak HCTOPHUKOB KYJIBTYPBI, TaK
U s136IKOBEIOBY [4, ¢. 366—407]. BaskxHbIM JOCTHKEHHEM COBPEMEHHOM HAyKH CTAJI0 YCTAaHOBIICHUE
TOTO, YTO 3TH TPYABI KUMEIOT HE TOJIBKO HCTOPHUYECKOE, HO ¥ HEIPEXOAsIee HayyHOE 3HAUCHNE)
Gnarozapsi CBOMM «ZJOOPOTHBIM M BO MHOTHX CIIy4asiX YHHUKaJIbHBIM (JaKTUIECKUM MaTepuaam,
U CONEPIKAIMCS B HUX HAOMIOACHHUSIM COOCTBEHHO SI3BIKOBEIUECKOTO TTAHAY.

Opnako, o MeTkoMmy 3ameuanuio II. A. CremnmoBa, B CyIIECTBYIOIIMX HCCIIEIOBaHUSIX
«IBHO HEAOCTaTOYHBIM SIBISIETCS KOHKPETHO-UCTOPUUECKHUH IOAXOM, YBA3Ka C KOHKPETHO-
UCTOPHYECKUMH ITpoOJIeMaMH TOTO TepHoja, B KoTopoM xui U TBopui A.E. KymakoBckuii».
B a0l cBsI3u yueHsbIi TouepkuBaet: «B yacTHOCTH, YTOOBI 110 IOCTOMHCTBY OLIEHUTD €0 PaOOThI
Hagasa 20-X IT., HeOOXOAUMO PACCMOTPETh X B KOHTEKCTE KOHKPETHBIX MPOOIEeM KyIbTYPHO-
SI3BIKOBOTO CTPOMTENILCTBA TEX JIET, TPOOJIEM HAaYaIbHOTO dTana (JOPMUPOBAHHSI COBPEMEHHOTO
HalMOHAJILHOTO JIUTEPATYPHOTO si3bikay [4, ¢. 366—407].

Takum 00pa3oM, COBpeMEHHasi HayKa CTOUT IIepes HEOOXOAMMOCTBIO IE€PEOCMBICIICHHS
nacienusi A. E. KynmakoBckoro yepes mpusMy HCTOpUYECKOro KoHTekcTa 1920-x romoB, 4To
MO3BOJIMT HE TOJBKO aJEKBAaTHO OLIEHUTH €r0 BKJIAJ B Pa3BUTHE SKYTCKOTO S3BIKO3HAHUS, HO
U BBUIBUTH T€ METOJOJIOTHUECKHE TTOIXO/BI, KOTOPHIE COXPAHSIOT CBOIO aKTYyallbHOCTH IS
pEIICHUS] COBPEMEHHBIX MTPOOJIEM S3BIKOBOTO CTPOUTENIBCTBA.

CTpyKTypa U NPHHIHUIBI JIEKCHKOTPadUYeCKOro ONMCAHHA

Tpyn A. E. KynakoBckoro oriuuaercs NPOAYMAaHHOW, JIOTHMHOW M MHOTOypOBHEBOI
CTPYKTYPO#, YTO CBHJETEIBCTBYET O €ro IIyOOKOM IIOHMMaHUM 33/1ad JIEeKCUKOTpaduH.
Kommosuiiust paboThl BRIIISIIUT CICAYIOMIMM 00pa3oM:

ITpenucnosue (5 cTp.) — Iie aBTOP U3JAraeT LEIN U MOTHBBI CO3AHUSI CIIOBApPS, a TAKKE CBOH
JIMHTBHCTHYIECKNE B3TJISIIBL.

Teopermueckuit pasmen «lIpaBumay» (4,5 crp.) — KIOYeBas IIMHTBUCTHYECKAs YacTh,
cozieprKalias CHCTeMaTH3anio (POHETHUECKUX 3aKOHOB a/IalITaIHH.

Paznenst o ¢onernke: «O MPONU3ZHOLIEHUH SIKYTCKHX 3BYKOB» (1,5 crp.) 1 «O audroHrax»
(0,5 ctp.).

OcHoBHas gacth — CiioBapb (44 c1p.), conepxkut 2391 cioso.

3aKIIOYeHUE ¢ ABYMS IEHHBIMU MpHiIokeHusMH: «CiioBa, 0OpaTHBIA MepeBOl KOTOPBIX HE
HaiineH KymakoBckum (30 c10B, HampuUMeED, amnaaivik, Oanadwvlail, Kyayynng, Maamsik, 00bOLYYH
u T. 1.) 1 «CioBa, B3SThIE PYCCKHMH, ITOBHIMMOMY, OT Tarap M CHHOHHMHBIC C SIKYTCKUMI
(23 cnoBa, HatIpuUMep, amaxnam, 6ana2ax, Kapayiu, 4enpax, scayi, sm u T. 1.) (1 cTp.).

A. E. KynakoBckuii NpPUMEHSUI psii OPUTHHAIBHBIX W CTPOTMX JIEKCHMKOIpapuYecKux
MPUHLIUIIOB, YTO BBITOHO OTIIMYAET €ro PadoTy OT MPOCTHIX CIIUCKOB CIIOB:

Ipunyun  ombopa nexcuku. ABTOpP CO3HATENBHO WCKIIOYANl  y3KOPErMOHAIBHYIO,
podecCHOHAIBHYIO U CYTy00 TOPOICKYIO JIEKCHKY, (POKYCHPYSICh Ha OOIIIEHAPOJHBIX, yCBOCHHBIX

93



ANTAHCTHRA Ne 4 (19] 2025

cioBax. OH TPSIMO yKa3bIBaJl, YTO OITyCKAaJ CJIOBA, W3BECTHBIC TOJIBKO TOPOACKUM IKHTEISIM,
1 ToMeyall IIOMETKOH «(T)» Te, YTO yrnoTpeOsuTiCh IPEUMYIIIECTBEHHO UMHU.

Bapuanmnocmo. A. E. KynakoBCKWi TIIATENFHO (MKCHUPOBAT pa3iMyHbIe (hOHETHYECKHE
BapUaHThl OJIHOTO CJIOBA, TOHUMAsl, YTO ATO OTPAXKAET JKUBYIO SI3BIKOBYIO TIpakTuKy. Hampumep,
OH TIPUBOJIMT BAPHAHTHI akKkbiblOa / apruibioa (‘apXxuB’), mopem(6)yeil / mapa6usii. B cinydasx,
KOT/Ia BapUaHTHOCTH ObUIA BENIMKA, OH OTChUIAN K OCHOBHOMY BapHaHTy uepe3 MOMETY CM.
(HarpuMep, naadbwipvika — CM. 6aaObIPbIKA).

Omumonoeuzayusi u cemanmuyeckuil aHajau3. Bo MHOIMX CTarhsiX OH HE TOJBKO JaBai
MepeBoJl, HO M yKa3bIBaJl MPOUCXOXKJICHHUE CJIOBa (MaTall — OT «MOTai»), a Takxke (PUKCHPOBaI
CEMaHTHYECKHE CJIBUTH, IPOMCHICANINE NPH 3aMMCTBOBaHUM. KilacCMYECKMM NpPUMEPOM
SIBJISIETCSI €70 HAOMIOACHHE: «DyHOaMeHm Y SKyTOB CTall ApYCOM, KOMITAC CTall O30pHOM TPyOOit
(xamnaac), 3none cymacueowum (conoovyotr b6yondym)» [2, c. 82].

Cucmema nomem u memamuyecxkutl ananus rexcuxu. Cnoaps A. E. Kynakosckoro o6mamaet
3HAYUTENILHBIM CHCTEMHO-OIMCATENILHBIM [TOTCHIIMAIOM, KOTOPBIH peajn3yercs, Mpex/e
BCEro, 4epe3 MOCIIeA0BaTeIbHO MPUMEHSIEMYIO aBTOPOM CHCTEMY IIOMET, yKa3bIBAaIOIIMX Ha
chepy ynorpebiaeHUs JIEKCUKU (KapT. — KapThl, JPEBH. CJI. — JPEBHEE CJIOBO). DTO CO3/aeT
MIPOYHYIO OCHOBY JUIsI Kilaccuukanuu. [IpoBeieHHbIN aHa M3 Marepualla Io3BOJISIET BBIICIUTD
B COCTaBe CJIOBaps YETKO BBIPAKEHHBIE TEMaTHYECKHE OJIOKH: OOIIECTBEHHO-TTOIUTHYECKAS
TEPMHUHOJIOTHUS, PEIWTHs, ONEkKJAa, NHINA, aJMUHHCTpaTWBHas Jekcuka u jp. IlogoOHoe
UMILUTHIUTHOE CTPYKTYpPHPOBaHUE MaTepHaa, OCyIeCTBISIEMOE YePe3 CUCTEMY ITOMET U O0IITyT0
JIOTHKY TIPEJICTaBICHHS IIPUMEPOB, IEMOHCTPUPYET CTPEMIICHUE aBTOpa K CUCTEMHOMY OXBary
1 OTMHMCAHMIO JICKCHKH.

JIMHrBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHI aHATN3

A. E. KyiakoBCKHi 0TMEYal CEMaHTHYECKUE C/IBUTH 3aMMCTBOBAHHIA, YTO SIBIISICTCS IICHHBIM
MaTepuagoM sl U3y4eHHsl KyJIbTYpPHOW WHTEPIIpETalliy HOBBIX IMOHATHH. Bosbine Bcero ero
VAMBUIIO 3aMMCTBOBaHHME Hapeunil, «0e3 KOTOpPBIX MOIIM Obl MPEKpPacHO OOOWTHCH, M TaKUe
CJIOBA, KOTOPBIE HA CBOEM SI3bIKE CYIECTBYIOT, HAIIp., «KyMaap» HaApSIY C SIKYTCKHM «OblpOax»,
«KYpYnaackuly» — Hapsiy € «xabobbiy», «xabaiixaan» u T. 1.» [2, c. 83].

Ero ynuBienue OonbmioMy KoiaudecTBY 3amMmcTBoBaHH (Oosiee 2300 mMpoTHB OKHIAAEMOM
TBICSIYM) U UX Pa3HOOOPA3UIO MPHBENIO €ro K BaKHOMY BBIBOJLY O BBICOKOH BOCIIPHUMYHBOCTH
SIKyTCKOTO $13bIKa M €r0 HOCUTEJNEH K NHHOBAIHSIM.

B ommuuue or cioaps D. K. Ilekapckoro [5], A. E. KynakoBckuii He 00pa3oBbIBaj OT
OJIHOTO cJI0Ba Apyrue (Gopmbl, HAIPUMED, OT UMEHH CYIIECTBUTEILHOTO — UMSI TIpHJIaraTesibHoe,
IJ1aroj, JeenpuyacTie M T. A., WIK JKE PEIKO BKIoYan o0e (GopMbl BMECTe, HArpuMep, UMs
MIpUJIaraTeIbHOE U TIaroj, 0e3 MCIOIb30BaHUs KaKHX-TH00 NCTOYHUKOB, IHCAJ BCE IO MaMSITH
(«Ha MaMsTH» ), TOATOMY, KAK OH OTMEYaeT, MHOTHE 3aMMCTBOBAHHBIC CJI0OBA HE OBUTH BKITIOUCHBI
[3, c. 82—83]. Kak cnpaBemniBo ormeuaet H. C. ['puropbes, «TpyaHo cede NpeacTaBUTh, KAKOro
ynopcTBa TpeboBaia sta pabora. Benp Benach oHa B TO BpeMsi, KOIjia elie He ObUI 3aBeplleH
cnoBape 3. K. Ilexapckoro, OCHOBHOW HCTOYHHMK JJIsl MOJOOHBIX HCCIICIOBAHUN CETOMHS.
Oco00ro BHUMaHUsI 3aCITyKMBaET MPUHIMITHATIbHOE oTiaryre Mmetononorun A. E. Kynakosckoro:
«['maBHOE e — CNUCOK, MPUBOANMBIH KylakoBCKHM, IIETMKOM COCTOUT M3 CIIOB, KOTOPBIE SKYT
ynotpe0Osisut B ycTHOM peun. B To Bpemst kak 3. K. [lexapckuii B TOMOTHUTETLHOM TOME CBOETO
CJIOBApsl PErUCTPUPYET BCE PYCCKHUE CIIOBA, MOTABILKE B [TEUATHBIC N3/1aHKS Ha SIKYTCKOM SI3BIKE.
[To Marepuanam razeT HeJIb3s CyAUTh O TOM, KaKHe CJI0Ba, IEPEHSTHIE OT PYCCKHUX, OCBOCHBI. J{i1s
3TOTO MOTPeOyeTCs, B IEPBYIO OYepe/Ib, TIIATEIBHO HCCIIEI0BATh JISKCUKY KPECThSIHCTBA, KaK 3TO
B cBoe Bpemsl caenan Anekceii EnnceeBuu» [3, ¢. 57].
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Jannoe wHaOmonenue H. C. IpuropbeBa MOTYCPKUBACT YHHUKAJIBHOCTH IOIXO/A
A. E. KymakoBckoro, KOTOpPBIi CO3HATENBHO OTpaHWYMBAJl CBOW MaTepHall JIGKCHUKOH, pearbHo
OCBOGHHOH B YCTHOH PEUH SIKYTOB, OMHUPASICh HA HETIOCPEACTBEHHOE 3HAHUE KHUBOH peyH, a He Ha
MUCbMEHHBIC HCTOUHHUKH, Oarofapst 4eMy o0ecreunBaiach perpe3eHTaTHBHOCTh €ro Marepuara.

JIMHrBUCTHYECKUH aHAJM3: poHeTHUYECKHE 3aKOHBI AN TALMH

Haubonpuryro HaydHYrO IICHHOCTH, 03 COMHEHHsS, MpeicTaBiseT pasmen «lIpaBmiay.
3nech KymakoBckuil mposiBuil cebsi Kak OnecTsuii ()OHETUCT M TEOPETHK S3bIKA, BIIEPBHIC
B AKYTCKOM SI3BIKO3HAHWU C(OPMYIHPOBAB CEMb OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH (POHETHIECKOTO
OCBOGHUS PYCCKHUX CIIOB. DTOT Pa3/Iel SBISETCS CUCTEMATH3UPOBAHHBIM OIMMCAHNEM (POHOJIOTHH
3aMMCTBOBAHHMH, IPEJBOCXUTUBIINM MHOTHE BBIBOJIBI CTPYKTYPHOM JIMHTBUCTHKH.

1. 3axon cuneapmonuzma (2apmoHuu 2nacHbIX)

A. E. KynakoBCKHH YCTaHOBHIII, YTO 3aMMCTBOBAHHOE CJIOBO ITOJTHOCTBIO MTOJUUHSICTCS 3aKOHY
TapMOHUM TJIACHBIX, XapaKTEpPHOMY JUISi TIOPKCKHX SI3bIKOB. Bce IiacHble B CIIOBE JJOJIKHBI
OTHOCHTBCS THOO K «TBEpAOMY» (3agHEMY), THOO K «MATKOMY» (TiepenHemy) psny. IIpumepsr:
Kpyaceso — Kypyhyoba, papmyx — 6aapmeik, 20pOblLib — XapoOwlvli, NPosepKa — 630UIPK.

ABTOp TarKke OTMEYaj, YTO IPH BHIOOpPE MIACHBIX UTPAeT POJb MHUIMATHBA TOBOPSIIETO,
MIPUBOIS TIPUMEPBL: cobyom / cabviam (‘3aBox’), 600byyc / 6advwbibic (‘BO3UCH’), bakviam —
65xusm (‘maker’).

2. Bcmaska enachvix

JlaHHOE TIPaBHUIIO PEryaNpYyeT HEBO3MOXKHOCTH CTEUEHUS COTTIACHBIX B AOCOMIOTHOM Hadaie
CJIOBA HIJTH ITOSIBIICHHSI HECBOMCTBEHHBIX SIKYTCKOMY SI3BIKY TPYIIIT COTMIACHBIX. J{JIs1 MX yCTpaHSHHS
UCIIOJIB3YETCS «BCTIOMOTATENILHBIN TIIACHBINY.

[lepen HaguanbHBIM [p]: ps0 — 9pa3m, pyoaL — YPYYN, PIOMKA — YPYYMKD.

[lepen mawambHBIM [1]: 1amna — naamna (30eCh MpOTe3a HE MOTpeOOBasach, TaK Kak [J]
JIOITYCTHM).

B rpymmax commacHbsIX: cmambs — bilcmamsliid, Wmonop — yCmyonap, Kpogams — Kulpabaam.

3. 3akoH accumunayuu cO2NACHbIX (CAPMOHUU COLACHDIX)

A. E. KynakoBCKuil ommucail siBJICHHE PErpecCHBHON aCCUMMWIISLMM, KOTZA OAWH M3 JIBYX
COCETHHX COINTACHBIX YHOAOOISIETCS IPYTrOMY 10 3BOHKOCTH/TITYXOCTH HITH MECTy 00pa30BaHMUS.
DTO MPaBWIO HWILTIOCTPUPYETCS CICAYIONUMH IMPUMEPAMH: COA0am — CAulaam, YamuHux —
YAAHLHBBIK, apXuepell — aKKulblpall, puseHHux — KupubunvHbux. B mpumepe apxuepeti —
aKKblbIpall Mbl BUJUM HE TOIBKO acCUMIIIHIO ([pX] — [KK]), HO ¥ BBIMaIeHUE TIIACHOTO.

4. Yoeoenue coenacrvix

ABTOp OTMETHJI TEHJCHIIMIO K YIBOCHHIO HEKOTOPBIX COIVIACHBIX, OCOOCHHO I U Hb, YTO
CIOCOOCTBYET COXPAaHEHHUIO PUTMHUYECKON CTPYKTYPHI CJIOBA U €T0 JIydIed HHTETPUPOBAHHOCTH
B SKYTCKYI0 (oHeTuky. [IpuMepsl: canoeu — cannvikvl, MAwiuHa — MACCHIbIHA, MepneHue —
MAPRUIHHULL, NETbMEHb — OUTUMUIN.

5. Buinaodenue 38yK08 U 10208 (pedyKuyus)

B MHOTOCIIOXHBIX 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOBAX 4acTO HAOIOMAeTCs PEeayKUUs — oclabieHue
U TIOCJEAyIollee BBINAJCHNUE OTACIBHBIX COIIACHBIX WM IEJBIX CJIOTOB JUIS YIPOIICHHS
MIPOU3HOIICHHUS. DTO MPABIUIIO WILTFOCTPUPYETCS CIEAYIOIUMHI IPUMEPAMH: ObIpblObLIbIAHHLIUA
(npasnerue) — OLIPLIOLIAHHBBINA, MAKACAAMATLICMBLIOA (00KA3AMENLCMBO) — MaKamaacmslod.

6. Cucmemnas 3amena 36yK08

DTO OfHO U3 caMBIX MOAPOOHO ommcaHHBIX mpaBmwil. A. E. KymakoBckuii cucteMaTH3HpOBai
3aMEHYy 3BYKOB, OTCYTCTBYIOIIUX B (DOHETHYECKOW CHCTEME SKYTCKOTO si3bIKa. [IOCKOJBKY
SIKyTCKUH SI3bIK HE MMEET psizia (POHEM, CYIIECTBYIOLIMX B PYCCKOM SI3bIKE, IPH 3aMMCTBOBAHUH
MIPOUCXOMUT UX CHCTEMHAs 3aMeHa Ha aKyCTHYECKH WIH apTHKYISAIHOHHO ONM3KHE 3BYKH.
KymakoBckuii netanpHO KiIaccu(UITPYET STH 3aMEHBI B TISITH OCHOBHBIX ITyHKTaX:
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3aMeHa pyCCKUX I'YOHO-3yOHBIX U I'YOHBIX COTNIACHBIX: (), I, B — 0 / M: ¢haxmypa — boxmyypa,
nacnopm — baacnap, gpanyys — bopoumyyc, garvboopa — baibdapel, Ganvuiussilti — baccelabatl
T A

3aMeHa MUTSIUX U CBUCTSAIINX: XK, 3, I, 11, 1 — ¢ (h), 9: orcanosanue — caanabanvnovbliia,
wiKkag — vickaan U T. 1.

3aMeHa HavyaJIbHBIX COIACHBIX: HAYAJIbHBIC K — X: KaIeHOapb —Xaianoaap, kabania —xabaida,
Xaanmoeic — 2aicmyK, HadalbHbIC T — 0: nacnopm — baacnap, nautksi — 6aaheina, 601bUIEBUK —
baccabulbik, nepey — OUIPIC U T. 1.

3ameHa HOTHPOBAaHHBIX INIACHBIX: €, €, 51, FO0 M M [IePe/I [TTACHBIM IIepeIaBaINCh Yepe3 COUYeTaHne
HOTHPOBAHHOTO COTIIACHOTO ¥ IJIACHOTO: AKOPb — ObAAKbIP, €lIKA — ObY0IKd, 100KA — ObYYNNd.

JomomautenpHo KymakoBckuil yka3plBaeT Ha APYTHE BOSMOXKHBIC 3aMEHBL: T — 4, U4, H —
Hb, H, 1, 0, § — 10; p — 1; T — K; T — 0, Hb; 3, K (Iepe]] MATKHUMH) — 1Ib; B — P, X, JI;, T — H, Hb.

Ora cucrema 3aMeH JIEMOHCTPUPYET CTPOTYIO 3aKOHOMEPHOCTh (DOHETHYECKOW ajanTaluy,
00eCreunBatoNly 0 HHTErPALMIO 3aMMCTBOBAHHU B (DOHOJIOTHUECKYIO CUCTEMY SIKYTCKOTO SI3bIKA.
Taxoke OH MUIIET O TOM, YTO Oe3yHapHBIC TIIACHBIE B CEPEIMHE U KOHIIE CJIOBA, 0COOCHHO KOT/a
COYETAIOTCS HECKOIBKO COTTIACHBIX, MOTYT BHITIAaTh, U 00JIee TOTO, B CIIOBO MOXKET JOOABIISATHCS
HOBBIH COTJIACHBIH, YTOOBI IPOM3HOIICHUE OBIIO YIOOHBIM.

BaxxHo moguepkHyTh, uTo A. E. KyrmakoBckuii paccMaTpuBall 3TH H3MEHEHHS HE KaK «IIOpIy»,
a KaK CeCTECTBCHHBI M 3aKOHOMEPHBIH IpOIecC, MOTYNHEHHBIH «OIpPE/ICICHHBIM 3aKOHAM
s3bika». OH mucan: «3Has ATH 3aKOHbI, Halepe] MOXKHO Iepe/ieNiaTh JaHHOE WHOCTPAHHOE
CJIOBO TakK, Kak JOJDKCH MPOU3HECTH ero 0e3rpaMOTHBIN SKYT. S, HampuMep, ¢ YBEPEHHOCTHIO
MOTy CKa3aTh, YTO TaK Iepesernaio Jrodoe HHOoCTpaHHOe clioBo» [3, c. 80]. DTo yTBepkIeHHe
CBUJICTEIBCTBYET O €r0 IITyOOKOM ITOHIMAaHUH CHCTEMHOCTH SI3BIKOBBIX SIBIICHUH.

A. E. KynakoBckuii, IpecTaBUB COOCTBCHHYIO CHCTEMY TPAHCKPHIIIUU B COIIOCTABICHUU
¢ cuctemamu J[. Xutposa, O. H. bétnunrka n Axagemun Hayk u C. A. HoBropoaosa, cocTaBui
npunoxenue «llapamiens MeXIy pa3HBIMU AKYTCKUMH TpaHCKpUMIsiMmu» [3, c¢. 87—88]. Xota
aBTOP OTJaBaJl MPEATIOYTCHHUE PYCCKOM rpa)UivIecKoil OCHOBE, OH CO3HATENHFHO HCIOIB30Ba
OyKBBI JTATHHCKOTO anaBuTa, YTOOBI HE BOSHUK PACKOJT B HAyYHOU Cpejie.

A. E. KynakoBckuil moapoOHO 000CHOBAN, TOYEMYy HE MPHHSI CICIYFOIINE MPHHIIUIIBI
tpanckpunuuu C. A. Hosropogosa:

1. [lepenava 1uTOHTOB NBOMHBIMU HAYCPTAHUSIMHU.

2. AKTMBHOE UCTIOJIb30BaHUE TUAKPUTHUECKUX 3HAKOB (YMJIIYTOB) HajJ OyKBaMH.

3. HemoctatouHOCTh OHOM rpadeMbl AJIs IIepeiadl pa3HbIX 3BYKOB (M = q).

4. TlomHOE OTCYTCTBHE 3HAKOB NPEMUHAHWS OH HA3Ball «UUCTEUIIMM abCyprom», 0co0o
MOJYEPKHYB MX BaKHOCTD JIJIS IUCBMEHHOM PEUH.

5. Pa3mMerienue 3HaKa JOJNTOTHI HE Hall OYKBOWM, a MexIy OyKBaMu, 4TO, II0 €r0 MHCHHUIO,
MIPEIOTBPAIIAET CIIyYalHBIH MTPOITYCK ATOTO 3HAKA TPH MHCHME.

Kpome Toro, oH cocraBuj OTIENIbHOE NPWIOKEHHE 0] Ha3BaHHeM « TpaHCKpHITIHs
KynmakoBckoro» [2, c. 88]. 3mech OH pa3fenul IIacHBIC M COITIaCHBIC 3BYKH. [ JTacHBIC 3ByKH OH
pa3zenyi Ha IBE TPYMITEL: |. 9UCThIC TBEPBIC TIACHBIC («IHUCTHIE TBEPIBIEY): a, O, V, III i MATKHE
TJAacHEIC: a, 0, 10, U. 2. JIuGTOHTH («CIIOKHBIC 3BYKH» («CIIOXKHEIE»): BI, (e, €, €. Brurroumn 22
COMIacHbIX 3ByKa: b, d, 3, k, ), m, H, s, 1, n, [, ¢, ..., n, h, j, q, , X, m=m. B xoHIIe CBeX Bce BMeCTE
Y BKJIFOUWII T10/] Ha3BaHUEM «AuiaButy. B mpuMeuaHuu 1moj| MPUIOKCHUEM OH JOMOTHUTEIIEHO
yKa3all, C KAKHX 3BYKOB CIIOBO HE HAYMHAETCSI, U [I03TOMY OHH HE MHIIYTCS C 3aI1aBHON OYKBBI.

B gactu cBoeit paboTs «O IPOU3HOIIEHUH IKYTCKUX 3BYKOBY [2, ¢. 88—89] A. E. KynmakoBckuit
HCCIIE/IOBAT, KaK IIPOU3HOCSTCA IKyTCKHE 3BYKH, CPABHUB C PYCCKUM, (YPAHITY3CKIM, aHTITHHCKIM
SI3bIKaMU, pa3AesuB Ha 13 MyHKTOB.
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B uactu nox nazBanneM «O audTOHrax» pacCMOTPEHbI YEThIpE SIKyTCKUX JU(TOHTA: [BIa],
[vo], [m3], [ye], HamucaHo, Ha KaKue 3ByKH PYCCKOTO S3bIKA OHH ITOXOXKH, TPUBEACHBI TPAMEPEHI.

TemaTudeckas Kjiaccupuranms JeKCUKH U KYJIbTYPOJIOTHYECKHA acleKT

[TpoBeneHHbI HAMU aHANN3 JIEKCHYECKOTO Marepualia CJIoBapsi MO3BOJSIET BBIACIHTH B
€ro COCTaBe yCTOHYMBBIE TEMATHYECKHE TPYIIIbI, YTO JaeT OCHOBAHHs PAacCMaTpUBATH TPYI
A. E. KymakoBcKOro Kak IIEHHBIH STHOJNMHTBHCTUYCCKHU WCTOYHHK. JIekcumka, coOpaHHas
aBTOPOM, KOMILIEKCHO OTpaXkaeT pa3iiuHble cepbl XKHM3HM SKYTCKOTO O0IIecTBa Iepruojaa
AKTHBHOW MOJICPHHM3AIIMH U KYJIBTYPHON HHTErpalnHy.

CoyuanvHo-nonumuyeckas u AOMUHUCMPAMUBHAS JIeKCUKA COCTABIICT 3HAYUTEIHHBINA
TUIACT 3aMMCTBOBaHHM, OTPaXKAIOMINI MHTErpanuio SIKyTHH B POCCHHCKYIO TOCYJapCTBEHHYIO
cucremy. B aTy rpymnmny BXOIST Takue eIUHHULIBI, KaK 2yOepHamop — KyOypHIIMIP, PAHCOAHUH
— KbIPACOAHBIbIH, KOMUMEN — XAMbIMbLAK, KOHMPAKM — XAHMAapaax, 0enymam — ObOKymaam,
wmabd — vlcmaan, YUHOBHUK — YOHYOOYHbHLYK, CYObs — Cyyobyld, ceudemens — CubUOUImMIJ
u T. 1. Hanuuwe u akTuBHOE ynoTpeOJeHUE JaHHOM JIGKCHMKH CBHUICTENBCTBYIOT O TIIYOOKOM
MIPOHUKHOBEHHUH HOBBIX COIMAIBLHBIX HHCTUTYTOB B XKH3Hb SIKYTCKOTO O0OIIIeCTRa.

Penueuosnas nexcuxa MpeNCTaBIseT IJIACT 3aMMCTBOBAHUM, CBSI3aHHBIX C XPHCTHAHCTBOM,
U JIGMOHCTPHPYET MacCIITa0bl KyJIbTYpHO-PEIMIHO3HOTr0 BIHsHUs. K 3TOM rpyrmme oTHOCSATCS:
anocmon — onnyocmal, apxuepeil — akkKblblpatl, AMUHb — AAMbIH, AH2Eel — AAHHbA, AHMUXPUCHT
— ammuibii-Kuipbivic, bocopoduya — bosopoodvycca, npasociashviii — ObipbLOBICHIIAAOLIHAL,
NCanmulpb—caanrmulbip, 61a20ci08enue—0bl1a5acmadblanbHbblIA, KpeujeHue —KUpUI NUIHHbULL,
Ja0am — 1aa0an, MOHAX — MAHAAX, MOHACTBIPb — MAHACMbLLLD, MPANE3HUK — MIPINUINUHBHBUK,
Poocoecmeo U.X. — Opohyocna, Opocyocmyba, Esaneenrue — Hvvimaanvnvanviiia, Xpucmos
Oenv — Kupucmusc, obsiuex — 104yox, 0boyyox U T.1I.

Jlexcuxa mamepuanbHol Kyibnypsl OTIMYAETCS. HAMOOJIBIIUM Pa3HOO0pa3uem:

Onexaa M TKaHU: Kapmy3 — Xopmyyc, eanouiu — xonyoha, wuisina — consanng, oymases
— mamahvlat, cyKHO — CYKKYHA, wiaib — caan ovinaam, 6pesenm — oupuh(c)usu, nepuamru —
05pusdKU, 0aba — daba, 1aba, WOKA — ObYYNNA, KenKa (20106H. YOOp) — KUINKI, KOGep — KeOYop
U T I

[Muma: nupootcku — 63p3CcKU, OUNUMUIH — NeTbMeHb, 01adblU — anaadvbl, ypyna — Kypynd,
KpYRYAmMKa — Kypynuaaxvl, KOHQEKm — KoMNusm, Koibaca — xanhacel, KOHbSIK — XAHbHbAAX,
NUPOJICKU — OIPICKUU, YAl — YU, KIMUIUIIM — KOMAEm, KIMIUIM — KOHpeKm, NINNIICKU,
JIONAUICKD — JIeNewKd v T. 1.

[Mpeamerst ObiTa, MOCYAA: IAMNA — JAAMAA, WKAD — bICKAAN, YYeyH — YY2yVH, 3ePKAI0 —
CUIPKUNI, KOCMYPYYHKI — KACMPIONs, KYPYYCKA — KpyacKa (nocyoa), KyHKyaasp — @ymasp ons
yauiex u T. J1.

I'eorpadust u sTHOrpadus: Poccua — Apacceiviiia, Bocmounaa Cubups — bocmyomnyckail,
bocmyouynai, Anonusi — /[vonnyon, Kumaii — Keimaii, I'epmanus — Heapmaanonwvoiiia, Cubups
— Cubuup 1 1. 1.

Oropa u dayHa: kuciuya — kuuhuid, K2hUULd, KOHONIA — KOIONYYHD, 2UMANAUCKUU IUMEHb —
Hbanbapaackail, Kamvlul — Xamolc, pOUHa — dPI0UUHI (CapObIHHBLAX), e6PANCKA — 0badaAPAACKb,
Kyponamka — Kypynaacksl (xabowvul, xabauxaau), Kypuya — Kyypyccea, Kypyymca, mapoazan —
maapbasan (MOH00UUY, YAAMBIK), MAMOHM — Maamar (Vy oxco, om «osyhay), «Kionwi»: Kion
— KYaxvl — «KJIONbLY . KJION, Komap — Kymaap (0eipoax) u T. 1.

Hayuno-mexnuuecxkas u o6pazosamenvhas JeKCUKa CBA3aHa C  paclpoCTPaHECHHEM
TPaMOTHOCTU W 3HAHHUU: KApaHOaul — XapaHoadac, anmeka — 3MMUIK3, OOKIA0 — OaKvliaam,
Gabpurka — 6aabvipvika, apxue — apKulblOA, NEKMPUYECMEO — INIKMPUUUICmMud?, usp(u)uu
— OM «4epmay: YupKyib, YIPIHUUILI (XAPLIAHYARA) — YEPHULA, YIPIHUULUCC) — YEPHUIbHUYA,
UIYYUILII — YEPMU YUPKYIEM U T. J1.

o1
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Boennas nexcuxa BKIIOUACT: nucmonem — 0ICMIIUIM, OUHIMUUM — OUHAMUM, XamMaapod
— KOMaHOa, HApoo, epanama — Kelpanaam, 2eHepan — Hbadapaail, KANUmaw — Xannvlmdaan,
KOMAHOUP — Xamapowivlp, O0IKY0OYHbHEYK — NOIKOSHUK, Xamblhaap — komuccap 1 T. 1.

AHanmu3 TeMaTH4YeCKHX TPYMIl JIEMOHCTPUPYET, 4TO IIPOIECC 3aMMCTBOBAHUS HMET HE
MIOBEPXHOCTHBIHN, a TIyOWHHBIM XapakTep, 3aTparuBas KIoueBble cepbl )KU3HEICSITEIbHOCTH
obmectBa. CioBaps A. E. KynakoBckoro pukcupyer BaxKHBIH HCTOPHUECKU MOMEHT aKTHBHOTO
B3aMMOJICHCTBUSA U B3aUMOIPOHUKHOBEHMS PYCCKOW M SIKYTCKOW KYNIBTYp, OTpa)kasi CIOXKHBIC
MIPOIIECCHI COITMOKYIBTYPHOM aaanTaryy.

3akJl0ueHne

CroBaps A. E. KynakoBCKOTO SIBISIETCSI IIEHHBIM JIEKCUKOTPA(UUECKIM TaMSITHUKOM CBOCH
anoxu. Tpyn Kymakockoro 3adukcnuposain 6oiee 2300 ci10B, OTpaXkaroluX COCTOSHHE Ky TCKOTO
s3pika 1920-X TOOB B MEpHOJ MHTEHCUBHBIX KOHTAaKTOB C PYCCKOMl KynbTypoil. Ha sTom
YPOBHE CJIOBaph IPEACTABISIET COO0I Ba)KHbBIM MCTOYHMK Ul UCTOPHKOB SI3bIKA, STHOTPadoB
U JIMHTBHCTOB, MOKYMEHTAJIbHO COXPAHMBIIMHA Cpe3 S3bIKOBOM PEATbHOCTH M OTPAa3HMBILIMH
MU3MEHEHHS B OBITY, KYJIBTYypPE U COMAIBLHOM yCTPOUCTBE SIKYTCKOTO O0IIIeCTBa.

[TpoBeneHHbII KOMIUTEKCHBIH aHaMn3 padoThl A. E. KymakoBckoro «Pycckue cioBa, epeHsIThIe
U yCBOEHHBIE SIKyTaMU» MO3BOJISIET CJIENIATh PsAJ] BEIBOJIOB O €€ HAyYHOM M KYJIBTYPHOM 3HAY€HUH.

Teopetuxo-nuHrBucTudeckoe 3HaueHue. Tpyn A. E. KymakoBckoro sBuseTcss NEpBBIM
B SIKYTCKOM SI3bIKOBHAHWU CHUCTEMAaTHYECKMM OIHCaHHEM (OHETHKM 3aMMCTBOBAHUI.
CdopmysnupoBannbie uM «l[IpaBuiay NpencTaBisiioT COOOI LENOCTHYIO TEOPUIO aanTaluu
MHOSI3BIYHON JIEKCHKH, OCHOBAaHHYIO Ha IIIyOOKOM ITOHMMAaHUHM CHCTEMHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH
SKyTCKOTO S3bIKa. OTH NpaBWia HE YTPAaTHIM CBOGH AaKTyalbHOCTH W CETrOAHS, CIIyXkKa
HaJIS)KHBIM WHCTPYMEHTOM JUIS aHAJIN3a UCTOPUYECKOM (POHETHKH 1 COBPEMEHHBIX IPOIIECCOB
3auMcTBOBaHMs. Ero paboTa mpeaBOCXMTHIA MHOTHE TOJOKCHUS JIMHTBUCTUKH U TCOPUH
SI3BIKOBOM MHTEPPEPEHIIHU.

Jlekcukorpaduueckoe HoBatopcTBO. A. E. KymakoBckwii 3a7105K1T METOI0JIOTHUECKHUE OCHOBBI
JUISl IOCIIEAYIONINX CJIOBApeil 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCHUKH, TPOJIEMOHCTPUPOBAB Ba)KHOCTh ydeTa
BapUAHTHOCTH, STUMOJIOTNH, CEMAaHTUIECKUX C/IBUTOB.

Hcropuko-Ky/nbTypHass ¥ 3THOJIMHTBUCTHYECKAs! IEHHOCTh. CIIOBaph IMpEACTaBIsieT cOOO0M
YHHKAJIBHBIN Cpe3 3M0XH, OCCICHHBIN MCTOUYHMK JUIl W3YYECHUs] HCTOPUH SIKYTCKOW KYJBTYpHI,
COLIMAJIbHBIX OTHOLICHUI, MaTepHaIbHOTO ObITa U JTyXOBHOM *13HU KoHIa XIX—Hayana XX BB.
OH IEMOHCTPUPYET MEXaHU3MBI M INTyOHMHY PyCCKO-SIKyTCKHUX KyJIbTYPHBIX KOHTAKTOB, TOKA3bIBAs,
KaK 3aMMCTBOBAHHbIC TIOHSTHUSI HE TIPOCTO MEPEHUMANINCh, HO U TBOPUYECKU TEPEOCMBICIISIINCH,
BCTPaMBasiCh B TPAJIUIIMOHHYIO KapTHHY MHUPA.

OOmecTBeHHO-TIONUTHYECKasT 3HaUMMOCTh. Pabora A. E. KymakoBckoro — 3To He TOJBKO
HAy4yHOE MCCIEJOBaHHE, HO M SIPKUH MpHUMEp B3BEIIEHHOIO U OTBETCTBEHHOIO MOAXOAa
K CJIOKHBIM BOMNPOCAM S3BIKOBOTO CTPOHMTENIbCTBA. B YyCIOBUAX OCTPOM HIE0IOTHYECKOM
MOJIEMUKH OH CyMell OTCTOSTh MYTh KOHCTPYKTMBHOIO JHMajora KyjibTyp, OOOCHOBAaB
HEOOXOAMMOCTh M €CTECTBEHHOCTh 3aMMCTBOBAHHH KaK NCTOYHHMKA OOOTAIEHUs] POTHOTO SI3bIKa
IIPU CTPOTOM COOJTIOZICHUH €r0 BHYTPEHHUX 3aKOHOB.

Taknm obpaszom, padora A. E. KynakoBckoro «Pycckue ciioBa, NepeHsIThIE M yCBOCHHBIC
SIKyTaMH» COXpaHsSeT CTaTyC BaKHOIO MEXIUCHUIUIMHAPHOTO pecypca, aKTyalbHOIO JUIs
JIMHTBUCTHKH, 3THOIpa(uy M UCTOPHHU KYJIBTYphl. Ero leHHOCTH 3aKiIio4aeTcsi B AEMOHCTPALUH
TOTO, KaK JIMHIBUCTHYECKUN aHAJIN3 MOXET CTaTh OCHOBOM JUISI TYMAHUTApHOTO HCCIICHOBAHUS
MIPOLIECCOB MEXKKYIBTYPHONH KOMMYHHKAIHH.
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OpueuHa/leaﬂ HAay4YHas cmambus

«I'eBan» — Me,ZII/IaII.AaT(I)OPMa AAL A3BIKOBOI'O H KYABTYPHOI'O
HaCA€AH 1 KOPEHHBIX MAAOYHCA€HHBIX HAPOJOB CeBepa

C. H. Haymoesa, A. H. lopoxosa*
CeBepo-BocTounsii pesepanbHblil yHuBepcuTeT MeHn M.K. AMMocoBa,
r. IkyTCK, Poccuiickas ®enepanus
D<I*anna_gorokhova@mail.ru

AHHOTALIUA

Crarps TOCBsIIIIEHa aHaNM3y Tedenepenaun «leBam», TpaHciampyemoi HarpoHanbHBIM BeIaTeIbHBIM
kaHasoM «Caxa» Kak 3({eKTHBHOr0 MHCTPYMEHTa COXPAHEHHs SI3BIKOBOHM M KYJIBTYPHOMH MICHTHYHOCTH
KOPEHHBIX MaJIOUUCICHHBIX HapooB CeBepa. Tesenepenada «l eBan» UrpaeT BaxxHyI0 poJib B IOMYIIApU3ALIN
n coxpaHeHuu s3blkoB U KyinsTyp KMHC 4yepe3 cosnaHue KOHTGHTa Ha HOKarupckoM, 3BEHKUHCKOM
U HBEHCKOM sI3bIKax. Lleib mccneoBaHus — H3yIHTh )KaHPOBO-TEMAaTHIECKOe pa3sHOOOpa3nue MaTepuaos,
TpaHCIHpyeMBIX B Tenenepenade «Iesamy». [Ipeamerom ucciejoBaHus TOCTYKIIN MAaTePHATIbI, BEIIIEAIINE
B 5¢up B Tenenepenade «leBan» Ha Tenexanane HBK «Caxa». B xome mccnenoBaHus HCIONTB30BATUCH
METO/] CIUIOLIHOi BHIOOPKH, ONUCATENbHBIH METOA, METO/] KIACCU(DUKALNIT i KOIMYECTBEHHBIX TTOACUETOB.
B xozne nccienoBaHust ObUTH BBISIBJICHBI KOJMMUYECTBEHHBIC (OOIEe YHCIIO MPOrpaMM 3a BeCh MEPHOJ Ha
STHUYECKUX S3bIKaX, MPOIpaMM HA JTHHYECKHX S3bIKaX) M Ka4eCTBEHHBIC XapaKTEPHCTHKU (XKaHPBHI,
Temaruka). Beero ¢ 1993 mo 2025 roxmer Bemmwio mpumepHo 2816 mepenad, W3 HHX Ha IOKarHPCKOM
si3bike ~ 15%, sBeHkuiickoM si3bike ~ 40%, sBeHCKOM si3bike ~35%, monranckom ~ 10%. Bee mepenaun
MOXKHO Pa3feNuTh Ha TAKWE >KAHPBI, KAK OYEPKH, TOKYMEHTAIbHBIE (DUIBMBI, PETIOPTaKH, WHTEPBBIO
u Tteneypokn Ha sizpikax KMHC. KuroueBbie Tembl mepemau: 1) tpaguimu u ¢donskiop KMHC;
2) coXpaHEHHUE MCUE3AOLINX SI3bIKOB U KYJBTYD; 3) KHHOAPXUB KaK MEXaHU3M COXPaHEHUs HCTOPUUYECKON
namsaTH; 4) KHHO Kak METOJ| KyJbTyposiorndeckoro aHanusa. Tenenepenada «['eBam» npezactasiseT co0oit
YHUKAIBHBIN NIPAMep MeIHaNpoayKTa, HAIPaBIEHHOTO Ha COXPAaHEHHE 3THOKYIBTYPHOTO Hacieaws. s
JTATbHEHIIIEro ee pa3BUTHSI HEOOXOIMMO pelIeHHe PsAa OPraHN3aluOHHBIX W (PHMHAHCOBEIX BOIIPOCOB, YTO
MIO3BOJIUT YCHJIUTH €€ POJIb B COXPaHEHUH S3bIKOB 1 KynbTyp KMHC.

KirodeBble ci10Ba: coXpaHeHHE A3bIKOB M KyJIbTYp, sTHH4Yeckne CMU, s3bikoBast nonuTHka, Pecrybinka
Caxa (SIkytusi), nonudTHHYHOE OOIECTBO, Teienepenada «leBaH», KOPEHHbIE MaJOYHUCICHHbIE HAPOIbI
Cesepa, HICHTHYHOCTb, MEIUANIPOAYKT, LudpoBas miardgopma

®dunancupoBanue. lccnenoBanue He IMeN0 pUHAHCOBOI MOJIEPKKH

Jis nutupoBanus: Haymosa C.H., Topoxosa A.1. Tenenepenaua «I'eBan» kak 3 (EKTHBHBII HHCTPYMEHT
COXpaHEHHs S3BIKOBOM M KyJIbTypHOW HJICHTHYHOCTH KOPEHHBIX MAaJO4YHCIeHHBIX HapomoB Cesepa.
Anmaucmura. Altaistics. 2025, Ne 4 (19), C. 61-70. https://doi.org/10.25587/2782-6627-2025-4-61-70

Original article

“Ghevan” as a media platform for preserving the linguistic
and cultural identity of indigenous peoples of the North

Sofia N. Naumova, Anna I. Gorokhova*
M. K. Ammosov North-Eastern Federal University, Yakutsk, Russian Federation
P<*anna_gorokhova@mail.ru

Abstract

This article analyzes the television program Ghevan, broadcast by the Sakha National Broadcasting Channel
as an effective tool for preserving the linguistic and cultural identity of the indigenous peoples of the North.
Ghevan plays an important role in popularizing and preserving the languages and cultures of the indigenous
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peoples of the North through the creation of content in the Yukaghir, Evenki, and Even languages. The aim of
the study was to examine the genre and thematic diversity of materials broadcast on Ghevan. The subject of
the study was materials aired on the Ghevan television program on the Sakha NBC television channel. The
study applied continuous sampling, descriptive methods, classifications, and quantitative calculations. The
study identified quantitative (total number of programs in ethnic languages for the entire period, programs in
ethnic languages) and qualitative characteristics (genres, topics). From 1993 to 2025, approximately 2,816
programs were broadcast, including in the Yukaghir language (~ 15%), the Evenki language (~ 40%), and
the Even language (~35%,). All programs can be divided into genres such as essays, documentaries, reports,
interviews, and television lessons in the languages of the indigenous peoples of the North. Key themes of the
programs: 1) Reflection of the traditions and folklore of the indigenous peoples of the North; 2) Preservation
of endangered languages and cultures; 3) Film archives as a mechanism for preserving historical memory;
4) Cinema as a method of cultural analysis. The television program Ghevan is a unique example of a media
product aimed at preserving ethnocultural heritage. For its further development, a number of organizational
and financial issues must be resolved, which will strengthen its role in preserving the languages and cultures
of the indigenous peoples of the North.

Keywords: preservation of languages and cultures, ethnic media, language policy, the Sakha Republic
(Yakutia), multi-ethnic society, TV program Ghevan, indigenous peoples of the North, identity, media
product, digital platform

Funding. The study had not financial support.

For citation: Naumova S.N., Gorokhova A.l. “Ghevan” as a media platform for preserving the linguistic
and cultural identity of indigenous peoples of the North. Altaistics. 2025, No 4 (19), Pp. 61-70. https://doi.
org/10.25587/2782-6627-2025-4-61-70

BBenenne

CoxpaHeHHe SI3bIKOB HapoioB Poccuu, B 4YacTHOCTHM POAHBIX SI3BIKOB KOPEHHBIX
MaJIOYHCIICHHBIX HAPOIOB, SIBIISIETCS] BAXKHOM 3a/1a4eil rocy1apcTBa, 00IEeCTBa, STHOCOB B I1€JI0M
1 X TIpeficTaBUTeNeH. MHOTHE aBTOPHI, H3y4arOIINe COBPEMEHHOE COCTOSHHE SI3BIKOB KOPEHHBIX
MaJIOYUCIICHHBIX HapomoB Poccuu, yKka3pIBalOT Ha yTPO3bl MX CYIISCTBOBAHHIO B YCIIOBHIX
MOJIMATHUYHOTO OOIIECTBA U OTMEUAIOT 3HAYMMOCTH POJHBIX S3BIKOB KaK OJTHOTO M3 (haKTOpOB
(hopMupOBaHUsI STHUYECKOH UpeHTH4YHOCTH [ 1-5].

B MHOroHanuoHaj bHOM POCCHIICKOM OOIIECTBE CBOCOOpa3HbIM T'apaHTOM COXpPaHEHHs
ATHOKYIBTYpHOTO TMmopanu3Ma siisiiorest CMU [6-10]. OcobGenHast poidb B KOHTEKCTE
COXpaHCHHS W MPUYMHOXCHUS SI3BIKOBOTO M KYIBTYPHOTO MHOTOOOPA3Hs TPHHAIICKHUT
staraeckuM CMU, 1. e. CMU, BBIITycKaeMBIM Ha SI3BIKaX THUYCCKHUX TPYIII WA Ha HECKOIBKUX
SI3BIKAX ¥ HAIICJICHHBIM B MIEPBYO OYepe/lb Ha MPEICTABUTENCH TaHHBIX STHHYCCKUX OOIIHOCTEH,
BJIJICIONINX COOTBETCTBYIOIIMMU SI3bIKAMHU.

Uccnenosarenmu [. ®. T'aogpaxmanoBa m 3. Maxmyto [11], I. A. JeipxeeBa [12],
T. II. Ayraposa u ap. [13], JI. P. Huzamona [14], H. A. AxmeTssHO0Ba [15] moguepkuBaioT ocoOyro
pors CMU Ha s3pikax HaponoB Poccuiickoit denepanuy B COXpaHCHHH M PA3BUTHHU SI3BIKOB
MHOTOHAIIMOHANBFHON cTpaHbl. VccmenoBarenu mpusHaiot, urto dtHHUeckne CMU, B Gompmieit
CTCIIeHU perrnoHanbHbIe HarmoHampHble CMU, Hapsny ¢ QyHKIMEeH WHPOPMHUPOBAHWSI, HECYT
OTBETCTBEHHOCTH 32 COXPaHEHHE, PA3BUTHE S3bIKOB, KYJIBTYPBI M JTyXOBHOCTH HApOAOB B JAHHBIX
cyonekTax PO.

I. ®. l'abapaxmanoBa U 3. MaxMyToB ucciienoBaind (HEeHOMEH HAIIMOHAIBHOIO MHTEPHETA
B Poccum, a mMeHHO 0COOGHHOCTH (OPMHUPOBAHHUS W (YHKIIMOHHUPOBAHUS JTHUYCCKH
OpUCHTHPOBAHHOTO CETMEHTa POCCHHCKOTO MHTEPHET-TIPOCTPAHCTBA. ABTOPHI PacCMaTpPHBAIOT
HAIIMOHAJIFHYI0 HWHTEPHET-Cepy KaK BaXHBI HHCTPYMEHT HWH()OPMAIIMOHHON ITOJUTHKH
U COXpaHEHHsI ITHUUECKOHM UJICHTUYHOCTH XkuTenei Poccun.

I'. A. lpipxeeBa B cBOCi paboTe, MOCBSIIEHHON BOMPOcaM (PyHKIIHOHHUPOBAHUS OYPSTCKOTO
si3pika B CMMU, paccmarpuBaer ponb CMUM B pa3BUTHU M COXPAaHEHHUU OypsATCKOTO SI3BIKA,
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MOJUEPKHUBAs BaKHOCTb TMOAJEPKKH TOCYJapCTBEHHBIX INPOTpaMM M PACIIUPEHUS Mep IO
pacmpoCTpaHEHHUIO U MOMYJISIPU3AINH S3bIKA.

H. A. AxmeThsiHOBa TOAPOOHO paccMaTpHUBAET HAI[MOHAJIbHBIC M3AHMS Ha OAIIKHPCKOM,
YyBAIICKOM, YAMYPTCKOM M MapHHCKOM S3bIKax M CUUTACT, YTO KaXKJOE M3 pacCMaTpHUBAEMBIX
W3/IaHUI UTPaeT BasKHYIO POJIb B COXPAHEHHUH U TPAHCIISILIUK HAITMOHAIBHBIX TPaJUIINAi, 0ObIuacB
U KYJIBTYPbI COOTBETCTBYIOILINX HAPOAOB.

Kak nonguepkuBaet B. K. ManbkoBa, «3THHYeckre CMU nomoraror... TI0sIM COXPaHATh CBOE
HAIIMOHAJIIFHOE CAMOCO3HAHKE, CBOH S3bIK M TOPOH OTCTaMBATh CBOM KOJUIEKTUBHBIE HHTEPECH)
[16, c. 14].

Hcnonp3oBanne odummansHeX s361k0B B CMU mpencTaBinseTcss OTHUM W3 BaKHEHUIIHX
HaIpaBJIeHUH SI3BIKOBOTO CTPOUTENbCTBA. IIpobnema coxpaneHus s3bIkoB M KynsTyp KMHC
B YCJIOBHSX COBPEMEHHOIO MEIMANpOCTPAaHCTBA SBISIETCSl OJHOM n3 Hamboliee OCTPBIX
B KOHTEKCTE KYJIbTypHOU nonutuku [17].

B Pecnybnmuke Caxa (Sxytus) B 1993 1 Obuta coszmana Tenenepenada «leBam» Kak
MIPOAOIDKEHUE OJJHOUMEHHOM paronporpaMMbl, OcHOBaHHOM B 1988 1. TeneBu3nonHas nepepavya
«l'eBanmy», co3manHas Ha Oa3e HammonanmpHOH BemaTenpHON kKommannu «Caxay, MpencTaBisieT
€000l yHUKaJIbHBIA MEMANpPOAYKT, HAPABICHHBIA HA COXPAHEHHUE W TIOIYJISIPH3ALUIO S3bIKOB
U KyJIBTYP KOPEHHBIX MasiounciieHHbIX HapoJoB Cesepa (KMHC). Marepuanamu Tesnenepenadn
«['eBany, SABISIOIUMHUCS HACIEANEM KOPEHHBIX MayodnucieHHbIXx HaponoB Cesepa (KMHC),
SIBJISIFOTCSI ayTEHTHYHbIC aylno- M BHUJICO3alIMCH YCTHOTO HApPOAHOTO TBOPUYECTBA, OOpSIOB,
OBITOBBIX M TPOMBICIOBBIX MPAKTHK, AUAJICKTOB, BOCTIOMUHAHMH HOCHUTEICH SI3BIKOB, @ TAKXKe
JIOKyMEHTaJIbHBIE W  XYJO)KECTBEHHO-ITyOIMIIUCTHUECKUE TIPOM3BEJCHUS, CO3/aHHBIC Ha
STHUYECKUX SI3bIKaxX (IOKarMpCKOM, SBEHKHICKOM, PBEHCKOM, IOJITAHCKOM, YYKOTCKOM). OTH
Marepuaibl (UKCUPYIOT YHHKaJIbHbIE (OPMBI MHUPOBOCIPHATHS, TPAJAUIMOHHBIC 3HAHUS,
KyJIBTYpHBIE KOJBI M SI3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH, IepelaBacMble W3 IOKOJEHHS B ITOKOJCHUE
U HaxO[JIIHecs IOJ YIrpo30d HCYE3HOBEHMA. VIMEHHO HMX MOUIMHHOCTH, STHOKYJIBTYpHAS
IIEHHOCTh W POJIb B COXPaHEHWH HCTOpHUUecKod mamatu u uaeHtnayHoctn KMHC npenaror mx
HEOTHEMJIEMOH YaCThI0 HEMATEPHAIIBHOTO KYJIBTYPHOTO HACIIEIHSL.

Ilens naHHOM CTaThM — H3YYUTh >KAaHPOBO-TEMATHUYECKOE pa3HOOOpasve MaTepHalioB,
TPaHCIUPYEMBIX B Telenepenaue «I eBany.

Marepuajisl 1 METOABI

C nesnbto u3yuenus GpyHkuuonupoanus stHuueckux CMU B PecnyOnuke Caxa (SIkyTust) kak
CPEZICTBO COXPAaHEHUS 3THOKYJIBTYPHBIX TPAAUIMN U POHBIX SI3bIKOB KOPEHHBIX MAJIOUHCICHHBIX
HaponoB CeBepa NPEIMETOM HCCICAOBAHUS IOCIY)KWIN MaTe€pHansl, BhIIEAmUe B 3(up
B Tenenepenaue «I'eBan» Ha Tenekanase HBK «Caxa». B xone vccnenoBaHusi HCIONIb30BaIUCh
METOJI CIIOIIHON BBIOOPKH, OIMCATENILHBIN METO/I, METO/| KiIacCH(UKAMi U KOJIMYECTBEHHBIX
MOJICYETOB.

Pe3yabTaThl H 00CyKACHUS

AKTyallbHOCTh HCCIIEJIOBAaHMSI TEMAaTHUECKHX OCOOCHHOCTEH Tenenepenaun «leBan»
3aKIIIOYaeTCsl B HEOOXOAMMOCTH aHalM3a pOJIM MEAWAa B COXPAHEHHH ATHOKYJIBTYPHOTO
pa3HOOOpa3us, a TaKke B BBUIBICHHH 3(P(EKTHBHBIX ITOIXOMOB K CO3JAHUIO KOHTEHTA JUIA
MaJIOYMCIIEHHBIX dTHUYECKUX rpym [18].

l'unore3a uccnenoBaHus COCTOMT B TOM, 4TO Teljemnepenada «leBaH» SBISETCS BaXKHBIM
HHCTPYMEHTOM COXpaHeHHs U pa3BuTus s3blkoB U KyneTyp KMHC, a ee temarnmueckue
OCOOCHHOCTH  OTP@XalOT yHUKAIbHbIM OalaHC MeXIy TpPaAWUIMOHHBIM  HACJIEAUEM
u coBpeMeHHBIME Menuadopmatamu [19]. Ilpm sToM Tenemepenada CTaTKWBACTCS C PSIOM
BBI30BOB, CBSI3aHHBIX C HEXBATKOH KBaIM(UIMPOBAHHBIX KaJIPOB U OTPAHMYCHHBIMH PECYPCAMH.
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OcHoBHas 1enb Tenenepenaun «l'epan» — nomyisipusanus s361koB U Kynsryp KMHC uepes
CO3/1aHNe KOHTCHTA Ha IOKarMPCKOM, SBEHKHUICKOM M 9BEHCKOM si3bIKaxX. OIHAaKo, HECMOTPS Ha
3HAYUTEIBHBIC JOCTIKEHIS, TeJIeNepeada CTAIKHBACTCS C PSIIOM ITPOOIeM, TAKUX KaK HEXBaTKa
PEIaKTOPOB, BIAJICIONINX IOKArHPCKUM, YyKOTCKUM M JIOJITAHCKUMU SI3bIKaMH, OTPaHHYEHHOCTb
a(UPHOTO BPEeMEHH U HelmocTaTok puHancupoBanus [20].

B xome xoHTeHT-aHanmM3a Teienepenadn [ eBan» ObUIH BBISBICHBI KOJHMYECTBCHHEIC (00IIee
YHCIIO MTPOTPaMM 3a BECh MEPUOJ Ha STHUYECKUX S3bIKAX, MPOrPaMM Ha STHHYECKHX SI3BIKAX)
Y KQ4eCTBEHHBIC XapaKTePUCTUKN (GKaHPBI, TeMaThka). C MOMOIIBI0 METO/Ia CTITIONTHOM BEIOOPKH
B HCCIIC/IOBaHHE OBLTH BKIIFOUCHBI BCE TOCTYITHBIC BHIITYCKH TeJenepenadn 3a mepuox ¢ 1993 mo
2025 rr. OnucaresbHBI METO MO3BOJIMII BBISIBUTh XapaKTEPUCTUKU COICPIKAHMS Mepeaad, nx
Tematuku U popmara. [locpencTBom MeTona KiacCu(pUKaUil CHCTEMaTH3UPOBAHBI MAaTCPHAIIBI
Mo JkKaHpaM (O4YepKH, IOKYMCHTaJbHBIC (IIBMBI, PEIOPTaXH, HWHTEPBBIO, TEICYPOKH)
U TEeMaTW4eCKUM HalpaBlIeHUsAM (TpajuiMu U (OJBKIOP, COXpAHEHHE SI3BIKOB, KHHOAPXUB,
KyJABTYPOIOTHYCCKUH aHanmm3). s ompeneneHus MOiM mepenad Ha pasHbIX s3pikax KMHC
(3BEHKHICKUH, SBEHCKUH, FOKATUPCKAHN, JTOITAHCKUI) HCIIOIH30BAJICS METOM KOJIUYECTBECHHBIX
HOJCUYETOB.

Tenenepenada «I'eBam» BRIXOTUT B 3GUp 10 CyOO0TaM Ha IBEHKHUIICKOM SI3BIKE, XPOHOMETPaK
— 26 munyT, penakrop H. E. Kynpuna. Ilo BocKpeceHbsIM — Ha 9BEHCKOM SI3bIKE, XPOHOMETPAXK
— 26 munyt, penakrop H. JI. Cmeranuna. B rog omun penaktop roroBut 44 mepemadn, oodiiee
YHCIIO TIepeaad B Tox — 88, ¢ mepeBooM Oerymieil CTpoku Ha pycckoMm si3bike. Beero ¢ 1993 mo
2025 rr. BeinuIo npuMepHo 2816 nepenad, U3 HUX Ha IOKarMPCKOM si3bIke ~ 15%, dBeHKUIICKOM
si3bIke ~ 40%, 3BeHCKOM s13bIKE ~35%, monranckom ~ 10%.

Brimmycku TeneBu3noHHOI epenaun «[ eBan» TpaHCIUPYIOTCS Ha peTHOHATBHBIX TeIeKaHaTax
«Mamont» 1 HBK «Caxa». ApXHBHBIE 1 TEKYIIIHE JITN30bI IPOTPAMMBI IOCTYITHBI HA IIN(POBBIX
iatopMax: Ha BupeocepBuce Rutube myOmmkanus BeiyckoB ocyrectsisiercs ¢ 2024 ., Ha
odunmanpHol crpanuie Bo BKontakre — ¢ 2025 1. [TosHBII apXuB nepenadu, BKIIOUAIONIUN BCe
BEIITYIIEHHBIE SMTU30/bI, pa3MeméH Ha miardopme YouTube.

JKanpul menenepeoayu «leeany:

1. ouepku, HampuMep, «IDBUHEK — AylIa Hapoaa», «Bennamun baumes — genoBek Tpymay,
«Cget nebenuHOTO Kpask» u ap. [21];

2. TOKyMEHTalbHble (UIbMBI, HarnpuMmep, «KoueBbe JUIMHOIO B KHU3HBY», «DBEH XaHbHHHH
(harbuHHN)», «OBEHBI» U 1p. [22];

3. penopraxwu, HanmpuMmep, «IBuHEK», «L[BeTenne TyHIpE», «Cokposuma Ceepa» H ap.

[23];

4. naTepBrio, Hanpumep, ¢ npesngearoM KMHC K. B. Po66exom, ¢ A. JI. Mapdycanosoit
u p. [24];

5. teneypoku Ha 5 s3pikax KMHC: sBeHCKOM, IBEHKHHCKOM, IOKATUPCKOM, JIOJTaHCKOM,
JYKOTCKOM.

Hexoropble mepenadn BBIXOSAT Ha FOKArMPCKOM SI3BIKE C INEPEBOAOM HA PYCCKHH SI3BIK,
Haripumep, «Krto Bul, okarupsi?», «Bsiaecinas MBanosuy Hlanpuny, «1llaxansuooy.

CornacHO COBpPEMEHHBIM Hay4YHBIM IOIXO0/aM, MEIHMa UIPAIOT BaXHYIO POJIb B COXPAaHCHUH
SI3BIKOB MAJIOYHMCIIEHHBIX HaponoB. OIHMM M3 METONOB CTAaHOBHTCS 3THOOPHEHTHPOBAHHAS
JKYPHAJIMCTHKA, KOTOpast a/laliTHPYEeT MEAUATIPOCTPAHCTBO 110]] OMIMHTBaJIbHBIE ayauTopuu [18].
Tenenepenaua «I'eBan» coderaer B ceOe TpaIUITMOHHBIE TIOJXOBI (MCTIOIB30BaHUE (HOTLKIIOPA)
U COBpeMeHHBIC (popMaThl (BUACOYPOKH, HHTEPBBIO, KOPOTKOMETpakHbIe (prtbMbl). B 2017 T
teneniepenada «l'esan» crama obnanarenem rpanrta Inasel Slkytun B chepe CMU, B pamkax
KOTOPOTO OBITM MOATOTOBJIEHBI Teneypokd mo matu si3eikaM KMHC — mo 40 TeneypoxoB Ha
Ka)KJIOM SI3bIKE: 9BEHCKOM, IBEHKHUICKOM, IOKaTrUPCKOM, JI0JTaHCKOM, TyKOTCKOM.
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Tenenepenaua «l'eBan» o0nagaeT yHHKAIbHBIM apXUBOM — «30JIO0TBIM  (DOHIOMY,
BKJTFOUAIOIIMM 3aITuCH (osibkiiopa U KyinbTypHoro Hacieans KMHC [20], 94To cBHAETEIBCTBYET
00 MCKITIOUYNTEITBHON NCTOPUKO-KYJIBTYPHON IIEHHOCTH 3TUX MAaTEPHAJIOB KaK «OKMBOTO apXUBa»,
(huKCHPYIOMIETO ayTEHTUYHBIC TOI0CA U TPaAUIK HaponoB CeBepa. 3anucu HOCHTENEH sI3bIKa,
MHOTHX M3 KOTOPBIX YK€ HET B KMBBIX, ISl paaro(oH/Ia, BEIHCH 110 BCEH peciyOnuke, Io3ToMy
ero Hazaiu «3osoteiM porgom» HBK «Caxax.

3HaueHue nepegayun «I eBany 3aKI04aeTCs He TOJIBKO B COXPAHEHUH SI3bIKA, HO U B MOJIEPIKKE
STHUYCCKOHN UIACHTHYHOCTH, 0COOCHHO cpenu MojoaexkH [ 1]. [IpoeKThl Takoro Tria HeoOXOAUMO
MacmTabupoBarb, obecrneynBasl UM yCTOWYHBOE (pUHAHCHPOBAHUE M IMU(PPOBYIO TPAHCIISIIHIO
B COILCETAX W Ha CTPUMHUHIOBBIX IuaTdopmax. Hemocrarkom sBiasieTcss OTpaHUYEHHOCTD
pecypcoB, 4TO MPUBOAUT K HEXBATKE KAJPOB U COKPAILICHUIO 3()UPHOTO BpEeMEHH. TakKe CTOUT
OTMETHUTb, YTO Iepesada He oxBaTbiBaeT Bce si3blki KMHC, uro cHiKaeT ee moTeHmuas Kak
YHHUBEPCAILHOTO HHCTPYMEHTA COXPAHEHHS SI3bIKOBOTO pPa3HOOOpasHs.

Pasperienue npobnembl coxpaneHus s3b1koB 1 KyibTyp KMHC uepe3 menua umeer BaxHoe
nmpakTudeckoe 3HadeHue. Tenenepenada «I eBaH» ciocoOCTBYET MOBBIIIEHUIO HHTEPECA K SI3bIKAM
u xynsrypam KMHC cpenu Mononexu, a Takke IpeoCTaBIseT 00pa30BaTeIbHBIC PECYPCHI IS
n3ydeHust s3bIkoB. OJJHAKO HA NPaKTHUKE peajn3alysi MOJ0OHBIX MHUIMATHUB CTAJIKHBACTCS C
TPYAHOCTSIMH, TAKUMHU KaK HEZOCTaTOUHOE (PMHAHCHPOBAHUE, OTCYTCTBHE KBAIM(DUIIMPOBAHHBIX
KaJIpOB M OTPaHUYEHHBIH JOCTYN K 3¢upHOMY BpeMeHu. Kpome Toro, cymecrByer mpobiema
HU3KOH OCBEJIOMJICHHOCTH IIMPOKOW ayIMTOPUH O CYIECTBOBAHUH MOIOOHBIX IIPOEKTOB.

B uccnenoBanusx, mocesmeHHbIX Tenenporpamme «leBam» HBK «Caxay, ocoboe BHUMaHue
3aCITy’KUBAET TEMAaTHUECKasl U KyJIbTypHasl HallPaBICHHOCTH MPOTPaMM U (PUIBMOB, CO3JaHHBIX
B COTPYIHHYECTBE TATAHTINBBIX aBTOPOB U PEKUCCEPOB. DTH PabOTHI 001aAAI0T YHUKAIEHBIMH
0COOCHHOCTSIMH, KOTOPBIE CBSI3aHBI C COXPAHCHHEM M MOMYJSIpU3anneil KyJIbTypHOTO HaCIIe M
HaponoB CeBepa, B YAaCTHOCTH KOPEHHBIX MAaJIOUUCICHHBIX HapogoB CeBepa, a Takxke
C IOKyMEHTHPOBaHUEM (OJILKIIOpA U TPAIUIIMN STHX HAPOIOB.

Kniouegvie memamuueckue ocobennocmu menenpozpammul «I esany:

1. OTpaxenune Tpanummii u Gorpkropa KMHC

Pexxucceps! n xypHanmuctsl nporpammel «l'eBan» HBK «Caxay cozganu cepuio GHIBMOB,
KOTOpBIE POKYCUPYIOTCS Ha )KU3HU, TPAIAUIMAX U KyJIBTYpe KOpEeHHBIX HaponioB. K npumepy, Takue
¢dunbMmel, kak «Kouesast cembsi. Hagexxaa» (1998 1.) u «tOxkaruper»y (2020 1) JOKyMEHTHPYIOT
00pa3 HU3HU KOUEBBIX HAPOIOB, UX OBIT, MUPOBO33PEHUE U OTHOLIEHHS ¢ pupoaoil. Temaruka
COXPaHEHHUsI TPAAUIMN IPOCIEKUBACTCS B TaKUX (pruibMax, kak «UToObI TBOM ciiesbl Oexanu
psaoM» U «Mudamimmnx vl 10iaymM», KOTOpbIe HCCIAEAYIOT BOIPOCH! KYJIBTYPHOW UIAEHTUYHOCTH
U IIepexosia K COBPEMEHHOCTH, COXPAHssI IPU 3TOM CBS3b C IIIyOOKMMH KOPHSIMH HAapOJHBIX
oObryaceB [25].

2. CoxpaHeHHEe UCUE3AIOINX SI3BIKOB U KYJIBTYP

Oco0y10 3HAYMMOCTh MPHOOPETAET ACATEIBHOCTh 10 (DUKCAIMK S3BIKOBOTO HACIICAMS,
MHOTHUE JIEMEHTBI KOTOPOTO YK€ HaXOATCs Ha TpaHu yTparsl. Pagnodonn, hopmuposasimiics
YCHITUSIMH DHTY3HacToB, BKmrodas Cremana [lamackuHoBa, AHaromms CremanoBa m AHIpes
I'pomoBa, mpencraBisger co0OOH yHHKAJIPHOE XpaHWIHIIE ayJHoOMaTepuasoB, COOpPaHHBIX
B XOJI€ JKCICAMIMI 10 pErHOHAM IMPOXKMBAHMs KOPEHHBIX MaJIOYHCIEHHBIX HaponoB Cesepa.
Oru 3anmcu, Bomenmue B «3omotoit pougy HBK «Caxa», o0mamaror He TOJBKO HCTOPUKO-
KYJIBTYPHO#H IEHHOCTBIO, HO Y BBITIOJHSIOT (DYHKIIUIO <OKUBOTO apXUBaY», COXPAHSIs Ay TCHTHYHbIC
00pasis! GoNBKIOpa, UATEKTOB U 00PSI0B, MHOTHE U3 KOTOPBIX CErOAHs CYLIECTBYIOT JIHIIb
B ITaMsATH HOCHTENEH [26].

3. KunoapxuB kak MEXaHM3M COXPAHEHUS HCTOPHUECKON TaMSITH
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Tenenepenaya «l'eBan» u e€ COMyTCTBYOIIAs KHHOXPOHHKA C(HOPMHUPOBAIH OTIACIbHBIN
BujcoapxuB Ha si3bikax KMHC, KOTOpBIN CIIy)KUT MOCTOM MEXIY MPOLUIBIM K OYIyIIHM.
JlarnHbIe MaTepHwansl HE MPOCTO (UKCHPYIOT TOBCETHEBHBIC NMPAKTHKH KOPEHHBIX HApOJOB,
HO W CTAaHOBATCS WHCTPYMEHTOM IIepefadd 3HAHWN O TPAAWIHMOHHBIX TPOMBICTIAX, 00psIax
1 COIMAJIbHBIX OTHOIICHUSX, PUCKYIOIINX NCUE3HYThH MO BIMSIHUEM Iobanu3anun. Hampumep,
KaJpbl KOUEBOM KU3HU WIM PUTYAJIbHBIX NMPAKTUK MPEBPAILAIOTCS B BHU3YalbHbIE «KaICYJIbI
BpEMEHU», JOCTYIHbIE AJIS1 U3yUEHUS TIOCIEAYIOIUMH MOKOJIEHUSIMHU [27].

4. KuHo Kaxk MeTof Ky/lIbTYPOJIOTHYECKOTO aHaIN3a

UYepe3 mpusMmy kuHemaTorpada «leBaH» HCCIEOyeT KIIOYEBBIC ACIEKTHl HWACHTHYHOCTU
KMHC, Brutrogast uX CBS3b C MPHPOIOH U aAaNTAIIHIO K COBPEMEHHBIM BbI30BaM. OuitbM «Ecii Ob1
st OBLT OJICHEMY, HAaIIPUMED, PACKPBIBAET CHMOMO3 YeIOBEKa U )KHBOTHOTO MHPA, COCTABIISFOLIIHA
OCHOBY MHPOBO33PCHHS MHOTHX CEBEPHBIX HApOIOB. B MOmoOHBIX paboTaX KHHO BBICTYHACT
HE TOJNBKO KaK CPEACTBO XY/IOXXECTBEHHOW BBIPA3UTENIBHOCTH, HO U KaK METOOJOTMYECKH
HHCTPYMEHT: OHO IMO3BOJIICT aHAJIM3MPOBATh 3BOJIOLHUIO KYJIBTYPHBIX HOPM, (HKCHPOBATH
TparcopMarmi B COIUAIBHONW CTPYKTYpe M Jake MPOTHO3UPOBATH PHCKH HCYC3HOBCHHS
TPaIUIMOHHBIX TTPAKTUK [28].

3akJoueHue

B xoze aHanu3a Mbl IPUILUIH K CIEAYIOUIUM BBIBOIAM:

1. Tenenepenaua «I'eBan» AEMOHCTPUPYET YCTOWYMBOE KaHPOBO-TEMATHYECKOE pasHOOOpasue,
9T0 TO3BOJICT 3(PPEKTUBHO coUYeTaTh HHPOPMAIMOHHYIO, KYJIBTYPHO-IIPOCBETUTEILCKYIO
1 TPAHCMHUCCHUOHHYIO (DYHKIINH.

2. Temarmyeckoe coAep)KaHWE TIEepeladd COCPENOTOYCHO Ha KIFOYEBBIX AaCHEKTax
STHOKYJIBTYPHOH HWICHTHYHOCTH KOPECHHBIX MAJIOYHCICHHBIX HapomoB CeBepa, B 9aCTHOCTH,
TPaIUIIOHHOM YKJIaJIe )KU3HU, (POIBKIIOpE, SI3BIKOBOM HACIICAHHU, B3AUMOACHCTBHH C TIPUPOIIOH
U COBPEMEHHBIMH BbI30BaMH. Takol (OKyc CIIOCOOCTBYET HE TOJILKO JIOKYMEHTHPOBAHUIO, HO
1 COXPAHCHUIO KYJIBTYPHOIO HACICIMS TS OYIyIINUX TOKOJCHHH.

3. SI3pIKOBas CTPYKTypa Tenenepenadn «[ eBam» oTpakaeT MPHOPHUTET MOIACPIKKH Hauboee
ySI3BUMBIX A3bIK0B PecmyOmmku Caxa (Sxytus). [Ipu aToM skaHpoBEIe (hOpMaThl agalTHPOBAHBI
0] OFITMHT BTBHYFO ayJTUTOPHIO (C CYyOTHTPaMHU Ha PyCCKOM SI3BIKE ), UTO PACIIIUPSET TOCTYITHOCTD
KOHTEHTA.

4. JKanpoBo-temaruueckas Mojeib mnepenaun «leBaH» mpencraBiseT coOoi cuHTE3
TPAAUIIMOHHBIX U COBPEMEHHBIX MEIUANPAKTHK, UYTO JIETAET €€ PeIeBAaHTHON KaK JJIsl CTapIlIero
MTOKOJICHHS, TaK M JJIST MOJIOJCKHU, BOCITUTAHHON B I (POBOIi cpene.

5. Ha ocHOBaHWHM JOCTYIHBIX JaHHBIX O MPOCMOTpPax Ha IMUPPOBBIX IUIATPOPMaX MOKHO
cIenarh BEIBOA 00 YCTOHYMBOM 3pUTEIBCKOM HHTEpece K Teiernepenade «[epamy». Hammume
PETYJSIpHBIX MyONMHKauii Ha [MUQPOBBIX IUIATPOPMAX, a TAKKE Pa3MEIICHHUE IOJIHOTO apXUBa
BBIITyckOB Ha YouTube, cBHIETENBCTBYET O IIE€JCHANPABICHHOM HCIIOIB30BAaHUH HH(POBBIX
KaHaJIOB JyIsl OXBaTa ayIMTOpur. TakuM 00pa3oM, MOXKHO MPEIOI0KHUTb, YTO Tiepeada «[ eBan»
COXpaHSeT COMUANBHYIO U KyIbTyPHYIO PEJICBAHTHOCTH, a €€ BBITYCKH MPOIODKAIOT HAXOTUTh
OTKITUK Yy 3pHTeNel B MU(POBOM MPOCTPAHCTBE.

6. Hecmotpst Ha Ooratoe >KaHPOBO-TEMATHYCCKOES HATIONHEHHE, TOTCHIHAN TeleTlepeIadn
«l'eBan» Bce ke OrpaHUYEH, T.K. HE BCE SI3bIKM KOPEHHBIX MaJlOUMCIIEHHBIX HaponoB Cesepa
NIPE/ICTaBIICHBI B 3(Upe, a HeXBaTKa KaJpOB U PECYpCOB CAEPIKHBACT PACIIMPEHUE TEMAaTHKH
U yBelMueHne o0bemMa BellaHusl.

B cBs131 ¢ 3THM, B Ka4eCTBE PEKOMEHIANNI MO PEIICHHUIO MIPOOJIEM | TMOBBIIICHNS HHTEpeca
K SI3BIKOBOMY M KYJIBTYPHOMY HACJCTUIO KOPEHHBIX MaJIOYHCICHHBIX HapomoB CeBepa MOKHO
MIPEIOKUTD CIICAYIOIIee:



ANTAHCTHRA Ne 4 (19] 2025

— CO3/1aHHE CHCTEMBbI MOJATOTOBKH M MOJJECPKKU MOJIOABIX JKYyPHAJIMCTOB M PENAKTOPOB M3
YHCIIa HOCUTEJICH SI3bIKOB KOPEHHBIX MaJlOuMCIeHHBIX HaponoB CeBepa (liejieBasi MOArOTOBKA
CIIELIMAINCTOB, TIAPTHEPCTBO C BYy3aMH 10 IIPOrpaMMaM STHHYECKOH JKyPHAIUCTHKN);

— paspabotka emuHON [M(ppPOBOH TIATGOPMBI AN pa3MENICHHS ApXHBHBIX BBITYCKOB,
TENeypPOKOB, (POJIBKIOPHBIX 3aIHCEH ¢ BOSMOKHOCTBIO MIOUCKA 110 SI3BIKY, TEME, palioHY;

— aKTHBHOE TIPOJIBI)KEHME KOHTeHTa B couuasbHbXx ceTsix (BKonrakre, Rutube)
C TPaHCISIIIMEH BUICOPOITKOB, SI3BIKOBBIX UeIIeHKeH, pyopuk «CiioBo aus», «Muds CeBepay
JJId TIPUBJICUCHHUSA MOJIOACKH, a TAKXKE CO3JaHHUE IOAKACTOB M AyAMOKOHTCHTA Ha sA3bIKax
KOPEHHBIX MaJIOYHCIICHHBIX HaponoB CeBepa Ul ayIUTOpUH, IpeIIoYnTaomeil ayquodopmar,
0COOCHHO B TPYAHOMOCTYITHBIX paifOHaX.

Taxum oOpa3oM, tenenepenaya «leBaH» NpelcTaBiIseT cO00H YHUKAJIbHBIA IpUMEp
MeJIMaIpo/IyKTa, HalpaBIeHHOTo Ha COXpaHEHUE 3THOKYIIBTYpPHOTO Hacieaus. st apHelero
ee pa3BUTHSI HEOOXOIUMO pEIIeHHE psijia OPraHW3alMOHHBIX M (PUHAHCOBBIX BOIPOCOB, YTO
TO3BOJIMT YCUIIUTH €€ POJIb B COXPAaHCHUU SA3bIKOB U KYJIBTYP KOPCHHBIX MAJIOYUCIICHHBIX HAPOAOB
Cesepa.
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OcobenHocTH 06BbEMHO-IIParMaTHYECKOTI0 YACHEHH
ATIOHCKOTO KPEOAH30BaHHOTO TEKCTa

3. b. CmenaHosa
CeBepo-BocTounsii pesepanbHblil yHuBepcuTeT MeHn M.K. AMMocoBa,
r. flkyTck, Poccuiickas ®enepanus
P<zbstepanova@mail.ru

AHHOTALMSA
JlaHHas cTaThs TOCBSIICHA KOMIUIEKCHOMY aHAIN3y OOBbEMHO-PArMaTHYECKOTO UJICHEHHUS SIMOHCKOTO
KPEOJM30BaHHOTO TEKCTa — MaHrM. AKTyaJbHOCTh pPabOThl OOYCIIOBIEHa BO3pacTarolmiel POJIbIO

KPEOJIM30BAaHHBIX TEKCTOB B COBPEMEHHOH KOMMYHUKAIMM M HEOOXOAMMOCTBIO H3YHUCHHs TEKCTOBBIX
KaTeropuil IMpPUMEHHUTEIbHO K B3aMMOCBS3M BepOaJbHBIX W HEBepOAIBHBIX KOMIIOHEHTOB. Ilesbro
HCCIIE/IOBAHMS SIBIISIIOTCS BEISIBIICHHE W MHOTOACHEKTHBIM aHAN3 CIEU(UKH 00bEMHO-IIParMaTHIecKoro
WICHEHHs1 B MaHre. Jis JOCTIKeHUsI JaHHOHM LeMH OBUIM ITOCTAaBJICHBI CIEAYIONINE 3a/add: BBIIBHTH
HEePapXHUYECKyl0 CTPYKTypy U KIIOUEBBIE CETMEHThI TOMA MAaHTH;, IIPOAHAIU3HPOBATH (QYHKINU
HEeBepOATbHBIX KOMIIOHEHTOB B pealn3allidl WICHEHHS; ONPENeNnuTbh MparMaTH4ecKue MOTHUBHI,
o0ycIaBIUBAIOIINE pa3eNeHne TEKCTa Ha IaBbl. MaTepualioM HCCIEA0BaHHs BBICTYIHIM TaKHe
NONYJSIPHBIE Cepuu MaHry, kKak «Amarcykm» CunoOy Takasmel, «Knmauka pokropa Koro» Takarocm
SImanel, «Marmdeckast outBa» o> Axyramu, «Uepusiii xiesep» Oku Tabatel. B pabore nmpumensiercs
UHTETPAaTUBHAS METOJOJIOTHS, COYETAlomas METOJAbl HHTEPIPETalHOHHOTO, CEMUOTHYECKOTO U
CTPYKTYypPHOTO aHan3a. B pesynsrare mpoBeIeHHOTO HCCIEAOBAHMS BEIABICHA YCTONUNBAS HEPapXHMUECKast
apXUTEKTOHMKA TOMA MaHTH, COCTOAMIAs U3 00A3aTeNbHBIX U (DaKyIbTaTUBHBIX CTPYKTYPHBIX CETMEHTOB:
HPENCIOBUS aBTOPA, MPEATEKCTa (BKIIOYAIOIIETO KPATKOE M3JI0KEHHE HPEAIICCTBYIOMINX COOBITHH M
JIeTaIM3UPOBaHHbIE NPOQIIIN EPCOHAXEH), OCHOBHOI'O KOpITyca IJIaB, aBTOPCKUX PEMapoK Ha CTHIKE IJIaB
U 3aKJIIOYUTENBHOTO TocIecIoBrs. [loka3aHo, 9YT0 HeBepOaIbHbIe KOMIOHEHTHI (Takue, KaK KOMIIO3UIIUS
¢peiiMOB, MX MacmITabMPOBAaHME, IIBETOBOE peIIeHHE (OHA M TpadudecKoe BBIACICHHE) BBITOIHSIIOT
B MaHIe HE MWIIIIOCTPATHBHYIO, a (yHIaMEHTalbHYI0, KOHCTHUTYHPYIOIIYI0 (DYyHKIHIO B IpoIecce
yjeHeHus. IMEHHO OHM MaTepuan3yloT KaTerOpHI0 YWICHUMOCTH, CUTHAIU3UPYsS O CMEHE HappaTUBHBIX
TUIAHOB, YTIPABIISsl PUTMOM M TEMIIOM YHMTAaTENILCKOIO BOCIIPUSTHUS, a TAKKE AKTyallM3UPys KOHKPETHYIO
[parMaTH4ecKylo yCTaHOBKY aBTOpa. J{esaeTcst NpUHINIIMAIBHBIA BBIBOJ O THOPUIHOM IPUPO/IE KAaTeropuu
WICHUMOCTH B KPEOJIHM30BAaHHOM TEKCTE, TIN€ TPaJUIHOHHOE OOBEMHO-IIparMaTHdecKoe 4JICHEHHE,
XapaKTEepPHOE U1 MOHOMOJAIBHBIX TeKCTOB, KAPUHAIBHO IIEPEOCMBICIICTCS X HAXOUT CBOE BOILIOMICHNE
4yepe3 Hepa3phIBHBII CHHTE3 BepOaNbHBIX U HEBEPOATbHBIX KOMIIOHEHTOB. JlaHHOE MCClIeI0BaHNE BHOCHUT
CYIECTBEHHBII BKJIa]] B pa3BUTHE TMHIBUCTHKU TEKCTA, TEOPUIO KPEOIN30BAHHBIX TEKCTOB U HCCIIEIOBAHUS
MaHrH, npejiaras anpoOMpOBaHHYIO MOJENb AaHAIN3a CTPYKTYPHOH OpraHU3aldd KpPEOJIM30BaHHBIX
TEKCTOB.

KunroueBble c10Ba: AOHCKUIT KPEOTH30BaHHbIN TEKCT, MaHTa, KOMHUKC, HeBepOaJIbHEIE CPE/ICTBA, KATETOPHUS
WICHUMOCTH, KaTeTOPUH TEKCTa, TEKCTOBASI KATETOPHs, IMHIBUCTHAKA TEKCTA, TEKCT, SITOHCKUH S3BIK
®dunancupoBanue. lcciaenoBanre He IMeno GUHAHCOBOM MOAICPIKKH

Jost uutupoBanus: Crenanosa 3.5. OcobeHHOCTH 00BEMHO-PArMaTHueCcKOro YWICHSHHUS

SIMIOHCKOTO KPEOJIM30BaHHOTO TekcTa. Armaucmuxa. Altaistics. 2025, Ne 4 (19), C. 71-81. https://doi.
org/10.25587/2782-6627-2025-4-71-81
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Peculiarities of volume-pragmatic division of Japanese creolized text

Zinaida B. Stepanova
M. K. Ammosov North-Eastern Federal University, Yakutsk, Russian Federation
D<Izbstepanova@mail.ru

Abstract

This article is devoted to a comprehensive analysis of the volume-pragmatic division of Japanese creolized
text — manga. The relevance of the study is determined by the increasing role of creolized texts in modern
communication and the need to study text categories in relation to the relationship between verbal and
non-verbal components. The goal of the study is to identify and conduct a multifaceted analysis of the
specifics of volume-pragmatic division in manga. To achieve this goal, the following objectives were set: to
identify the hierarchical structure and key segments of the manga volume; to analyze the functions of non-
verbal components in the implementation of division; to determine the pragmatic motives that determine the
division of the text into chapters. The material for the study was such popular manga series as “Amatsuki”
by Shinobu Takayama, “Dr. Koto’s Clinic” by Takatoshi Yamada, “Magic Battle” by Gege Akutami, and
“Black Clover” by Yuki Tabata. This study utilizes an integrative methodology, combining interpretive,
semiotic, and structural analysis. The study revealed a stable hierarchical architecture for the manga volume,
consisting of mandatory and optional structural segments: the author’s introduction, the preface (including
a summary of preceding events and detailed character profiles), the main body of the chapters, the author’s
remarks at the chapter junctions, and the final afterword. It is demonstrated that nonverbal components (such
as frame composition, scaling, background color scheme, and graphic highlighting) perform a fundamental,
constitutive function in the process of articulation rather than an illustrative one. They materialize the
category of articulation, signaling shifts in narrative planes, guiding the rhythm and tempo of reader
perception, and actualizing the author’s specific pragmatic intentions. A fundamental conclusion is reached
regarding the hybrid nature of the category of articulation in creolized texts, where the traditional volume-
pragmatic articulation characteristic of monomodal texts is radically reimagined and embodied through an
inseparable synthesis of verbal and nonverbal components. This study makes a significant contribution to
the development of text linguistics, the theory of creolized texts, and manga studies by offering a proven
model for analyzing the structural organization of creolized texts.

Keywords: Japanese creolized text, manga, comic, nonverbal means, category of division, text categories,
textual category, text linguistics, text, Japanese language
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BBenenue

TekcT, MOHMMaeMBIi KaK JWHAMHUYECKHH HWH(QOPMAIIMOHHBIH (CHOMEH, OTPaXKAFOIIUI
MIPOLIECCHl KOMMYHHKAIIUH, HAXOJUTCSI B COCTOSTHUM TOCTOSIHHOM 3BOJIIONMHU. B cOBpeMeHHYIO
3MOXY OCOOYI0 3HAUUMOCTh HPUOOPETAIOT KPEOJM30BAHHBIE TEKCTHI, XapaKTePU3YIOIIUECS
MHTerpanuell BepoagbHbIX 1 HeBepOaIbHBIX CEMUOTHUYECKHX CUCTEM. TePMUH «KPEOIN30BaHHbIH
TEKCT» BIEPBBIC OBUI HCIIOIb30BAH OTeUeCTBEHHBbIMH HcuxoiauHrauctamu H0.A. CopokuHbIM
n E.®. TapacoBbM. «TekcTel, (hakTypa KOTOPBIX COCTOHT W3 JBYX HETOMOTCHHBIX YacCTeH
BepOAIbHON SI3BIKOBOW M HEBEpOAIbHOW (IIPHHAUISKAINEH K JPyrMM 3HAKOBBIM CHCTEMaM,
HEKeII eCTEeCTBEHHBIH s3bIK)» [1, c. 181]. [Toq Kpeoan3oBaHHBIM TEKCTOM B JIAHHOW paboTe
MOHUMAETCs 1IEJIOCTHOE MTPOU3BEACHUE, B KOTOPOM 3HAKU Pa3IMYHON IPHUPOLI (MKOHUYECKUE
u SISLIKOBI)IG) HaxXoJiaTCd B OTHOIICHHUM B3aMMHOM JOIIOJTHACMOCTH H O6ch'IOBJ'IeHHOCTI/I,
obecnieunBast CBA3HOCTh K KOMMYHUKATHBHYIO 3(h(hEeKTHUBHOCTH KaK «0COOBII IMHTBOBU3YaTbHBIH
(heHOMEH, TEKCT, B KOTOPOM BepOabHBIA M H300pa3UTEIHHBIN KOMIIOHEHTHI 00pa3yIOT OIIHO
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BU3yallbHOE, CTPYKTYpPHOE, CMBICIOBOE M (DYyHKIMOHAIbHOE Ie]Ioe, O00ECHeYHBalIoIIee €ero
KOMITJIEKCHOE TTparMaThuieckoe BO3/IEHCTBUE Ha aapecaray [2, c. 98].

SInoHCKHMEe KOMHUKCHI (MaHTa) TIPECTABIISIOT COOOM KIIACCUIECKUI MPUMEDP KPEOTU30BAaHHOTO
TeKcTa, OOJIaJAIomero WIO0ANbHBIM KYJIBTYPHBIM BIMSHUEM. AKTYyadbHOCTh HX JIMHTBO-
TEKCTOJIOTMYECKOTO H3Y4YECHHUs] TPOUCTEKaeT M3 CaMOM MX CYIIHOCTH, Ine HeBepOasibHbIC
KOMITOHEHTBI HE MPOCTO WILTIOCTPUPYIOT BepOalIbHBIN Psijl, @ BCTYIAIOT C HUM B HEPa3phIBHYIO
CHUHTarMaTH4ecKyIo CBsi3b, HOPMHUPYs €IMHOE CMBICIOBOE IIPOCTPAHCTBO.

Hecmotpst Ha Bo3pacTaromiuii MHTEpEC K MaHre, 0COOEHHOCTH (DYHKI[MOHMPOBAHUS B HeEi
YHHUBEPCAJIBHBIX TEKCTOBBIX KAaTETOPHH OCTAIOTCS MaloM3ydeHHBIMH. B (hokyce Hacrosimero
MCCIIEZIOBAaHNS HAXOIUTCS KaTeTopus WICHUMOCTH, KoTopas, 1o omnpeaenenuio 1.P. 'ansnepuna,
IIPE/ICTaBIsIeT CO00M OOmMI KOMITO3MIIMOHHBIM IJIaH TEKCTa, ONpelelsieMblii ero o0beMoM,
cozepKarenbHo-(hakTyaabHOW HMH(OpPManued M NparMaTHYeckod yCTaHOBKOM aBropa [3].
B KxoHTeKkcTe MaHTH 3Ta Kareropus TpeOyer ImepecMoTpa, Tak Kak ee peajn3aiys o0yciIoBlieHa
MYJIBTUMOJIJILHON 1pupooil oObekra. W.P. Tlanbnepun paccMarpuBaeT 4JieHEHHE Kak
HHUCXOSIIYI0 HMEpapXHuio: TOM — 4acTb — IaBa — a0zal — cBepx(pa3oBoe €IUHCTBO,
MOYEPKHBAsI, 9YTO 00BEM CETMEHTa COOTHOCHUTCS C TICUXO()HU3UOIIOTHUECKIMHU BO3MOXKHOCTSIMH
yuTarens 10 KOHHEHTpauuu BHUMaHus [3]. IIpuMEHHTENbHO K MaHre STOT MPHHIMII
aIanTUpPyeTCs: «00beM» MH(OPMAIMU OIIPEACIIIETCS HEe TOJIBKO BepOaIbHON HACHIIIEHHOCTBIO,
HO ¥ CJIOKHOCTBIO HEBEpOaJIbHBIX KOMIIOHEHTOB.

Lens wuccienoBaHusi —  IPOAHAIM3UPOBAaTh  CHEUU(HUKY  peanu3anud  oObEeMHO-
[IPAarMaTHUECKOTO UIEHEHUS! B SIMOHCKOW MaHre. OOBEKT MCCIENOBAaHUA — CTPYKTypHas
opraHmzaiysi ToMa MaHru. Ilpenmer nccnenoBanns — cucTeMa BepOANbHBIX M HEBEPOAIbHBIX
CPE/ICTB, PENPE3ECHTUPYIOUINX KaTErOpHi0 WICHHMOCTH. MarepuasoM TOCIYXHIH TOMa
n3BECTHBIX MaHra «Amarcykum» CunoOy Takasmer [4], «Kimnuka noxropa Koro» Takatocu
Smaner [5], «Maruueckast outBa» ['ara Axyramu [6, 7], «Uepusiii kineBep» Oxu Tabarsr [§],
0TOOPaHHBIC METOIOM CILIOIIHOM BHIOOPKH.

TeopeTrueckoii 0CHOBO pabOTHI MOCITYKIIIH TEOPHsI TEKCTOBBIX KaTeropuii U.P. ['ansnepuna,
B JaCTHOCTH, MOHATHE 0OBEMHO-IIPArMaTHYECKOTO YWICHEHNUS, a TaKKe paOOTHI 1O JIMHTBUCTHKE
tekcra E.E. Auucumosnoii [2], U.P. l'anenepuna [3], H.C. bonornosa [9], H.C. Banruna [10],
I0.A. Copoxun, E.®. Tapacos [1], C.H. YwmwxkuxoBa [11] u ap. W.P. B wuccnenoBanuun
UCTIONB30BAIUCh CIETYIONUE METO/bl: HHTEPNPETALMOHHBIA aHaIu3 — JUIs BBISBICHUA
HappaTUBHBIX U MIPArMAaTHUECKUX NMPHUYUH CETMEHTAINH (CMEHA CIOXKETHOH JINHUH, yIIpaBICHHE
HalpsOKCHUEM); CEMHOTHYECKMH aHanu3 — I JCKOJUPOBAHUS HEBEpOAbHBIX CPEICTB
(rpadmuecknx, KOMIO3UIIMOHHBIX, KOJOPHCTHYECKHUX), MApKHUPYIOIIUNX TPAaHHIBI CETMEHTOB,
CTPYKTYPHBIH aHaJIN3 — JJIsI BBISABICHUSI MOAEIH OOBEMHO-IIPArMaTHYECKOr0 WICHEHHUs TOMa
U IJIaBbI MaHra.

MakpoypoBeHb WICHeHHsI: APXUTEKTOHNKA TOMa MAHTH

B xoze cTpyKTypHOro aHajm3a Kopiyca TEeKCTOB MaHI'M Oblila BbISIBJICHA YCTOWYMBAsI MOJCIb
00BEMHO-IPAarMaTHUECKOTO WICHEHUS TOMa MaHT'H.

TUNIYHBIA TOM MaHTH IEMOHCTPHUPYET CIEAYIOIIYI0 HEPAPXUIECKYIO CTPYKTYPY:

[TpenucnoBue aBropa (Masraku) — MpEACTaBIseT cOOOH, KaK IPaBHIIO, aBTOCEMAaHTHYHBIA
MOHOJIOT, HE CBS3aHHBI C OCHOBHBIM ITOBECTBOBaHHMEM. Ero KoMMyHUKaTHBHas (DYHKIHS
— YCTaHOBJIEGHHE MapacolMajbHBIX OTHOUIEHMH ¢ 4YHUTaTeIeM, 4YTO 4YacTO YCHUIMBAETCS
aBTonoprperoM aBropa (puc. 1). D10 co3maeT 3PQPEKT JIUIHOrO0 OOIICHUS U PACKPHIBACT
ABTOPCKYIO HHANBHUIYyaIbHOCTb.
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Puc. 1. Ilpenucnosue ot I'ara> Akyramu B Manre «Maruueckast OutBay» [6]
Fig. 1. Preface by Gege Akutami in the manga “Sorcery Battle” [6]

Kaxk MbI BUMM, Ha pUC. 1, PELIUITUEHT MOXKET SICHO BUJIETh 00pa3 aBTopa, Kak aBTop AKyTaMu
I'sra mmocTpupyet camoro ceds B cBoeil paboTe. B mpennciioBun K MaHTe YUTATEId MOTYT
BUJIETh YMOIINH aBTOPA U COTIEPEKHUBATH EMY.

[penrekct-pesiome (apacym3u & 59 L) — npenocTaBiser peTPOCIEKTHBHBIA 0030p
KJIFOYEBBIX COOBITHI MPEIBIIYIINX TOMOB, 00eCIeunBast CBSI3HOCT U ITOJIrOTaBIMBAs TIOUBY JIIS
BOCHPHATHA HOBOM MH(pOPMAIHN.

[Tpenrexcr-npoduny mnepcoHaxkeil — HeBepOAIbHO M BepOATBbHO NPEACTAaBISIOT INIABHBIX
TepOEB, BHIMTOMHSS (PYHKIHIO «ICHCTBYIOIINX JHID (pHUC. 2).

Puc. 2. IIpentexct B manre «YepHsit kinesep» [8]
Fig. 2. Foreword in the manga “Black Clover” [8]
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B mpenrekcre, 3a UCKIIIOYCHUEM IEPBOrO TOMA, aBTOPBI MaHTH OOBIYHO MPEICTABIISIOT
YUTATEJISIM OCHOBHBIX MEPCOHAXEH KPYIHBIM IIJIAHOM, KaK MpaBHIIo, Ha YepHOM (one. B atom
pasjernie MPUBOAUTCS MX HEPCOHATIbHAS MH(POPMALIUS: MTOJHbIE UMEHA, CTaTyC U PEeKe KpaTKas
XapaKTEPHUCTHKA, a TAKKE M3J1aracTcs KpaTKHil Hepecka3 COOBITHI MpempIymero toma (&
59 U). Hanpumep, Ha puc. 2 u3 manru «UepHsiii kiesep» I0ku Tabara [8] maeT omucanue
TIEPCOHAXEH, TJIC OH BBIICISICT HX YHUKAILHOCTD, XapaKTep U CTaTyC, pa3Melias 3Ty HHQOpMAaIIHIO
PSIOM € MX U300paXCHUSIMH (WK TIOPTPETaMU ).

['maBbI — LIEHTpaJIbHbIE HAPPATUBHBIE CETMEHTHI, COCTABIISIIOLIME OCHOBHOE COJICpPIKaHHE.

ABTOpCKHE peMapKd Ha CThIKE IVIaB — M30JMPOBAHHBIC CTPAHUIIBI, TJI€ aBTOP HAINPSIMYIO
oOpamiaercss K aylIdTOPUHM, KOMMEHTHUPYET TBOPYECKHH TIPOILECC WIJIM  PAcKpbIBaeT
JIOTIONTHUTENBHBIC JeTann O TepcoHaxax (puc. 3). JlaHHBIH CErMEHT BBINONHSCT (DYHKIIHIO
«KOTHUTHBHOH pasrpy3Kum».
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Puc. 3. ABropckast pedb Ha CThIKe I1aB B MaHre «Marudeckast outsa» [7]
Fig. 3. Author’s commentary at the chapter breaks in the manga “Sorcery Battle” [7]

B OonbmHCTBE CllydaeB 3aBEpIICHHE IVIaBbl XapaKTEPHU3YeTCsl PE3KHM IEPEXOI0M HIIH
KyJIbMHHAIIIOHHBIM MOMEHTOM, YacTO COJICpKallUM HEOXKHUIAHHOE WIH HHTPUTYIOIIEe
COOBITHE, YUTO CIIOCOOCTBYET MOANCPKAHMIO HHTEPECa W HANPSDKEHHS y YATaTelIeh. 3a KaxIou
3aBEPLIECHHON [VIaBOM, KaK MpaBuilo, CIEAYET aBTOpCcKoe nocieciaosue. Ha otaenbHoi crpanune
aBTOP 110 CBOEMY YCMOTPEHHIO MOXKET HETIOCPEICTBEHHO OOpaTUTHCS K YMTATENIsIM. JTa 4acTb
MaHI'M HOCHT TIOJYEPKHYTO CYOBEKTHUBHBIM XapakTep W BOCIPUHHMMACTCS YNTATEISIMH Kak
cBOEOOpasHas «pa3MHUHKa», MpeABapsIonias JajbHEHIIee YTeHHE U UTPAIoNias BaXKHYIO pPOJb
B 1I€JIOCTHOM BOCHPHTUH pou3BeneHus. Hampumep, Ha puc. 3 aBTOp NpecTaBIseT YNTATEISIM
IJIABHOTO Teposi Oonee NEeTanbHO, MPENoCTaBisas MH(OPMAIMIO, HE PACKPHITYI0 B OCHOBHOM
MTOBECTBOBAHMH: YBJICUCHHS, YSPTHI XapaKkTepa M 0COOCHHOCTH €T0 (PU3NIECKOTO OOITHKA.

[MocmecnoBue (oMakd) — (aKyJIbTaTHBHBIA 3IEMEHT, 4acTo OO0Jee TECHO CBSI3aHHBIN
C XYIO)KECTBEHHBIM MHPOM, YEM MpEIUCIOBHE; MOXET BKJIIOYATh B3aMMOJCHCTBHE aBTOpa
¢ epcoHakamu (puc. 4).
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Puc. 4. Ilocnecnosue ot ['ar> Akyramu B Manre «Marmdeckast OutBay» [7]
Fig. 4. Afterword by Gege Akutami in the manga “Sorcery Battle” [7]

Ha npumepe puc. 4 B ocjaecaoBUH CTAHOBUTCS OYEBHIHBIM B3aUMOJICHCTBHE 00pas3a aBropa
CO CBOMMH IIEPCOHAXKAMHU MAHTH B KOHKPETHON CUTYaIIH: B XO/I€ OOCYKICHUSI CTUIISL PUCOBAHHS
C TIaBHBIM JeHCTByrommMM nepcoHaxeMm Mramopu FOm3m. Ywnrarenb moimydaeT BO3MOKHOCTD
OIIYTHTh TOHKYIO B3aMMOCBSI3b MEX/y aBTOPOM M IIEPCOHAXKEM, IITyO)Ke TOHATh 00pa3 MBICICH
MOCIENHEr0 U, TEM CaMbIM, JIy4dlle HOPOHUKHYThCS MM, a TakXKe OTYETIMBO MPOCIEIUTH
OTHOILIEHHE aBTOPa K CBOEMY I'€pOIO.

JlaHHast cCTpyKTypa siBJIsieTcsi THOKO#: IpeTucIoBue 1 rociecnoBue (GakynbraTuBHbl. OHAKO
UX HaJIN4YUe YDIyOnseT KOMMYHHMKaTHBHBIN aclleKT, He Oyaydd CTpPOro oO0sA3aTeNbHBIM UL
MIOHUMAHHS CIOXKETA.

MuKpOypOBeHb YJICHCHH: ADXUTEKTOHNKA [NIABbI MAHTH

B Manre uneHeHue Ha ypOBHE INIaBbl B 3HAYMTENBHOM CTENEHU OCYIIECTBISETCS 3a CUET
HeBepOaJIbHBIX CPEJICTB, KOTOPHIE YIPABIISIOT BOCIIPUATHEM M HAPPATUBHBIM PUTMOM.

Komrosunusi 1 MakeT CTpaHWIbL: PACHONIOKEHHEe W pazmep (GpeliMoB CilyKaT OCHOBHBIM
MHCTPYMEHTOM CerMeHTauuH. KpymHbld, Ha BCIO CTpaHHUIy WM pa3BopoT, (peiiM yacto
3HaMEHYEeT Hayallo 3Ha9MMOT0 3MH30/]a WM KyJIbMUHALUH (pHC. 5).

PaccmarpuBaemas cTpaHHIIa MAaHTH XapaKTEPH3YETCs CENUPUIECKONH CXEMOH PaCOIOKEHHS
¢peiimoB. Ha puc. 5 mpexacraBieHa JaHHas cXema, Iie HadalbHBIH (peliM, Kak Mpasmio,
omIMyaeTcs: OOJBIIMM Pa3MepoM, a paKypc HeBepOaJIbHOTO KOMIIOHEHTA aKIEHTHPYETCS] MaJIbIM
ruiadoMm. [locnennuii dpeilim Ha cTpaHulle, HAPOTUB, UMEET MaJblii pa3Mep, HO MPEICTaBICH
KpyNHBIM IUTaHOM. MacmrabupoBanue (GpeiiMoB MOIYEPKUBACT 3HAYUMOCTH HEBepOabHOIO
KOMITOHEHTA JUIsl TPUBJICUCHNS] BHUMAHHS YU TATENIS K OCIIEA0BATEIBbHOCTH Ka/IPOB U COOBITHITHOM
JMHAMUKe crokeTa. Hampumep, Ha 9TOM pUCyHKe JEMOHCTPUPYETCS MOSIBICHUE [IIABHOTO repos
U €ro JUaJor ¢ APYyTUM HEepCOHa)XKeM. AHalIN3 JaHHOTO IMpHUMeEpa MO3BOJSET ONpPENeIuTh, Ha
4YTO UMEHHO OyJeT o0palleHO BHUMaHHME YUTATENsl, TIOCKOJIbKY IOCIEIHIH (peiiM BBIOIHSIET
(DYHKIHMIO CBSI3YIOLIETO JIEMEHTa MEXKAY TeKyIIei M Mmocieayromieil cTpaHuiiaMn Mairu. B o
BpeMs KaKk BHUMaHHE I'epOeB OTBICUYEHO OT OMTBBI, IPOUCXOAUT HEOKUIAHHOE COOBITHE: Bpary
YAAeTCsI CKPBITHCSL.
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Puc. 5. OpeiiMbr oTeNBbHON CTpaHUIBI U3 MaHTH «Marudeckas OuTBa» [6]
Fig. 5. Page panels from the manga “Sorcery Battle” [6]

HamnpoTuB, mociemoBarelbHOCTh MEIKHMX, YACTBIX KaapOB YCKOPSIET TEMII, a OIMHOKHIMA
MaJleHbKUH KaJp Ha IyCTOM IOJIE CO3/aeT aKIeHT WK nay3y. [ paduueckoe oTieneHue rpym
(hpefiMOB MYCTHIM MPOCTPAHCTBOM CO3HATENLHO CHUTHAIM3MPYET O CMEHE CIeHbI Win (oKyca
MOBECTBOBaHUS (puC. 6).

Puc. 6. Opeiimbl u3 manru «Knunuka qokropa Koto» [5]
Fig. 6. Panels from the manga “Dr. Koto’s clinic” [5]

CMmeHy MecTa JISHCTBHS MOXKHO TAaK)Ke ONPENENUTh MO YBEIMYCHHIO PACCTOSHUS MEXKIY
¢peiimamu. ['paduyeckoe oTHENCHHE PAaMOK, PAcIONIOKEHHBIX APYr OT Ipyra Ha HEKOTOPOM
PACCTOSHUM, MOXKET Ha IIOICO3HATEJIbHOM YPOBHE 4YHTaTeJed NepeKIOYHTh BHUMaHHE Ha
nocienyromue coobrtus. Ha puc. 6 mokasaHo, Kak repoil 3aMedacT CBET, CIBIIINT ToI0ca Mox
IIOKPOBOM HOYH W B HEJJOYMEHHUH ITOBOpadMBaeTcs. KpymHbIM Im1aHoM H300paeHO BBIpaKEHHUE
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muna reposi; GoH QpeiiMa 3aTeMHEH, OJJHAKO PSIOM C €ro JIMIIOM NPHCYTCTBYET HEOOJBIION
IPOCBET, KOTOPBIl OOBIYHO MHTEPIPETHPYETCS KAK BOZHUKHOBEHUE MJEU WU KaK BBIPAXKEHHE
03aJa4eHHOCTH. B 1aHHOM ciyyae ckopee BCEro pedb HAET 00 033JaueHHOCTH, O YEM
CBHUJICTEIBCTBYET OAJIOH «MBICIINY, COJEPIKAIINI MHOKECTBO TOYEK M BOTIPOCHTENBHBIN 3HAK
B KoHIe. Jlasee aBTOp Kak OyATO HAMEPEHHO YBEJIMUYMBACT PACCTOSIHUE MEXKIY ITOW IpYHIIOH
(hpeiiMOB | JPYTOH, pa3zeisisi CTPAHUILY Ha JIBE YacTH. J[eiCTBUE MIEPEHOCHTCS B IPYTOC MECTO:
MBI BUJIMM, KaK HECKOJIBKO 4YEJIOBEK HAMpPAaBISIOTCA K Meliepe, M Kak IIIaBHBIA repoil yxe
HaOJIFOIaeT 33 HUMU U3 YKPBITHS 33 CKaJaMHU.

I'padmaeckne m Komopuctudeckue curHaisl: L[Ber dona 3a mpenemamu GpeiiMoB MOXKET
MEHATBCS JUIsl 0003HAYEHHsI CMEHBI TOHA, HACTPOCHUS WM IUTaHa peabHOCTH. Pesknii mepexon
K 4epHOMYy ()OHY 4YacTO MapKuUpyeT KPUTHUYECKHMH, APaMaTHYeCKUH WM KyJIbMHUHAIMOHHBIA
MoOMeHT (puc. 7). Jlu3aiiH OayuIOHOB Ui PeYM W MBICICH TakXKe WICHHT BHYTPECHHUH MHUp
MEepCOHaXKa OT BHEIIIHETO AUAJIora.
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Puc. 7. ®peiimbr u3 MaHra « AMaTcykm» [4]
Fig. 7. Panels from the manga “Amatsuki” [4]

I'paduyecknii puCyHOK TECHO B3aMMOCBSI3aH C IIBeTOM (oHa 3a mpexnenamu Gpeiimos. L{ser
(hoHa TaKKe UrpaeT BXKHYIO POJIb B IOHUMaHHH KJIFOYEBBIX MOMEHTOB B MaHre. Ha puc. 7 user
(hoHa 32 paMKaMH PE3KO MEHSETCS B MOMEHT, KOT/Ia MIPOTAarOHNCT HEOXXKHJAHHO OKa3bIBACTCS B
HE3HAKOMOM MECTE Iepe]] TAMHCTBCHHBIM HE3HAKOMIIEM, KOTOPOMY BIIOCIEICTBHU MPEICTOUT
CBITPaTh BAXXHYIO POJIb B BBIICHEHUH OOCTOSTENBCTB, MPUBEIIINX €TI0 B 3TO MOJOKEHHE. DTO
O3HaMEHyeT CO00M KyIbMUHAIHIO I1aBbl. OCOOEHHOCTB JAHHOTO (PparMeHTa 3aKIF04aeTCs B TOM,
YTO JI0 TOT0 MOMEHTA B JJAHHOH IVIaBE HE MCIOJIb30BAJICS YepHBII (DOH 3a npenenamu (ppeiiMoB.
Bonee Toro, mpencraBieHHOE HA 3TUX CTPAHUIAX COAEPKAHUE MOCITYKUIO OTIPABHON TOUKOU
JUTSI HOBOTO CIOKETHOTO ITOBOPOTA, KOTOPBIH MPOSICHATCS JIUIIb B CIIEAYIOIIEH IIaBe.

JlnHaMuKa «IepenCThIBAaHUD) W HApPATUBHBIA PHUTM: ABTOPBI MaHTH CTpPaTETHUCCKU
UCTIONB3YIOT OKOHYAHUSI IVIaB M CTPAHMI JUIs YIPABICHHS HampspKeHHeM. PacrpocTpaHeHHBIM
IpUEeMOM SIBIIsieTCsl «KIU((GXIHTep» — OOPBIB IIaBbl HA MOMEHTE OCTPOTO HEIOYMEHHS HIIH
Hepa3pelIeHHOro JIeHCTBUS, UTO MO IepKUBAeT HHTepec unTaress. Hadano HOBOI I1aBbl 4acTo
JTaeT TEPeJbIIIKY, NCIONb3Ys MOMHOIEHHYI0 MILUTIOCTPALNIO, YTO MO3BOJISIET «IIepe3arpy3uThy
BHUMAaHHE TIepe]l TIOTPYKEHUEM B JajbHEHIIee pa3BUTHE CIOKETA.
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B xone anannza MaHru HamMH ObUIM BBIJIEJICHBI OCOOCHHOCTH WICHEHHUS! KPEOJIM30BAHHOIO
TEKCTa BHYTPU IJIaBbl, KOTOPbIE B IEPBYIO OYEpelb XapaKTepU3YIOTCS OCOOCHHOCTSIMHU
KOMIIO3HMIIMK M MaKeTa CTPAaHUIIBI, MIEPEXOIOM OT OFHOW CIOKETHON apKh WM TEPCIICKTHUBBI
nepcoHaxa K apyroif. K ToMy ke XxapakTepHO ympaBlieHHEe BHUIMaHHUEM YHTATENS TTOCPEICTBOM
rpadU9IeCcKIX U KOJIOPUCTUICCKIX CUTHAJIOB, YTO MIPUBOIUT K IPUHYIUTEIBHON «I1epe3arpy3Ke
(oxyca uuTareNs A MPEIOTBPALICHHS WHPOPMAIIMOHHOHN Meperpy3Ky U MEpeakleHTAlluu Ha
KJIFOYEBBIX COOBITHSIX. KpoMe Toro, CBOMCTBEHHBI AMHAMUKA «IIEPEIMCTHIBAHUS U HAPPATUBHBIH
pUTM, B KOTOPBIX Bblensiercss (oHOBas HMHpOpManus Win coObiTHe («(UIIep»-1J1aBbl),
OOBSICHSIONINE TOCICICTBHUS MPEABIAYIINX NOCHCTBUH, YTO HapyIIaeT HEMOCPEICTBCHHBIN
JIOTHYECKUH KOHTHHYYM JUTS YTIPABICHUS HAIPSHKCHUCM.

3akJroueHue

[TpoBeneHHOE HccIe0BaHNE [TOKA3JI0, YTO 00BEMHO-ITPArMaTH4eCcKOe WICHEHHE SITTOHCKOTO
KPCOJIM30BAaHHOTO TEKCTA (MAaHIH) PEACTABISACT COOOI CIOXKHBIA MYITBTHMOIATBHBIN (DEHOMEH.
Ona (yHKIMOHHMPYET KaK Ha MaKpOCTPYKTYPHOM YypOBHE (QpPXMTEKTOHHMKA TOMa), TaKk W Ha
MHUKPOCTPYKTYPHOM (BHYTPHUCTPaHHUIHAS KOMITO3UIIHS U TpaduKa).

KittoueBbIe BBIBOIBI MCCIICIOBAHNS 3AKITIOYAIOTCS B CIICAYIOMIEM:

Tubpuonasn peanuzayus: YneHeHHE OCYIIECTBISIETCS dYepe3 YHUKAIBHOE COOTHECECHHUE
BepOAJIBbHBIX W HEBepOAIbHBIX KOMIIOHEHTOB. HeBepOanbHbIE KOMIIOHEHTHI HE SIBISIOTCS
BCIIOMOTATEJILHBIMH, @ BBITIOJIHSIOT EPBUYHYIO CETMEHTUPYIONTYIO (DYHKITHIO.

Ipazmamura nesepbanrvrozo: HepepOaabHbIC KOMIIOHCHTHI (KOMITO3UIIHSI, IIBET, MAaKET)
HECYT MPSIMYIO IIParMaTHUECKyI0 Harpy3Ky, HaIIPaBJIsisl BOCIIPHUATHE, KOHTPOIUPYS HAPPATHBHBIHA
PUTM U peann3ys KOMMYHHUKaTHBHYIO HHTCHIIMIO aBTOpa.

Cmpykmypuposanuas eubkocms: HecMOTps Ha YCTOHYMBYIO MOAETh WICHCHHS TOMa
(npenucioBre — MPEATEKCT — TIIaBbl — IMOCJICCIOBHE), KaXK/IbIH 3JIEMEHT CIIY)KUT KOHKPETHOH
KOMMYHHMKaTUBHOIM 1leJIM, YCWJIMBasi IapacolMalbHOE B3aHMMOJCHCTBHE M CIOCOOCTBYET
HappaTUBHOMY ITOHUMAaHHIO.

Takum o0pazom, aHanMM3 OCOOEHHOCTEH OOBEMHO-TPArMaTHYECKOTO WICHEHHWS MaHra
oboramaer JIWHTBUCTHKY TEKCTa, pACIIUpss ee ammapaT s paboThl ¢ COBPEMEHHBIMH
KOMIIO3UTHBIMH ~MeIWa. DBBISBICHHBIE TMNPUHIWIB — B3aUMOJCHCTBHE HEBEepOaIbHBIX
U BepOaJbHBIX CUTHAJIOB CETMCHTAIINH, YIIPABICHUC BHHUMAHHEM Yepe3 MAaKET, HCIOIb30BAHHE
CTPYKTYPHBIX CTUHHUII JJIS TAPACOIHATLHON KOMMYHHKAIIUU — IPUMCHHUMBI U K U3YUCHHUIO IPYTUX
(hopM KpEosIM30BaHHBIX TEKCTOB, TAKHX KaK rpaMueckre pOMaHbl, KOMHUKChl U HHTEPAKTUBHbIC
HappaTUBBL.
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—~ IOBUAEU, JATBL, COBBITUS —

CoobujeHue

Kazaxckuii anoc «<Kobaanasl bateip» nepeseseH Ha AKYTCKUH A3BIK

A. A. Bacusivesa
CeBepo-BocTounsrii pesnepanbublil yHuBepcuTeT Menn M.K. AMMocoBa,
r. IkyTCk, Poccuiickas ®enepanus
P<lvaaperevod@mail.ru

®orto 1. IIepeBoguuk Toporoes I'aBpuit [ puropbeBud ¢ n3gaHueM Ha SIKyTCKOM f3bIKE.
®oT0 npesocTaBICHO aBTOPOM
Foto 1. Translator Gavril Torotoev with publication in the Yakut language. Photo: courtesy of the author

16 okrsops 2025 roma B pamkax VIII MexaynapomnHoro ¢ecruBais modsuu «bmarogars
Gompmioro cHera» B HarmonampHoit Ombnmorexe PecmyOmmkn Caxa (SIkytws) cocrosiach
MIPE3eHTaIMsI TIePeBO/ia Ha SIKYTCKUH s3BIK Kazaxckoro smoca «Kobmauasr bateip». D1o msitoe
M3/1aHNE Ha SKYTCKOM SI3bIKE, BBILICAINICE B CEPUM «IMHUYECKHE MAMITHUKH HAPOIOB MHPay,
n3naBaeMoi 1o pemienuro HaumonaneHoro oprxkommrera PecnyOmmknm Caxa (SkyTtws) 1o
PYKOBOJICTBY, KOOPAWHAIIMH U PEATT3AIMHU 33124 10 COXPAHEHHIO, U3YUESHUIO U PACIIPOCTPAHEHUIO
SIKYTCKOTO T€POHUYECKOTO AII0Ca OJIOHXO.

Kuura odopmiieHa B cTuiIe PEABIIYIINX TOMOB CEPHUH, B HEH NCIIOIB30BaHbI HILTIOCTPALIUH
Ammvxana CwmarynoBa. B kHUre mmeercs cpasy Tpu BapuaHTa repeBona. [IBa mepeBoma
BheImontHeHH! K. ¢wton. H. [. I. ToporoeBbm u k. u. H. A. H. JKupkoBBIM ¢ pycckoro mepeBoja
O. A. Hypmaram6etoBoii (2010), TEKCT KOTOPOTO TaK>Ke BOILEI B JaHHYIO KHUTY. TpeTuii mepeBox
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BBINIOJHEH yunTeneM-kpaeBeqom T. C. KupummaeiM ¢ pycckoro nepeBopa H. B. Kunaiim-
IToxpoBckoit u O. A. HypmaramGetoBoii (1975). brnaromapst Takoii G0nbIIold BaprHaTUBHOCTH
MIEPEBOJHBIX TEKCTOB M HAJIMYHUS B TOME PYCCKOTO MEpPEBOAA B KAaueCTBE HMCXOJHOTO TEKCTa,
W3IaHKE TIPEJCTABICT OONBIION HHTEPEC IS COTIOCTABUTEIHHOTO M CPABHUTECILHOTO N3yUCHHS
TIEPEBOJIOB.

WTak, NCXOJHBIMU TEKCTaMH JUIS SIKyTCKUX IEPEBOJOB CTAJM MEPEBOJBI HA PYCCKUH SI3BIK
B KayecTBE S3bIKA-TIOCPEIHHUKA. PyCCKMi S3BIK, CTaB MEKKYJIBTYPHBIM TOCPEIHUKOM JUIS
HaponoB CCCP, BeIpaboTain U3 CBOMX CpeICTB Oojiee HEUTPaIbHYIO, YHUBEPCAIBHYIO CHCTEMY,
KOTOpasi ONpPEeACICHHBIM 00pa3oM MapKHpyeT HOBBIC M HOBBIE MUPBI HAIMOHATBHBIX KYJIBTYD.
[Ipu B3amMorIepeBOaX SMOCOB POJCTBEHHBIX JMHTBOKYIBTYP, NMPEANPUHAMAEMBIX B CEPHH
«OnHYecKue TaMITHUKA HapOIOB MHUPa», CKBO3b PYCCKOS3BIYHOE OTPaKCHUE POICTBEHHBIX
KYJIBTYp YacTO YIraJbIBalOTCs OOIIECTIOPKCKHE MTapajliIel S3bIKOB U KYJIBTYD.

CambIMH ~ SIDKUMH ~ MapképaMHM  yHUKaJIbHOM JIMHTBOKYJBTYPHI ~ BBICTYNAalOT HMMEHa
CO6CTBeHHI:-Ie 1 ApYyrue€ HallMOHAJIbHBIC pE€aJINU, HC UMCIOIIUEC DKBUBAJICHTOB B A3BIKC IIEPEBOAA.
B mepByro ouepens npu nepeHoce 0E33KBUBAICHTHOM JISKCHKH 3aTPardBarOTCS MPAKTUICCKHE
U TEOPETUYECKHE BOMPOCH (OHETHKH W TpadUKA KOHTAKTHUPYIOUIUX S3BIKOB. ByKBBI
KHPHUTHYESCKOTO alipaBUTa HETOYHO TIEPEAI0T 3BYKH TIOPKCKUX SI3BIKOB. [109TOMY IepeBOIIHKH
npoekra «JIMUYeCKUe MaMITHUKH HapoJoB Mupa» moutd 10 ser Hazag BbIpaboTanud MeETOx
TPAHCKPUONPOBAHUSI PEANi HANPSIMYIO U3 S3bIKa-UCTOYHUKA, OTKA3bIBasICh OT MMOCPETHUIECTBA
pycckoro si3bika. [lepeBomunku-ydensie A. H. Kupko u I. I. TopoToeB oueHb BIyMUYHBO
OTHECIIHCh K OHOMACTHKOHY Ka3aXCKOTro 3noca. OHM M3Y4YHIH STUMOJIOTHIO HUMEH COOCTBEHHBIX
W CIIeNaId BeChMa COZIepKaTeIbHBIC CHOCKH W JBa CIICIHAIBHBIX MPHUIOKEHHS, 9TO 00erdaeT
BOCTIPUSTHE JaHHBIX pealnii.

Bo-BTOpBIX, TIpH TEpeBOjie TEKCTOB C SIPKUM HAIMOHAIIBHBIM KOJIOPHUTOM HCIOJB3YETCS
METOJI MOJEIMPOBAHUS YCTOWYMBBIX BBIPAKCHUH NMPUBETCTBHS, OJIATOCIOBEHUS, SIHYECKUX
q)OpMyJ'I, MOCTOAHHBIX 3IMMUTETOB U JIP. HaanMep, MEPEBO/I 3aBA3KHU JUajIora, KOTOpas sABJIACTCA
4acThIO PEYEBOTO ITHKETA: « “XOpoIIo 1 3710poBbe TBoe? Jlaneko ju craHoBbe TBoe? Jlayeko
i T aepxumb myTh?” Kobmanasr Kapamana crpocum» (ctpk. 690-693). OTo mpuBETCTBHE
A. H. XKupxoB mepeBern Tak ke IOITHYHO, CMOACITHUPOBAB SINHOHAYATHE CTUXOTBOPHBIX CTPOK
U CTPOTHH pa3Mep BOCHMHCJIOKHHMKA. BapuaHT mepeBoja 3TOTO INPHUBETCTBUS, CHEIAHHBIA
I". . TopoToeBbIM, 00J1a1aeT OOIIBIIEH CHTYaTHBHOCTBIO U Y3yalbHOCTBIO Oarofapst o0parieHuo
“Xaiia, togoop...”. B pemennu atoi xe nepeBopdeckoi 3anauun T. C. Kupuiiuz npojenan 6osee
DIyOOKyI0 TpaHC(HOPMAIIUIO, YJACTUYHO 3aMEHHB MPSAMYIO Pedb KOCBEHHOH. JpyruMu cioBamu,
A. H. Xupxos u I'. I. TopoTroeB cMomennpoBay, T. €. Jald JBE Pa3HbIC KAIBKA SK30THICCKOTO
CJIOBOYTIOTPEOICHUS, HEXapaKTePHBIC HH IS PYCCKOTO, HU IS SIKyTCKOTO PEYEBOTO ITHUKETA,
TEM CaMbIM ITPOJEMOHCTPUPOBAIN CAMOOBITHOCTh Ka3aXCKOH KyJIBTypbl OOIICHHS B SITUYCCKOM
cperne. A B nepeBone T. C. KupwuinHa 0COOCHHOCTH NMPUBETCTBUS MIPUBEACHBI OITUCATCIIBHBIM
cnocobom. To ecTh B 3TOM BapHaHTe 3ajadya NEepeBOJUMKA KaK MEKKYJIBTYPHOIO IMOCPEIHHKA
TOXE BBITIOJIHEHA, HO TIyTEM IIepecKasa, ONMMCAHNUs CUTyalllH.

B-TpeTpux, HEMaJTOBaXHBIM Ui TEKCTOB C SPKOW HAIIMOHAIBFHOW CaMOOBITHOCTHIO
SIBIISICTCS OTPa)KEHHUE MOITUIECKOW ICTETUKH HapOAa-aBTOpa, KOTOpas BHIPAXKCHA B TAPEMIISIX,
OnaromnokenaHusIX, SIMUECKUX (GopMylax, KOTOPbIE, EPEIICTasCh MEXIy COO0H B OIMCAHUM
TepONYECKOro CIKeTa, CO3/Ial0T TOT caMblil anuueckuit ctuiab. Hanpumep: «Moit pogHOH, Th
MoJion eie, He oxkpenau meou noszeonxu, Monooas kocme Hemeepoa, Mo poaHOH, HE e31u
Tyna...» (ctpk 120-123). IIpu mepeBome obpasznoro BeipaxkeHus A. H. XXupkoB co3man HOBOE
JUTS SIKYTCKOTO SI3bIKa aopucTHIHOE BhIpaskeHHe «CHuTd Kyyhyr kuup> wink, Cuhumr yryopa
emypracy. [. I. TopoToeB MCHONB30BaNI MTOTOBOPKY, OBITYIOIIYIO B SIKYTCKOH JIMHTBOKYJIBTYPE
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C He3alaMsTHBIX BpeMeH. JTO ke BhIpakeHue ucronb3osan u T. C. Kupuus, 106aBuB K HEMy
KaJIbKY C Ka3axckoro «He okperun TBou 103BoHKN» — « TOHOROhyH cyoHa CyoX» B BUJIE TPETHETO
napasuienn3Ma.

UnTast ¥ cpaBHUBAs MEXIy COOOH TpH SKYTCKHX MEPEBO/A, MOXHO 3aMETHTh, YTO B HHX
MIOOYEPETHO UCIIONB3YIOTCS 00e TmepeBoqueckue crpareruu no Jloypency BenyTtu — crparerus
(opeHM3anMy, KOrja TIEPEBOAUMKHM CO3JAIOT JIEKCHYECKHE W TI'paMMaTHYECKHE KaJIbKH;
U CTparerus AOMECTHUKAIlUH, KOTJa HCIONb3YIOT TPAHCKPHUILMIO U OMHCATENBHBINA MEepeBOA
B MMCHax CO6CTBGHHI)IX N HUCHOJB3YIOT MCKOHHO SKYTCKHE, T. €. TIOPKCKHUEC, ITOHATUA BMCCTO
Ka3aXCKHX KyJIbTypPHBIX PEAIIUA.

B mnpesentammn «XaObumaunmel baarelpy TPUHSIN ydYacTHEe TOCTH MEXIyHapOIHOTO
(ectuBans mos3un «biaaronars 00JIBIIOTO CHETa», B TOM YHCIIE TOAT YIyroek DcaayiieT, KOTOphIid
Havaj paborarb Hajx nepeBonoM ojonxo «Hiopryn Booryp CrpemutenbHai» Ha Ka3axCKUH
SI3BIK B PaMKax COTPYAHHYECTBA B MEXAYHApOAHOH cepuu «ONUYeCKHe MaMATHUKU HapOJOB
Mupa». Kpome kazaxckoro smoca B 3TOH CepuH Ha SIKYTCKUH S3bIK MEPEBEACHBI KBIPTBI3CKHH
«Mamnacy, anraiickuit «Maanait-Kapay, Oamkupckuii « Ypai-6atsip», TyBuHCckui «KyHan-Kapay,
a omouxo «Hropryn bootyp CtpemMuTenbHBIN» TIepeBeieH U U3AaH Ha KBIPTBI3CKOM, aJITaliCKOM
1 OaIKUPCKOM si3bIKax. Tak B3aMMONEPEBO/BI AMIOCOB POJCTBEHHBIX HAPOJOB Yepe3 PyCCKUH
SI3BIK-IIOCPEIHUK PACIIUPSIIOT MEXKKYJIBTYPHBI AMAJOL, PACKPBIBAIOT MOTEHLUANBI SI3BIKOB
U CTAQHOBSITCSI OOTaThIM HCTOYHUKOM JIJIS TEPEBOIOBEAYECKHIX UCCIIEIOBAHNH.

®oT0 2. YYaCTHUKHY MPE3SHTAINH TIEPEBO/Ia IKYTCKOTO MEPEBOa KazaxcKoro snoca «Kobmanas! OaTeIpy.
®doto npenocrasneno [Ipecc-cimyx60ii [ocynapctsennoro Cobpanus PC(S1) Un TymoaH,
¢dortorpad A. BaHOB
Photo 2. The participants in the presentation of the Yakut translation of the Kazakh epic
“Koblandy Batyr”.
Photo: courtesy of the Press Service of Il Tumen, the State Assembly of the Sakha Republic (Yakutia),
photographer Arian Ivanov.
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Review

Kazakh epic “Koblandy Batyr” translated into Yakut

Akulina A. Vasilieva
M. K. Ammosov North-Eastern Federal University, Yakutsk, Russian Federation
P<lvaaperevod @mail.ru

The presentation of the Yakut translation of the Kazakh epic “Koblandy Batyr” was held
on October 16, 2025, in the Sakha Republic (Yakutia) National Library as a part of the 8th
International Poetry Festival “The Blessing of Pure White Snow”. It is the fifth release in the Yakut
language in the series “Epics of the Peoples of the World”, published by a decision of the Sakha
Republic National Organizing Committee for management, coordination, and implementation
efforts to preserve, study, and disseminate the Yakut epic Olonkho.

The book is designed in accordance with the style of the previous volumes of the series
and has illustrations by Alimkhan Smagulov. The book has three versions of translation. Two of
the translations are of the 2010 Russian translation by Orazgul Nurmagambetova (which is also
included in the book) and are made by Gavril Torotoev, Cand. Sci. (Philology), and Aleksandr
Zhirkov, Cand. Sci. (History). The third translation is by Trophim Kirillin, a teacher and local
history expert, and is a translation of the 1975 Russian translation by Ninel Kidaysh-Pokrovskaya
and Orazgul Nurmagambetova. Thanks to this wide diversity of translations and inclusion of the
Russian translation as a source text, this publication is of great interest for comparative study.

The source texts for the Yakut translations are translations in Russian, an intermediary
language. As a cross-cultural intermediary for the peoples of the USSR, the Russian language
developed a neutral, general-purpose system, which indicates in a certain manner different worlds
of ethnic cultures. In cross-translations of the epics of related linguocultures, offered in the series
“Epics of the Peoples of the World”, one can often find common Turkic traits in languages and
cultures.

The most distinct indicators of a unique linguoculture are proper names and other culture-
specific elements that do not have counterparts in the target language. Translation of culture-
specific elements foremost affects practical and theoretical issues of phonetics and scripting of
the contacting languages. The Cyrillic script does not accurately represent the sound of Turkic
languages. That is why almost 10 years ago, the translators from the “Epics of the Peoples of the
World” project developed a method of transcribing culture-specific elements directly from the
source language, forgoing the Russian language as an intermediary. The translators and scholars
Aleksandr Zhirkov and Gavril Torotoev took a very thoughtful approach to the onomasticon
(a collection of proper names) of the Kazakh epic. They studied the etymology of proper nouns
and made quite informative footnotes and two special appendices that ease the understanding of
these culture-specific elements.

When translating texts with a distinctive ethnic flavor, the method of simulating set expressions
(greetings, blessings, oral-formulaic compositions, conventional epithets, etc.) is used. For
example, Aleksandr Zhirkov translated the poetic formula for setting up a dialogue, which is part
of speech etiquette, in the same poetic way, simulating the anaphora of the poetic lines and the
strict meter of the octosyllabic verse. The translation of this greeting by Gavril Torotoev is more
situational and familiar due to the use of a conventional Yakut form of address. And Trophim
Kirillin replaced direct speech with indirect speech in his translation. In other words, Aleksandr
Zhirkov and Gavril Torotoev provided two different loan translations of exotic word usage,
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unusual for both Russian and Yakut speaking etiquette, thereby demonstrating the originality
of the Kazakh communication standards in the epic medium. And Trophim Kirillin translated a
greeting in a descriptive way, i.e., in this case, the role of translation as an intercultural mediator
is also fulfilled, but through retelling and describing the situation.

The reflection of the nation’s poetic aesthetics, expressed in paroemias, well-wishings, and
epic formulae, is also important for original texts. Such expressions, intertwined with each other
in the narrative of a heroic plot, create that very epic style. For example, when translating a figure
of speech, Aleksandr Zhirkov created an aphorism that was new to the Yakut language, but was
understandable to the reader because it was similar to an existing figure of speech in the Yakut
language. For the same figure of speech, Gavril Torotoev used a well-known Yakut proverb. This
same proverb was also used by Trophim Kirillin, who also added to it a calque of the Kazakh
figure of speech as a third parallelism.

Reading and comparing the three Yakut translations, one can notice that they alternately use
both of Lawrence Venuti’s translation strategies: foreignization, where lexical and grammatical
calques are created; and domestication, where transcription and descriptive translation are used
for proper names, and native Yakut, i.e., Turkic, concepts are used instead of Kazakh culture-
specific elements.

Guests of the International Poetry Festival “The Blessing of Pure White Snow” participated
in the presentation of “Khabylandy Baatyr,” including poet Ulugbek Esdevlet, who has begun
working on translating the Olonkho “Nurgun Botur the Swift” into Kazakh as part of his
collaboration in the international series “Epics of the Peoples of the World”. In addition to the
Kazakh epic, this series includes the Yakut translations of the Kyrgyz epic “Manas”, the Altai
epic “Maadai-Kara”, the Bashkir epic “Ural-batyr”, and the Tuvan epic “Kunan-Kara”. And
the Olonkho “Nurgun Botur the Swift” was translated and published in the Kyrgyz, Altai, and
Bashkir languages. Thus, the cross-translation of the epics of related cultures through the Russian
intermediary language expands intercultural dialogue, reveals the potential of languages, and
becomes a plentiful source for translation studies.
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